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DEVICE LAYOUT ENGLISH

®

®

CHARGING CASE INDICATOR

The LED shows the case battery charge, from red through yellow to
green (0-100%). It pulses blue while in Bluetooth® pairing mode.

CHARGING CASE BUTTON

Quick press to see the charging case battery level. With the earbuds in
the case and the lid open, push and hold for 2 seconds to initiate pairing.

WIRELESS CHARGING
Charge the case by placing it on a wireless charging pad.

USB-C POWER INPUT
Charge the case by plugging it into a USB power source.

TOUCH CONTROLS
Touch the left or right earbud to control your music, phone calls and more.
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INSTRUCTIONS ENGLISH

GETTING STARTED

I Open the charging case.

IIl.  Press and hold the button on the bottom of the case until the LED turns
to a slow blue pulse.

lll. Select MINOR IV from your sound device’s Bluetooth list.

IV.  Download the Marshall Bluetooth app and follow the in-app instructions
to complete the setup.

TOUCH CONTROLS

Touch the left or right earbud to control your music, phone calls and more.
The long touch behaviour can be customised in the app.

e Play/pause — single tap

Skip forward — double tap

Skip backward — triple tap

Increase the volume — long touch the right earbud

Decrease volume — long touch the left earbud

Receive/end a call — double tap

Reject a call — long touch any earbud

CHARGING THE EARBUDS

Put your earbuds back in the case and close the lid to turn them off and
begin charging.

CHARGING THE CASE

Use a wireless charger or plug the case into a USB power source to charge it.
The case is fully charged when the front-facing LED is steady green.

To charge the case using a wireless charger, follow the instructions below.

I.  Place the charging case with its back flat against the wireless charging pad.
Il.  Make sure that the front LED lights up to indicate that the case is charging.
lll. Once the LED light has turned steady green the case is fully charged.
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INSTRUCTIONS ENGLISH

CLEANING YOUR MINOR IV

Earbuds come in close contact with your skin frequently and sometimes for
long periods of time. This will over time cause build-up of dirt and grease that
can affect performance and may cause skin irritation. Clean your earbuds
regularly to keep them fresh and make them last longer.

Unplug any cables before cleaning the case. Make sure everything is
completely dry before using the earbuds, putting the earbuds back in the
case, or plugging in a USB charger.

Use a disinfectant wipe or a lint-free cloth, slightly damp with 70% isopropyl
alcohol or 75% ethyl alcohol to gently clean the exterior surfaces of the
earbuds and the case. Avoid getting moisture in any openings or in the
speaker mesh. Carefully clean those areas with a dry and soft brush, or a
cotton swab.

¢ Do not use any sharp objects.

¢ Do not use compressed air.

¢ Do not use products containing bleach or hydrogen peroxide.
¢ Do not submerge the earbuds in any cleaning agents.

BATTERY CARE GUIDE

Your earbuds come equipped with high-performance lithium-ion batteries
and battery life span is affected by charging and usage. Follow the guidelines
below to keep your batteries in great condition for as long possible.

e Avoid using fast chargers if possible. Fast charging causes stress on the
battery and will degrade it.

¢ Avoid letting the battery drain completely or charging it when it’s already
full. Try to keep the charge between 30% and 80%.

e [f the earbuds are stored for a long time, it’s recommended to charge
the earbuds to about half-charge and then do a factory reset. Store the
earbuds and case in a cool, dark, and dry place.

e Avoid using or charging the earbuds in hot and unventilated places,
45°C/113°F and above.

e Avoid charging the battery at low temperatures, below 10°C/50°F and
using the earbuds below 0°C/32°F.

e Avoid strong mechanical shocks such as dropping the earbuds or case
on hard surfaces as it might harm the batteries.

Download the Marshall Bluetooth app and select the battery preservation
level that best suits you and your earbuds.

4 BACK TO INDEX [ 2



MINOR IV — FULL ONLINE MANUAL 007

INSTRUCTIONS ENGLISH

PAIRING A NEW DEVICE

Minor IV can be connected with two devices at a time and remembers up to
8 previously paired devices. When in range, they will try to reconnect with the
last connected device.

I.  Place the earbuds in the case and keep the lid open.

IIl. Press and hold the button on the bottom of the case until the LED turns
to a slow blue pulse.

lll. Select MINOR IV from your sound device’s Bluetooth list.

Note: Minor IV can be connected with two devices at a time.

RESETTING THE EARBUDS
If your earbuds become erratic or unresponsive, follow the instructions below.
I.  Place the earbuds in the case and close the lid to restart the earbuds.

If the problem persists, perform a factory reset.

Note: This will delete all user settings and the earbuds will need to be

paired again.

[.  Remove MINOR IV, and Minor IV [LE] if present, from your sound
device’s Bluetooth list.

Il. Place the earbuds in the case and keep the lid open.

lll. Press and hold the button on the bottom of the case for 10 seconds and
release when the LED turns purple.

IV. The earbuds have returned to their factory settings and are ready to be
paired, see section Getting started.

MARSHALL BLUETOOTH APP

Download the Marshall Bluetooth app to get the most out of your
earbuds and keep them up to date with the latest software.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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TROUBLESHOOTING ENGLISH
PROBLEM CAUSE ACTION
The earbuds do not The battery has Place the earbuds in the
turn on no charge. case to charge them.
If the case LED does

not turn on, use a USB
power source or a
wireless charging plate
to charge the case.

Cannot connect Bluetooth is not Activate Bluetooth on
or pair with a enabled on your your playback device.
Bluetooth device device (smartphone,

tablet, computer).

The earbuds are not in Make sure that the

pairing mode. earbuds are in the case
with the case lid open
when start paring, see
Pairing a new device.

Erratic behavior The earbuds are Download the Marshall
not using the latest Bluetooth app and
firmware version. connect to the earbuds.

Follow the in-app
instructions to ensure
that Minor IV has the
latest firmware version.

There is a Perform a factory
software error. reset, see Resetting
the earbuds.

The earbuds need to be
set up again.
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WNIOCTPALMSA HA YCTPOUCTBOTO BBJITAPCKMN E3UK

@ WHAUKATOP HA KYTUATA 3A 3APEXXAAHE

CBeToAMoAbT NOKa3Ba 3apsfa Ha 6aTepusTa Ha KyTusTa, 0T YepPBEHO
npe3 XbATo Ao 3eneHo (0—100%). Toi nyncupa B CUHLO, AOKATO € B
pexum Ha Bluetooth® caBosiBaHe.

(2) BYTOH HA KYTHSITA 3A 3APEXXAAHE

HaTtucHeTe 6bp30, 3a Aa BUOMTE HUBOTO HA 6aTepuaTa Ha KyTusATa 3a
3apexjaHe. Koraro cnywankuTe ca B KyTUATa U KanakbT € 0TBOPEH,
HaTUCHETE U 3aJpbXTeE 3a 2 CeKYHAM, 3a ia 3an04HeTe CABOABAHETO.

(3) BE3XMYHO 3APEXXAAHE

3apefeTe KyTuATa, Kato 1 NocTaBuTe BbPXY NOLN0XKKA 32 6E3XKUYHO
3apexpiaHe.

(4) 3AXPAHBALLO FHE3/0 USB-C
3ape,ueTe KYTUATA, KaTo 4 BKNKOYNTE B USB M3TOYHMK Ha 3axpaHBaHe.

(5) CEH30PHO YNPABJIEHME

JlokocHeTe naBaTa UK AifcHaTa Cylianka, 3a ja ynpasnssare BailaTta
My31Ka, TenedoHH! pa3roBopu 1 ap.
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WHCTPYKLWU BbJIFTAPCKW E3UK

MbPBU CTHIKK

|.  OTBOpETE KyTUSATA 3a 3apeXAaHe.

Il HatucHeTe n 3aapbxTe 6YyTOHA B JONIHATA YACT HA KYTUSATA, J0KATO
CBETOAMOALT He 3anoyHe Aa Mura 6aBHO B CUHbO.

lIl. N36epete Minor IV oT Bluetooth cnucbka Ha BaLLIeTO ayanoycTPOMCTBO.

IV. WsTernete npunoxexuneto Marshall Bluetooth u cnepgaiite MHCTPYKUUUTE B
NPUNOXKEHNETO, 3a Aia 3aBbPLLNTE HACTPONKaTa.

CEH30PHO YNPABJIEHUE

JloKocHeTe naBaTa UK AAcHara Ciylanka, 3a fa ynpasnssare pailiarta Mysuka,
TenedoHHU pa3rosopu 1 ap. MoBeAeHNETO Npu AbAro A0KOCBaHe MOXE Aa ce
NepcoHanuanpa B NPUI0KEHNETO.

Bb3npoussexaaHe/naysa — eHO JOKOCBaHe

MpeckayaHe Hanpes — 1BOIHO JOKOCBaHe

MpeckayaHe Ha3aj, — TPOWHO JI0KOCBaHE

YBennyaBaHe Ha cunata Ha 3ByKa — NpoAb/KUTENHO JOKOCBaHe Ha AfcHaTa

cnylianka

® HamansBaHe Ha cunaTa Ha 3ByKa — NpOAbLIKUTENHO JOKOCBaHe Ha naBaTa
cnylianka
MonyyaBaHe/npekpaTsBaHe Ha NOBUKBaHE — JBOIHO JI0KOCBaHE
OTXBbpAsSHE HA NOBMKBAHE — NPOABIKUTEIHO JOKOCBAHE Ha KOATO U A €
cnylanka

3APEXXAAHE HA CNYLIANIKUTE

MocTaBeTe CNyLIANKMTE 06pPaTHO B KYTUATA W 3aTBOPETE Kanaka, 3a Aa rv
N3KIIOYMTE U 1a 3aN0YHETE 3apeXJaHeTo.

3APEXXAAHE HA KYTUATA

N3non3BanTte 6e3>XM4YHO 3apsAHO YCTPOMCTBO MNK BKIoYeTe KyTuaTa B USB
M3TOYHUMK HA 3axpaHBaHe, 3a Aa 9 3apeauTte. KyTuata e HanmbjiHO 3apejeHa,
KoraTo npegHusAT CBETOANOL CBETW NOCTOSHHO 3€JIEHO.

3a [1a 3apeuTe KYyTUATa C MOMOLLTA HAa 6E3XKNYHO 3apAAHO YCTPOIHCTBO,
cnefBanTe UHCTPYKLUNTE NO-A0NY.

[.  MocTaBeTe KyTMATa 3a 3apexxJaHe C nnockara 3afHa 4acT KbM
NoANoXKaTa 3a 6e3XN4YHO 3apexaaHe.

[l. YBepete ce, 4e NpeaHUAT CBETOAMOS CBETH, 32 [a NOKAXE, Y€ KyTuaTa ce
3apexpa.

lll. Cnep kaTo CBETOAMOLBT 3aM04HeE fa CBETU NOCTOSAHHO B 3€/1EHO, KYyTUATA €
HaMbJIHO 3apefeHa.
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WHCTPYKLWU BbJIFTAPCKW E3UK

MOYNCTBAHE HA BALUUTE MINOR IV

Cnywiankure Bau3at B 6IM3bK KOHTAKT C KOXKaTa BU YECTO 1 NOHSAKOra 3a

IbATV Nepuoau ot Bpeme. ToBa ¢ TeYeHne Ha BPeMeTo BOAY 0 HATpynBaHe Ha
3aMbpCABaHe 1 Ma3HIHM, KOETO MOXE [1a NOBJNSAE HA paboTaTa U MOXE [1a MPUYNHHA
ApasHeHe Ha KoxaTa. [ouncTeanTe pefoBHO CAYLLIANKUTE C1, 3a Aa v NOAAbpXKaTe
YUCTU U B M3NPABHOCT NO-ABAIO.

W3KnioueTe BCUYKM Kabenu, Npeau Aa noynucTuTe KyTtuaTa. YBepeTe ce, Ye BCUYKO
€ HaMbJIHO CYX0, NPeau Aa U3non3sare CnyLlankuTe, 1a nocTaBuTe CyLankute
00paTHO B KyTUSTa UK aa Bkoumte USB 3apsiaHO YCTPOUCTBO.

N3non3ganTte ae3vHMEKTUPALLA KbPNMYKA AW Kbpna 6e3 BNaCcUHKN,
HaBNaXxHeTe ieko ¢bC 70% M30nponuaoB cnmpT uimn 75% eTunos cnupT,

3a [a NOYNCTUTE BHAMATENHO BLHLUHUTE NOBbPXHOCTU HA CNYLIANKUTE U
KyTusTa. BHumaBanTe Aa He nonagHe Bnara B 0TBOPUTE UM B MpexaTa Ha
BUCOKOroBopuTens. BHMMaTenHo NouyncTeTe Te3n 30HU ChC CyXa U MeKa YeTka
UNN NamyyeH TamMmnoH.

®  He n3nonsgaiite oCTpW NpeameTH.

®  He 13non3BaiiTe CrbCTEH Bb3AYX.

®  He u3non3eaiite NPoAyKTW, CbabpXally 6enHa Unu BOAOPOLEH NEPOKCUL.
e He notansiiTe Cnywankute B NOYMCTBALLM NpenapaTy.

PBbKOBOACTBO 3A TPUXA 3A BATEPUATA

BawuunTe cnywanku ca 060pyaBaHn ¢ BUCOKOE(EKTUBHU NMUTUEBONOHHI 6aTepum
1 NPOABLIDKMTENHOCTTA HA XKUBOTA Ha 6aTepusTa Ce BNnsie 0T 3apeXXAaHeTo 1
ynoTpeo6ara. CnefpanTe HacCOKWUTe N0-A0Y, 3a Aa NOAAbPXKATE 6aTepunTe B
U3NPaBHO CbCTOSHNE 33 Bb3MOXKHO Hali-[bTbI NEPUOL,

®  136arBaiTe U3N0N3BAHETO HA 6bP3M 3apPSAHU YCTPOICTBA, ako e
Bb3MOXHO. Bbp30TO0 3apexaaHe NpuuMHABA CTPEC Ha 6aTepusTa U BNOLIABA
KayecTBOTO M.

® He ocTaBante 6atepusTa [4a ce N3TOLLM HAaMbJIHO 1 He S 3apeXxaaiiTe,
KOraTo e Hanb/iHO 3apedeHa. OnuTainTe fa noaabpXxare 3apsaa mexay
30% v 80%.

e AKO CyWankuTe ce CbXxpaHsBaT Abro Bpeme, NPenopbymTesiHoO e aa
1 3apeauTe [0 OKOO NOMOBMH 3apaf, U CNef TOBA 1a Bb3CTaHOBUTE
(habpuyHNTE HACTPONKK. CbXpaHaBamTe CAYLIANKUTE U KYTUATA HA XNaHo,
TBHMHO U CYX0 MSCTO.

® |136srBanTe Aa U3non3earte MK 3apexaaTe CnyLankuTe Ha ropewy n
HenpoBeTPeHu MecTa npu Temnepatypa 45°C/113°F n no-Bucoka.

®  |136grBanTe 3apexAaHeTo Ha 6aTepuaTa Npu HUCKKU TemnepaTypu nog
10°C/50°F n usnon3paHeTo Ha cnywankute nop 0°C/32°F.
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WHCTPYKLWU BbJIFTAPCKW E3UK

®  136grBanTe CUIHU MEXaHWYHI yaapK, KaTto Hanpumep u3nyckaHe Ha
CYWIANKWUTE UAK KYyTUATA BbPXY TBHPAN NOBBPXHOCTU, Tl KATO TOBA MOXKE
Jla yBpenm 6arepuuTe.

W3ternete npunoxenneto Marshall Bluetooth n nséepete HUBOTO Ha

KOHCEepBUpaHe Ha 6aTepusTa, KOeTo € Han-noaxoAsLL0 3a Bac W BalmMTe

CNyLwanku.

CABOSIBAHE HA HOBO YCTPOWCTBO

Minor IV morat fa 6baat CBbp3aHu ¢ JBe YCTPOMCTBA HABEAHDBX W 3aNOMHSAT 40
8 npeBapuTeNHO CABOEHW YCTPOCTBA. KoraTto ca B 06XBaT, Te Lie ce onuTar ja
Ce CBbpXKAT 0THOBO C NOCNEAHOTO CBbP3aHO YCTPONCTBO.

I. TocTaBeTe cnylwankute B KyTUATa U APbXTE Kanaka 0TBOPEH.

[Il.  HaTtucHeTte n 3aapbXTe 6YyTOHA B A0SIHATA YACT HA KYTUATA, LOKATO
CBETOAMOALT He 3anoyHe Aa Mura 6aBHO B CUHbLO.

lll. M36epete Minor IV oT Bluetooth cnucbka Ha BawweTo ayanoycTponCcTBO.

HYJINPAHE HA CNYLIAJIKUTE

AKo cnylwankuTe BY 3anoyHaT 4a NpeKbcsaT Uim Ja He pearupar,
cneABanTe UHCTPYKLWUUTE NO-[0ny.

. MMocTaseTe clylwankuTe B KyTUATa 1 3aTBOPETE Kanaka, 3a fa r
pecTtapTupare.

AKo Npo6s1eMBT NPOALIIKABA, Bb3CTAHOBETE (PAOPUYHUTE HACTPOUKM.

3abenexka: ToBa LLe U3TPKUE BCUYKN NOTPEOUTENCKIN HACTPONKM 1
cnylwiankure e Tpa6ea aa 6baat cABOEHN 0THOBO.

I.  lpemaxHeTe Minor IV 1 Minor IV [LE], ako uma, ot Bluetooth cnncbka
Ha BaLLETO ayAnOYCTPONCTBO.

IIl. TlocTaBeTe cnywankute B KyTuaTa v LpbXXTe Karnaka 0TBOPEH.

lll. HatucHeTe v 3afpbXXTe OGyTOHA B 0SIHATA YacCT HA KyTuaTa 3a 10
CEeKYHAM 1 OTNYCHETE, KOraTo CBETOANOALT CTaHe Nnnas.

IV. Cnywankute ce BpbLIAT KbM (DAOPUYHUTE CU HACTPOMKM U Ca FOTOBU
3a cABosiBaHe, BUXTe pasaen ,[Tbpsu CTbRKKN®

NPUNOXEHUE MARSHALL BLUETOOTH

W3ternete npunoxenneto Marshall Bluetooth, 3a aa nonyuute Han-po6poTo OT
BawumTe caywwianky v rm noaabpxKanTe akTyannuaupadm ¢ nocneaHus cotyep.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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OTCTPAHABAHE HA HEM3NPABHOCTWGbJITAPCKU E3UK

NPOBJIEM

CnywankuTte He ce

NPUYNHA

batepusra e

JNENCTBUE

lMocTaBeTe

BKNIOYBaT U3TOLLEHA. CNyLuankuTe B Kanb@a,
3a Aa rv 3apeaure.
Ako cBeToaMoabT
Ha Kasibgha He ce
BKIIOYM, U3M0JI3BAIATE
USB 13TOYHUK HA
3axpaHBaHe unu
MoCcTaBKa 3a 6E3)KNYHO
3apexnaxe, 3a aa
3apeauTe Kanb@a.

HeBb3MOXHO Bluetooth He e AxkTuBupaiTe Bluetooth

CBbp3BaHe paspeLleH Ha Ha BalueTto ycTponcTBO

UNK cABOSIBaHE BaiwueTo ycTponcTao 3a Bb3Mpou3BeXaaHe.

¢ Bluetooth (cmapTdoH, Tabner,

YCTPOMCTBO KOMMIOTDBP).

CnywankuTte He ca B

peXxnum Ha CABOABAHE.

YBeperte ce, e
CNyLLankuTe ca B
Kasib(ha, KaTo KanakbT
MYy € OTBOpEH,

npeau Aa 3anoyHeTe
CBOSIBAHE, BUXKTE
,CI1BOsIBAHE Ha HOBO
YCTPOMCTBO".

<
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OTCTPAHABAHE HA HEW3INPABHOCTVEbJITAPCKU E3UK

NMPOBJIEM NMPUYUHA AEVICTBME

HectabunHa pab6oTa Cnywankute He N3Tternete
13n0N3BaT Han-HoBaTa NPUNOXKEHNETO
Bepcus Ha hbpmyepa. Marshall Bluetooth

11 Ce CBbPXKETE
CbC CNYLIANKNTE.
CnepBante
WHCTPYKLMUTE B
NPUNOXKEHMETO, 3a Aa
ce yBepute, ye Motif Il
A.N.C. e ¢ Hail-HoBaTa
Bepcus Ha thbpMyepa.

Nwma codryepHa N3BbpLueTe HynupaHe

rpeLuKa. 110 (habpuyHK
HACTPOMKMK, BIKTE
»HynupaHe Ha
cnywankure®.

Cnywanute Tpsi6Ba
Ja 6baT HaCTPOEHN
OTHOBO.
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SIGNALNA ZARULJICA NA KUTIJICI ZA PUNJENJE

LED Zaruljica upucuje na razinu napunjenosti baterije kutijice tako Sto
svijetli crveno, Zuto ili zeleno (0 — 100 %). Dok je u nacinu rada za
Bluetooth® uparivanje, zaruljica trepce plavo.

TIPKA NA KUTIJICI ZA PUNJENJE

Brzo pritisnite da biste vidjeli razinu napunjenosti baterije kutijice za
punjenje. Uz sluSalice u kutijici i otvoren poklopac pritisnite i drzite 2
sekunde da biste pokrenuli uparivanje.

BEZICNO PUNJENJE
Napunite kutijicu tako da je postavite na podlogu za bezicno punjenije.

USB-C 1ZVOR NAPAJANJA
Napunite kutijicu tako da je prikljucite na USB izvor napajanja.

UPRAVLJANJE DODIROM

Dodirnite lijevu ili desnu sluSalicu da biste dodirom upravljali glazbom,
telefonskim pozivima i drugim funkcijama.

4 BACK TO INDEX [ 2
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UPUTE HRVATSKI

POCETAK RADA

I Otvorite kutijicu za punjenje.

Il. Pritisnite tipku na dnu Kutijice i drZite je dok LED Zzaruljica ne poCne
polako plavo treptati.

lll. Na Bluetooth popisu audiouredaja odaberite Minor IV.

IV. Preuzmite aplikaciju Marshall Bluetooth i slijedite upute u aplikaciji da
biste dovrSili postavljanje.

UPRAVLJANJE DODIROM

Dodirnite lijevu ili desnu sluSalicu da biste dodirom upravljali glazbom,
telefonskim pozivima i drugim funkcijama. Pona$anje dugog dodira moze se
prilagoditi u aplikaciji.

Pokretanje/pauziranje reprodukcije — jedan dodir

Preskakanje naprijed — dvostruki dodir

Preskakanje natrag — trostruki dodir

Povecavanje glasnoce — dugi dodir na desnu slusalicu

Smanjivanje glasnoée — dugi dodir na lijevu sluSalicu
Primanje/zavrSavanje poziva — dvostruki dodir

Odbijanje poziva — dugi dodir na bilo koju sluSalicu

PUNJENJE SLUSALICA

Vratite sluSalice u kutijicu i zatvorite poklopac da biste ih iskljucili i zapoceli
punjenje.

PUNJENJE KUTIJICE

Upotrebljavajte bezicni punjac ili kutijicu prikljucite na USB izvor napajanja
da biste je napunili. Kutijica je u potpunosti napunjena kada LED Zaruljica na
prednjoj strani svijetli kontinuirano zeleno.

Da biste kutijicu napunili uz pomo¢ bezicnog punjaca, slijedite upute u
nastavku.

I Kutijicu za punjenje poloZite na podlogu za punjenje sa straznjom
stranom okrenutom prema dolje.

Il.  Provjerite je li LED Zaruljica na prednjoj strani zasvijetlila da bi vam dala
do znanja da se kutijica puni.

lll. Kada LED Zzaruljica pocne svijetliti kontinuirano zeleno, kutijica je potpuno
napunjena.
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CISCENJE SLUSALICA MINOR IV

SluSalice Cesto dolaze u dodir s vaSom kozom, katkad i tijekom duljih
razdoblja. To s vremenom uzrokuje nakupljanje prljavstine i masnoce, koje
mogu utjecati na funkcioniranje i uzrokovati nadrazenost koze. Slu$alice
redovito Cistite da bi bile Ciste i dulje trajale.

Prije CiS¢enja kutijice iskljucite sve kabele. Prije upotrebe slusalica, njihova
vracanja u kutijicu ili prikljucivanja USB punjaca provijerite je li sve potpuno
suho.

Vanjske povrSine sluSalica i kutijice paZljivo oCistite dezinfekcijskom
maramicom ili krpom koja ne ostavlja dlacice malo navlazenom 70-postotnim
izopropilnim alkoholom ili 75-postotnim etilnim alkoholom. Pripazite da viaga
ne ude u otvore ili u reSetku zvuénika. Ta podrucja pazljivo ocistite mekom
cetkicom ili vatenim Stapicem.
e Nemojte upotrebljavati oStre predmete.
Nemojte upotrebljavati komprimirani zrak.
Nemojte upotrebljavati proizvode koji sadrze izbjeljivace ili vodikov
peroksid.
e SluSalice nemojte uranjati u sredstva za CiScenje.

VODIC ZA ODRZAVANJE BATERIJE

Slusalice se isporucuju s litij-ionskim baterijama visokih performansi, a na
njihov vijek trajanja utjecu punjenje i upotreba. Da biste baterije $to dulje
odrZali u dobrom stanju, slijedite smjernice u nastavku.

e Po mogucnosti nemojte upotrebljavati punjaCe za brzo punjenje. Brzo
punjenje opterecuje bateriju i umanjuje njezine performanse.

¢ Nemojte dopustiti da se baterija u potpunosti isprazni ni puniti je kada je
ve¢ puna. Razinu napunjenosti nastojte odrzavati izmedu 30 % i 80 %.

e  Ako sluSalice necete dulje upotrebljavati, preporucuje se ih napunite do
pola, a zatim vratite na tvorniCke postavke. Slusalice i kutijicu Cuvajte na
hladnom, tamnom i suhom mjestu.

e Slusalice nemojte upotrebljavati ni puniti na vrucim ili neprovjetrenim
mjestima na kojima je temperatura 45 °C/113 °F ili viSa.

e Bateriju nemojte puniti na temperaturama nizim od 10 °C/50 °F ni
upotrebljavati ih na temperaturama nizim od 0 °C/32 °F.

e |zbjegavajte jake mehanicke udare, kao Sto je ispustanje sluSalica ili
kutijice na tvrde povrsine, jer mogu oStetiti bateriju.

Preuzmite aplikaciju Marshall Bluetooth i odaberite razinu oCuvanja baterije
koja najviSe odgovara vama i sluSalicama.
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UPARIVANJE NOVOG UREDAJA

Slusalice Minor IV mogu se povezati s dva uredaja istodobno i pamte do to 8
prethodno uparenih uredaja. Kada su u dosegu, ponovno ¢e se povezati sa
zadnjim povezanim uredajem.

I Stavite sluSalice u Kkutijicu i ostavite poklopac otvoren

Il. Pritisnite tipku na dnu kutijice i drZite je dok LED zaruljica ne pocne
polako plavo treptati.

lll. Na Bluetooth popisu audiouredaja odaberite Minor IV.

PONOVNO POSTAVLJANJE SLUSALICA

Ako slusalice postanu nestabilne ili prestanu reagirati, slijedite upute u
nastavku.

. Stavite sluSalice u kutijicu i zatvorite poklopac da biste ih ponovno
pokrenuli.

Ako se problem ne rijeSi, vratite sluSalice na tvornike postavke.

Napomena: time Ce se izbrisati sve korisniCke postavke i sluSalice Ce biti
potrebno ponovno upariti.

[.  Uklonite sluSalice Minor IV i Minor IV [LE] s Bluetooth popisa
audiouredaja ako se nalaze na njemu.

II. Stavite sluSalice u kutijicu i ostavite poklopac otvoren

Ill. Pritisnite tipku na dnu kutijice, drZite je 10 sekundi i otpustite je kada LED
Zaruljica pocne svijetliti ljubicasto.

IV. SluSalice ¢e biti vracene na tvorniCke postavke i bit ¢e spremne za
uparivanje. Pogledajte odjeljak PoCetak rada.

APLIKACIJA MARSHALL BLUETOOTH

Preuzmite aplikaciju Marshall Bluetooth kako biste maksimalno iskoristili
svoje slusalice i odrzali ih aZzuriranim s najnovijim softverom.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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HRVATSKI

PROBLEM

Slusalice se ne
ukljuéuju

UZROK

Baterija nije napunjena.

RADNJA

Stavite sluSalice u
kuciste da biste ih
napunili.

Ako se LED lampica
na kucistu ne ukljuci,
upotrijebite USB izvor
napajanja ili postolje
za bezi¢no punjenje da
biste napunili kuciste.

Ne moze se povezati
ili upariti s Bluetooth
uredajem

Bluetooth nije
omogucen na vasem
uredaju (pametnom
telefonu, tabletu,
racunalu).

Aktivirajte Bluetooth
na svom uredaju za
reprodukciju.

SluSalice nisu u na¢inu
uparivanja.

Kada se uparivanje
zapocne, slusalice
moraju biti u kucistu,
a poklopac mora biti
otvoren; pogledajte
Uparivanje novog
uredaja.
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PROBLEM

Nestabilno ponasanje

UZROK

Slusalice ne

upotrebljavaju najnoviju

verziju ugradenog
softvera.

RADNJA

Preuzmite aplikaciju
Marshall Bluetooth i
spojite ju na slusalice.
Slijedite upute u
aplikaciji kako biste
osigurali da sluSalice
Motif Il A.N.C. imaju
najnoviju verziju
ugradenog softvera.

Prisutan je kvar
softvera.

IzvrSite vracanje na
tvornicke postavke;
pogledajte Vracanje
sluSalica u pocetno
stanje.

Slusalice je potrebno
ponovno postaviti.

<
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KONTROLKA NABIJECIHO POUZDRA

Tato LED kontrolka ukazuje nabiti baterie pouzdra, a to od Cervené
pres Zlutou az po zelenou (0—100 %). V reZzimu parovani Bluetooth®
blika stfidavé modre a bile.

TLACITKO NABIJECIHO POUZDRA

Kratkym stisknutim zobrazite uroven nabiti baterie nabijeciho pouzdra.
S peckovymi sluchatky v pouzdre a otevienym vickem zahajite
parovani, kdyz tlacitko stisknete a podrzite na 2 sekundy.

BEZDRATOVE NABIJENi
Pouzdro Ize nabijet umisténim na podlozku pro bezdratové nabijeni.

VSTUPNi NAPAJECi KONEKTOR USB-C
Nabijeni pouzdra se provadi pfipojenim k napajecimu zdroji USB.

PRVKY DOTYKOVEHO OVLADANi

Stisknutim levého nebo pravého peckového sluchatka Ize ovladat
hudbu, telefonni hovory a dalSi funkce.
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ZPROVOZNENI

I.  Otevrete nabijeci pouzdro.

Il. Stisknéte a pridrZte tlaCitko na spodni strané pouzdra, dokud LED
kontrolka nezacne pomalu modre blikat.

lll. Ze seznamu zvukovych zafizeni Bluetooth vyberte polozku Minor IV.

IV. Stahnéte si aplikaci Marshall Bluetooth a provedte nastaveni podle
pokyn(l uvedenych v aplikaci.

PRVKY DOTYKOVEHO OVLADANI

Stisknutim levého nebo pravého peckového sluchatka Ize ovladat hudbu,
telefonni hovory a dalSi funkce. Chovani pfi dlouném stisknuti Ize v aplikaci
prizpiisobit.

Prehrat/pozastavit — jedno klepnuti

PreskoCit dopfedu — dvojité klepnuti

PreskoCit dozadu — trojité klepnuti

Zvysit hlasitost — dlouhé stisknuti pravého peckového sluchatka

Snizit hlasitost — dlouhé stisknuti levého peckového sluchatka
Pfijmout/ukondéit hovor — dvojité klepnuti

Odmitnout hovor — dlouhé stisknuti jakéhokoli peckového sluchatka

NABIJENi PECKOVYCH SLUCHATEK

Vlozte peckova sluchatka zpét do pouzdra a zavrete vicko — sluchatka se
vypnou a zahdji se nabijeni.

NABIJENi POUZDRA

Pouzdro Ize nabijet pomoci bezdratové nabijeCky nebo pfipojenim pouzdra ke
zdroji napajeni USB. Pouzdro je pIné nabité, kdyz pfedni LED kontrolka zaCne
svitit zelené.

Pouzdro nabijejte pomoci bezdratové nabijecky podle nize uvedenych pokyn.

I.  Umistéte nabijeci pouzdro zadni stranou na plochu bezdratové nabijeci
podlozky.

Il. Ujistéte se, Ze se rozsviti pfedni LED kontrolka, ktera signalizuje, Ze se
pouzdro nabiji.

lll. Jakmile LED kontrolka zacne svitit zelené, je pouzdro pIné nabité.
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CISTENi SLUCHATEK MINOR IV

Peckova sluchatka se ¢asto a nékdy i po dlouhou dobu dostavaji do kontaktu
s pokozkou. Casem se na nich usadi negistoty a mastnoty, které mohou
ovlivnit jejich fungovani a zplsobit podrazdéni pokozky. Peckova sluchatka
pravidelné Cistéte, aby si déle zachovala svou funkénost i vzhled.

Pred cCisténim pouzdra odpojte vSechny kabely. Pfed pouzitim peckovych
sluchatek, jejich ulozenim zpét do pouzdra nebo pfipojenim nabijecky USB se
ujistéte, Ze je vSe zcela suché.

K opatrnému ocisténi vnéjSich povrchil peckovych sluchatek a pouzdra
pouzijte dezinfekCni ubrousek nebo netrepivy hadfik navihéeny v 70%
izopropylalkoholu nebo 75% etylalkoholu. Dejte pozor, aby do otvoril a mizky
reproduktoril nepronikla zadna vihkost. Tyto oblasti pak oistéte suchym
mékkym kartackem nebo vatovou tyCinkou.

NepouZivejte Zadné ostré predmeéty.

Nepouzivejte stlaceny vzduch.

Nepouzivejte prostfedky obsahuijici bélidla nebo peroxid vodiku.

Peckova sluchatka neponofujte do Zadnych Cisticich prostiedk.

POKYNY K PECI 0 BATERII

Tato peckova sluchatka jsou vybavena vysoce vykonnymi lithium-iontovymi

bateriemi, na jejichZ Zivotnost ma vliv zpiisob nabijeni a pouZivani. K maximalnimu

prodlouZeni dobrého stavu baterii je treba se Fidit nasledujicimi pokyny.

e Je-li to mozné, vyhnéte se pouziti rychlonabije¢ek. Rychlonabijeni
zpiisobuje namahani baterie a jeji degradaci.

e Nenechavejte baterii zcela vybit ani ji nenabijejte, kdyZ je jiz piné nabita.
Snazte se udrZovat droven nabiti v rozsahu 30-80 %.

e Pokud jsou peckova sluchatka uloZena delSi dobu, doporuCujeme je
nabit pfiblizné na polovinu a poté provést obnoveni tovarniho nastaveni.
Peckova sluchatka a pouzdro uchovavejte na chladném, tmavém a
suchém misteé.

e Peckova sluchatka nepouZzivejte ani nenabijejte na horkych a nevétranych
mistech s teplotou 45 °C / 113 °F a vySsi.

e Baterii rovnéZ nenabijejte za nizkych teplot pod 10 °C / 50 °F a peckova
sluchatka nepouzivejte v teplotach pod 0 °C / 32 °F.

e Peckova sluchatka a pouzdro nevystavujte silnym mechanickym
naraz(im, jako je napfiklad pad na tvrdy povrch, protoZe by mohlo dojit k
poskozeni baterii.

Stahnéte si aplikaci Marshall Bluetooth a vyberte troven zachovani stavu
baterie, ktera je pro vas a vaSe peckova sluchatka nejvhodnéjsi.
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SPAROVANI NOVEHO ZARIZENI

Sluchatka Minor IV Ize pfipojit ke dvéma zafizenim soucasné a pamatuji si

drive sparovana zarizeni (az 8). Kdyz jsou v dosahu, pokusi se znovu pfipojit k

naposledy pfipojenému zafizeni.

I.  Vlozte peckova sluchatka do pouzdra a nechejte vicko oteviené.

[l. Stisknéte a pridrzte tlacitko na spodni strané pouzdra, dokud LED
kontrolka nezacne pomalu modre blikat.

lll. Ze seznamu zvukovych zarfizeni Bluetooth vyberte polozku Minor IV.

OBNOVENi NASTAVENi PECKOVYCH SLUCHATEK

Pokud se peckova sluchatka zacnou chovat nepfedvidatelné nebo pokud
prestanou reagovat, postupujte podle nize uvedenych pokyn.

I.  Peckova sluchatka restartujte viozenim do pouzdra a zavfenim vicka.
Pokud potiZe trvaji, obnovte vychozi tovarni nastaveni.

Poznamka: Tato akce zp(isobi vymazani vSech uZivatelskych nastaveni a
peckova sluchatka bude tfeba znovu sparovat.

I.  Odstrante ze seznamu zvukovych zarizeni Bluetooth polozky Minor IV a
Minor IV [LE] (jsou-li pfitomny).

Il.  Vlozte peckova sluchatka do pouzdra a nechejte vicko oteviené.

lll. Stisknéte a podrzte tlacitko na spodni strané pouzdra na 10 sekund a
uvolnéte je, jakmile LED kontrolka zaCne svitit fialové.

IV. V peckovych sluchatkach byla obnovena tovarni nastaveni a sluchatka
jsou pFipravena na sparovani (viz ¢ast Zprovoznéni).

APLIKACE MARSHALL BLUETOOTH

Stahnéte si aplikaci Marshall Bluetooth, abyste ze svych sluchatek vytézili
maximum a udrzovali je aktualni pomoci nejnovéjsiho softwaru.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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RESENI POTIZi CESTINA
PROBLEM PRICINA UKON
Sluchatka se Akumulator je vybity. Vlozte sluchatka do
nezapinaji pouzdra a nabijte je.
Pokud se LED na
pouzdre nerozsviti,
pouzijte k nabiti
pouzdra zdroj USB

nebo bezdratovou
nabijeci podlozku.

Nelze se pfipojit nebo Na vaSem zafizeni Aktivujte Bluetooth
sparovat se zafizenim (smartphone, tablet, na svém prehravacim
Bluetooth pocitac) neni zapnuto zafizeni.

rozhrani Bluetooth.

Sluchatka nejsou v Pfi zahajeni parovani

rezimu parovani. se ujistéte, Ze jsou
sluchatka v pouzdre
s otevienym krytem
pouzdra, viz oddil
Spérovani nového
zafizeni.
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RESENI POTiZi CESTINA
PROBLEM PRICINA UKON
Neocekavané chovani Sluchatka nepouzivaji Stahnéte si aplikaci
nejnoveéjsi verzi Marshall Bluetooth
firmwaru. a pripojte se ke
sluchatk(im. Postupujte
podle pokynli v

aplikaci a ujistéte se,
Ze sluchatka Motif Il
AN.C. maji nejnovéjsi
verzi firmwaru.

Jde o softwarovou Provedte obnoveni
chybu. tovarniho nastaveni,
viz oddil Resetovani
sluchatek.
Sluchatka bude tfeba

Znovu nastavit.
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ENHEDENS LAYOUT DANSK

®
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INDIKATOR PA OPLADNINGSETUI

LED-indikatoren viser etuiets batteriopladning fra rad over gul til
gren (0-100 %). Den blinker blt, nar den er i parringstilstand via
Bluetooth®.

KNAP PA OPLADNINGSETUI

Tryk hurtigt for at se opladningsetuiets batteriniveau. Med
gretelefonerne i etuiet og laget abent skal du trykke og holde i 2
sekunder for at begynde parring.

TRADLOS OPLADNING
Oplad etuiet ved at anbringe det pa en tradlgs opladningsplade.

USB-C STROMINDGANG
Oplad etuiet ved at tilslutte det til en USB-stromkilde.

BERORINGSKONTROLLER

Tryk pa den venstre eller hgjre gretelefon for at kontrollere din musik,
telefonopkald med mere.
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INSTRUKTIONER DANSK

KOM | GANG

. Abn opladningsetuiet.

Il.  Tryk og hold pa knappen i bunden af etuiet, indtil LED-indikatoren skifter
til at blinke langsomt blat.

lll. Veelg Minor IV pa Bluetooth-listen i din lydenhed.

IV. Download Marshall Bluetooth-appen, og falg instruktionerne i appen for
at fuldfere konfigurationen.

BERORINGSKONTROLLER

Tryk pé den venstre eller hgjre gretelefon for at kontrollere din musik,
telefonopkald med mere. Funktionsmaden ved langt tryk kan tilpasses i
appen.

Afspil/pause — enkelt tryk

Spring fremad — dobbelt tryk

Spring tilbage — tredobbelt tryk

Skru op for lydstyrken — langt tryk pa hajre aretelefon
Skru ned for lydstyrken — langt tryk pa venstre gretelefon
Modtag/afslut et opkald — dobbelt tryk

Afvis et opkald — langt tryk pa en af gretelefonerne

OPLADNING AF ORETELEFONER

Laeg oretelefonerne tilbage i etuiet, og luk laget for at slukke dem og begynde
opladningen.

OPLADNING AF ETUI

Brug en tradlgs oplader, eller tilslut etuiet til en USB-strgmkilde for at oplade
det. Etuiet er fuldt opladet, nar LED-indikatoren pa forsiden lyser konstant
grent.

Hvis du vil oplade etuiet med en tradlgs oplader, skal du falge vejledningen
nedenfor.

[.  Anbring opladningsetuiet med bagsiden imod den tradlgse
opladningsplade.

Il. Serg for, at LED-indikatoren pa forsiden lyser for at angive, at etuiet
oplades.

lll. Nar LED-indikatoren pa forsiden lyser konstant grent, er etuiet fuldt
opladet.
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INSTRUKTIONER DANSK

RENGORING AF DINE MINOR IV

@retefoner kommer ofte i teet kontakt med din hud, og nogle gange i lengere
perioder. Med tiden vil der opbygges snavs og fedtstof, som kan pavirke
ydeevnen og forarsage irritation af huden. Gar dine gretelefoner rene med
jeevne mellemrum. Det holder dem i god stand og forleenger deres levetid.

Fjern alle ledninger, for du ger etuiet rent. Sarg for, at alting er helt tort, for du
bruger oretelefonerne, laegger oretelefonerne tilbage i etuiet eller tilslutter en
USB-oplader.

Brug en desinfektionsserviet eller en fnugfri klud let fugtet med 70 %
isopropylalkohol eller 75 % ethylalkohol til forsigtigt at rengere overfladerne
pa oretelefonerne og etuiet. Undga fugt i nogen abninger eller i hjttalerens
net. Gar forsigtigt disse omrader rent med en ter, blgd barste eller en vatpind.

e Brug ikke skarpe redskaber.

e Brug ikke trykluft.

¢ Brug ikke produkter, der indeholder blegemiddel eller brintoverilte.
e Sank ikke gretelefonerne ned i rengaringsmidlet.

VEJLEDNING TIL PLEJE AF BATTERIET

Dine oretelefoner er udstyret med indbyggede hgjtydende litium-ion-batterier.
Batteriernes levetid afheenger af, hvordan de oplades og bruges. Folg
vejledningen herunder for at bevare batterierne i topform sé leenge som muligt.

¢ Undga at bruge hurtigopladere, hvis muligt. Hurtig opladning belaster
batteriet og vil forringe det.

¢ Undga, at batteriet aflades fuldsteendigt eller at oplade det, nar det
allerede er fuldt opladet. Forsgg at holde opladningsniveauet mellem 30
% o0g 80 %.

e Hvis gretelefonerne opbevares i lang tid, anbefales det at oplade
gretelefonerne til cirka halv opladning og derefter foretage en nulstilling
til fabriksindstillinger. Opbevar eretelefonerne og etuiet et kaligt, merkt og
tort sted.

e Undga at bruge eller oplade gretelefonerne i varme og ikke-ventilerede
omgivelser, 45 °C/113 °F og derover.

¢ Undga at oplade batteriet ved lave temperaturer pa under 10 °C/50 °F.
Brug ikke gretelefonerne ved temperaturer p& under 0 °C/32 °F.

e Undga kraftige mekaniske stad som for eksempel at tabe gretelefonerne
eller etuiet pa harde overflader. Batterierne kan tage skade.

Download [Marshal Bluetooth]-appen, og veelg det niveau for batteribevarelse,
som passer bedst til dig og dine eretelefoner.
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INSTRUKTIONER DANSK

PARRING AF EN NY ENHED

Minor IV kan forbindes med to enheder ad gangen og husker op til 8 tidligere
parrede enheder. Nar de er inden for reekkevidde, forsgger de at genoprette
forbindelsen til den senest forbundne enhed.

I.  Leg aretelefonerne i etuiet, og hold laget abent.

II.  Tryk og hold pa knappen i bunden af etuiet, indtil LED-indikatoren skifter
til at blinke langsomt blat.

Il Veelg Minor IV pa Bluetooth-listen i din lydenhed.

NULSTILLING AF ORETELEFONER

Hvis lyden fra gretelefonerne bliver uregelmaessig, eller de holder op med at
reagere, skal du fglge vejledningen nedenfor.

.  Leeg eretelefonerne i etuiet, og luk Iaget for at genstarte gretelefonerne.
Hvis problemet fortseetter, skal du foretage en nulstilling til fabriksindstillinger:

Bemaerk: En sadan nulstilling sletter alle brugerindstillinger, og gretelefonerne
skal parres igen.

[.  FjernMinorIV,og Minor IV [LE], hvis detvises, fra enhedens Bluetooth-liste.

Il. Leeg oretelefonerne i etuiet, og hold Iaget dbent.

lll. Tryk og hold pa knappen i bunden af etuiet i 10 sekunder, og slip
knappen, nar LED-indikatoren lyser lilla.

IV. @retelefonerne er nulstillettil fabriksindstillingerne og er klartil at blive parret.
Se afsnittet Kom i gang.

MARSHALL BLUETOOTH-APPEN

Download Marshall Bluetooth-appen for at f& mest muligt ud af dine
gretelefoner og holde dem opdateret med den nyeste software.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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FEJLFINDING DANSK
PROBLEM ARSAG HANDLING
Oretelefonerne Batteriet er afladet. Anbring gretelefonerne

tender ikke

i etuiet for at oplade
dem.

Hvis etuiets LED-
indikator ikke lyser,
skal du bruge en
USB-strgmkilde

eller en tradlgs
opladningsplade for at
oplade etuiet.

Kan ikke oprette
forbindelse til eller
parres med en
Bluetooth-enhed

Bluetooth er ikke
aktiveret pa din enhed
(smartphone, tablet,
computer).

Aktivér Bluetooth pa
din afspilningsenhed.

Oretelefonerne er ikke i
parringstilstand.

Serg for, at
gretelefonerne er i
etuiet, og at etuiets lag
er abent, nar du starter
parringen. Se Parring af
en ny enhed.
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FEJLFINDING DANSK
PROBLEM ARSAG HANDLING
Funktionsfejl (Oretelefonerne benytter ~ Download Marshall

ikke den nyeste Bluetooth-appen, og
firmwareversion. tilslut gretelefonerne.

Felg instruktionerne
i appen for at
kontrollere, om

Motif Il A.N.C.
benytter den seneste
firmwareversion.

En softwarefejl er aktiv. Udfer en nulstilling til
fabriksindstillinger.
Se Nulstilling af
gretelefoner.

@retelefonerne skal
konfigureres igen.
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APPARAATOVERZICHT NEDERLANDS

®
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INDICATIELAMPJE OPLAADDOOSJE

Het ledlampje geeft het batterijniveau van het doosje aan, van rood
naar geel naar groen (0 tot 100%). Het knippert blauw als het doosje in
Bluetooth®-koppelingsmodus is.

KNOP OPLAADDOOSJE

Druk kort op de knop om het batterijniveau van het oplaaddoosije te
zien. Als de oordopjes in het doosje zitten en het deksel open is, houd
je de knop 2 seconden ingedrukt om de koppeling te starten.

DRAADLOOS OPLADEN
Laad het doosje op door het op een draadloze oplaadmat te leggen.

USB-C-STROOMINGANG
Laad het doosje op door het aan te sluiten op een USB-stroombron.

TOUCH-BEDIENING

Raak het linker- of rechteroordopje aan om je muziek,
telefoongesprekken en meer te beheren.
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INSTRUCTIES NEDERLANDS

AAN DE SLAG

I Open het oplaaddoosie.

Il.  Houd de knop op de onderkant van het doosje ingedrukt tot het ledlampje
langzaam blauw knippert.

lll. Selecteer Minor IV in de Bluetooth-lijst van je geluidsapparaat.

IV. Download de Marshall Bluetooth-app en volg de instructies in de app om
de installatie te voltooien.

TOUCH-BEDIENING

Raak het linker- of rechteroordopje aan om je muziek, telefoongesprekken en
meer te beheren. De functie van lang vasthouden kun je in de app aanpassen.

Afspelen/pauzeren — één keer tikken

Volgend nummer afspelen — twee keer tikken

Vorig nummer afspelen — drie keer tikken

Volume verhogen — rechteroordopje lang vasthouden

Volume verlagen — linkeroordopje lang vasthouden

Gesprek opnemen/beéindigen — twee keer tikken

Een gesprek weigeren — een van de oordopjes lang vasthouden

DE OORDOPJES OPLADEN

Plaats je oordopjes terug in het doosje en sluit het deksel om de oordopjes uit
te schakelen en op te laden.

HET DOOSJE OPLADEN

Gebruik een draadloze oplader of sluit het doosje aan op een USB-stroombron
om het op te laden. Het doosje is volledig opgeladen als het ledlampje aan de
voorkant continu groen brandt.

Volg de onderstaande instructies om het doosje op te laden met een
draadloze oplader.

I.  Leg het oplaaddoosje met de achterkant plat tegen de draadloze
oplaadmat aan.

IIl.  Controleer of het ledlampje aan de voorkant oplicht. Dit geeft aan dat het
oplaaddoosje wordt opgeladen.

lll. Als het ledlampje continu groen brandt, is het doosje volledig opgeladen.
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INSTRUCTIES NEDERLANDS

JE MINOR IV SCHOONMAKEN

Oordopjes komen veel in contact met je huid, soms ook gedurende lange
periodes. Dit zorgt op den duur voor een opbouw van vet en vuil die de
prestaties kunnen beinvioeden en kunnen zorgen voor huidirritatie. Reinig je
oordopjes regelmatig om deze schoon te houden en om ervoor te zorgen dat
ze langer meegaan.

Koppel alle kabels los voordat je het doosje reinigt. Verzeker je ervan dat alles
droog is voordat je de oordopjes gebruikt, ze opbergt in het doosje of voordat
je een USB-oplaadkabel aansluit.

Gebruik een desinfectiedoekje of een pluisvrije doek licht bevochtigd met
70% isopropylalcohol of 75% ethylalcohol om de buitenkant van de oordopjes
en het doosje voorzichtig te reinigen. Voorkom het binnendringen van vocht

in de openingen of in het gaas van de speaker. Reinig deze opperviakken
voorzichtig met een droge, zachte borstel of een wattenstaafje.

e  (ebruik geen scherpe voorwerpen.

e Gebruik geen perslucht.

e (Gebruik geen producten die bleek of waterstofperoxide bevatten.
e Dompel de oordopjes niet onder in reinigingsmiddelen.

HANDLEIDING BATTERIJ VERZORGING

Je oordopjes worden geleverd met hoogwaardige lithium-ionbatterijen. De
levensduur wordt beinvioed door het opladen en gebruik. Volg de onderstaande
richtlijnen om je batterijen zo lang mogelijk in goede conditie te houden.

¢ Vermijd indien mogelijk het gebruik van snelladers. Door snelladen wordt
de batterij belast en nemen de prestaties af.

e |aat de batterij niet volledig leeglopen en laad deze niet op als deze al vol
is. Probeer de batterijlading tussen de 30% en 80% te houden.

e Je kunt de oordopjes het beste met een halfvolle batterij bewaren en
vervolgens de fabrieksinstellingen herstellen als deze gedurende een
lange periode worden opgeborgen. Berg de oordopjes en het doosje op
een koele, donkere en droge plek op.

¢ Vermijd het gebruik van de oordopjes in warme en ongeventileerde
plaatsen van 45 °C/113 °F en hoger.

e Laad de batterij niet op bij lage temperaturen onder 10 °C/50 °F en
gebruik de oordopjes niet bij temperaturen onder 0 °C/32 °F.

e Voorkom krachtige mechanische schokken, zoals het laten vallen van
de oordopjes of het doosje op harde oppervlakken, aangezien de batterij
hierdoor beschadigd kan raken.
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INSTRUCTIES NEDERLANDS

Download de Marshall Bluetooth-app en selecteer het batterijbesparingsniveau
dat het beste past bij jou en je oordopjes.

EEN NIEUW APPARAAT KOPPELEN

Je kunt de Minor IV met twee apparaten tegelijk koppelen. Het geheugen bevat
maximaal 8 eerder gekoppelde apparaten. Zodra ze binnen bereik zijn, proberen
de oordopjes verbinding te maken met het laatst gekoppelde apparaat.

I.  Plaats de oordopjes in het doosje en laat het deksel open.

IIl.  Houd de knop op de onderkant van het doosje ingedrukt tot het ledlampje
langzaam blauw knippert.

lll. Selecteer Minor IV in de Bluetooth-lijst van je geluidsapparaat.

DE OORDOPJES RESETTEN

Als je oordopjes onvoorspelbaar worden of niet reageren, volg je de
onderstaande instructies.

I Plaats de oordopjes in het doosje en sluit het deksel om de oordopjes
opnieuw op te starten.

Als het probleem blijft aanhouden, herstel dan de fabrieksinstellingen.

Let op: Hierdoor worden alle gebruikersinstellingen gewist en moeten de
oordopjes opnieuw worden gekoppeld.

[.  Verwijder Minor IV en Minor IV [LE] uit de Bluetooth-lijst van je
geluidsapparaat, als ze daarin staan.

Il. Plaats de oordopjes in het doosje en laat het deksel open.

lll. Druk op de knop onder op het doosje en houd deze 10 seconden
ingedrukt totdat het ledlampje paars wordt.

IV. Je hebt de fabrieksinstellingen van de oordopjes hersteld. Je kunt ze nu
koppelen. Zie het gedeelte Aan de slag.

MARSHALL BLUETOOTH-APP

Download de Marshall Bluetooth-app om alles uit je oordopjes te halen en
altijd over de nieuwste software-updates te beschikken.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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NEDERLANDS

PROBLEEM

De oordopjes gaan
niet aan

O0ORZAAK

De batterij is leeg.

OPLOSSING

Plaats de oordopjes in
het doosje om ze op te
laden.

Als het ledlampje op
het doosje niet aan
gaat, gebruik je een
USB-stroombron of een
draadloze oplaadmat
om het doosje op te
laden.

Kan niet koppelen
of verbinding maken
met een Bluetooth-
apparaat

Bluetooth is niet
ingeschakeld op je
apparaat (smartphone,
tablet, computer).

Schakel Bluetooth in op
je afspeelapparaat.

De koppelingsmodus
van de oordopijes is niet
ingeschakeld.

Zorg ervoor dat de
oordopjes in het doosje
zitten met het deksel
open om te koppelen.
Raadpleeg Een nieuw
apparaat koppelen.

<

BACK TO INDEX

>



MINOR IV — FULL ONLINE MANUAL

009

PROBLEEMOPLOSSING NEDERLANDS
PROBLEEM 00RZAAK OPLOSSING
Onvoorspelbaar De oordopjes Download de
gedrag beschikken niet Marshall Bluetooth-

over de recentste app en koppel de
firmwareversie. oordopjes. Volg de

instructies in de app
om ervoor te zorgen
dat Motif Il A.N.C.
over de recentste
firmwareversie
beschikt

Er is een softwarefout.

Zet de oordopjes
terug naar de
fabrieksinstellingen.
Raadpleeg De
oordopjes resetten.

De oordopjes moeten
opnieuw worden
ingesteld.
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SEADME ELEMENDID EESTI
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LAADIMISKARBI NAIDIK

LED naitab karbi aku laetustaset, muutudes punasest kollaseks ja
seejarel roheliseks (0-100%). Bluetooth®-i sidumisreZiimis vilgub see
siniselt.

LAADIMISKARBI NUPP

Vajutage Kiiresti, et ndha laadimiskarbi aku laetuse taset. Kui
korvaklapid on karbis ja kaas on avatud, vajutage 2 sekundit nuppu, et
alustada sidumist.

JUHTMEVABA LAADIMINE
Karbi laadimiseks pange see juhtmevabale laadimisalusele.

USB-C TOITE SISEND
Karbi laadimiseks tihendage see USB-toiteallikaga.

PUUTENUPUD

Puudutage vasakut voi paremat korvaklappi, et juhtida muusikat,
telefonikonesid ja muud.
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ALUSTAMINE

I.  Avage laadimiskarp.

Il. Vajutage karbi alakiljel olevat nuppu seni, kuni LED-tuli hakkab aeglaselt
siniselt vilkuma.

lll. Valige oma heliseadme Bluetoothi loendist Minor IV.

IV. Laadige alla rakendus Marshall Bluetooth ja jargige seadistamise Idpule
viimiseks rakenduse juhiseid.

PUUTENUPUD

Puudutage vasakut voi paremat korvaklappi, et juhtida muusikat,
telefonikonesid ja muud. Seda, kuidas klapid reageerivad pikale vajutusele,
saab kohandada rakenduses.

Esitamine/peatamine — puudutage ks kord

Edasikerimine — puudutage kaks korda

Tagasikerimine — puudutage kolm korda

Helitugevuse suurendamine — puudutage pikalt paremat korvaklappi
Helitugevuse vahendamine — puudutage pikalt vasakut korvaklappi
Kone vastuvotmine/Iopetamine — puudutage kaks korda

Konest keeldumine — puudutage pikalt {ikskoik kumba korvaklappi

KORVAKLAPPIDE LAADIMINE

Pange korvaklapid tagasi karpi ja sulgege kaas, et lilitada need vélja ning
alustada laadimist.

KARBI LAADIMINE

Kasutage juhtmevaba laadijat voi thendage karp laadimiseks USB-
toiteallikaga. Karp on taielikult laetud, kui esikiilje LED pdleb piisivalt
roheliselt.

Kui soovite laadida karpi juhtmevaba laadijaga, jargige allolevaid juhiseid.

I.  Pange laadimiskarp juhtmevabale laadimisalusele nii, et karbi tagakiilg
jaab laadija vastu.

Il.  Kontrollige, et esikiiljel olev LED hakkaks polema, see nitab, et karpi
laetakse.

lll. Kui LED poleb pisivalt roheliselt, on karp taielikult laetud.
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JUHISED EESTI

KORVAKLAPPIDE MINOR IV PUHASTAMINE

Korvaklapid puutuvad sageli kokku teie nahaga ja monikord on nad korvas
pikka aega. Aja jooksul koguneb seetdttu mustust ja rasu, mis voib mojutada
korvaklappide toimivust ning pohjustada nahaérritust. Puhastage oma
korvaklappe regulaarselt, et need oleks puhtad ja peaksid kauem vastu.

Enne karbi puhastamist eraldage koik juntmed. Enne korvaklappide
kasutamist, nende karpi tagasipanemist voi USB-laadija iihendamist
veenduge, et koik oleks téiesti kuiv.

Kasutage desinfitseerimislappi voi ebemevaba kergelt 70% isopropiiilalkoholi
vOi 75% etanooliga niisutatud lappi ja puhastage ornalt kdrvaklappide ning
karbi vélispindasid. Veenduge, et Uikski ava ega kolarivork ei saaks niiskeks.
Puhastage neid kohti ettevaatlikult kuiva ja pehme harja voi vatitikuga.

 Arge kasutage teravaid esemeid.

e Arge kasutage surudhku.

e Arge kasutage tooteid, mis sisaldavad valgendit véi vesinikperoksiidi.
 Arge kastke kdrvaklappe iihtegi puhastusvahendisse.

AKU HOOLDUSE JUHEND

Korvaklapid sisaldavad suure voimsusega liitiumioonakut, mille kasutusiga
oleneb laadimisest ja kasutusest. Selleks et aku oleks voimalikult pikka aega
heas seisundis, jargige allolevaid juhiseid.

e Vdimaluse korral valtige kiirlaadijate kasutamist. Kiirlaadimine koormab
akut ja halvendab selle seisundit.

e Viltige aku taielikku tiihjenemist ja laadimist siis, kui see on juba
téielikult laetud. Proovige hoida laetustaset 30% ja 80% vahel.

e Kui korvaklapid pannakse pikaks ajaks hoiule, siis soovitame
laadida korvaklapid umbes 50%-le ja teha seejérel tehaseseadetele
lahtestamine. Hoidke korvaklappe ja karpi jahedas, pimedas ning kuivas
kohas.

e Arge kasutage ega laadige korvaklappe kuumas ja ventileerimata
keskkonnas, kus temperatuur on 45 °C / 113 °F vai dle selle.

e Arge laadige akut madala temperatuuriga keskkonnas (madalamal
temperatuuril kui 10° C / 50° F) ega kasutage korvaklappe, kui
temperatuur on kiilmem Kkui 0 °C / 32 °F.

e Viltige tugevaid mehaanilisi 160ke (nt korvaklappide voi karbi kukkumist
kovale pinnale), sest see voib akut kahjustada.

Laadige alla rakendus Marshall Bluetooth ja valige teile ning teie
korvaklappidele koige paremini sobiv aku sailitamise tase.
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UUE SEADME SIDUMINE

Minor IV saab iihendada korraga kahe seadmega ja see jatab meelde kuni 8
varem seotud seadet. Kui see on raadiuses, siis proovib rakendus luua uuesti
thenduse seadmega, millega oli viimati ihendatud.

I.  Pange korvaklapid karpi ja jatke kaas lahti.

Il. Vajutage karbi alakiiljel olevat nuppu seni, kuni LED-tuli hakkab aeglaselt
siniselt vilkuma.

lll. Valige oma heliseadme Bluetoothi loendist Minor IV.

KORVAKLAPPIDE LAHTESTAMINE

Kui korvaklapid toimivad ebaharilikult voi ei reageeri, siis jargige allolevaid

juhiseid.

I.  Pange korvaklapid karpi ja sulgege kaas korvaklappide
taaskaivitamiseks.

Kui probleem ei kao, siis tehke tehaseseadetele lahtestamine.

Markus. See kustutab koik kasutajaseaded ja korvaklapid tuleb uuesti siduda.

I.  Kui teie seadme Bluetoothi loendis on Minor IV ja Minor IV [LE], siis
eemaldage need.

Il. Pange kdrvaklapid karpi ja jatke kaas lahti.

lll. Vajutage 10 sekundit karbi alakiiljel olevat nuppu ja vabastage see, kui
LED muutub lillaks.

IV. Kérvaklapid on lahtestatud tehaseseadetele ja on valmis sidumiseks, vt
jaotist Alustamine.

RAKENDUS MARSHALL BLUETOOTH

Korvaklappide koigi voimaluste kasutamiseks ja uusima tarkvara
rakendamiseks laadige alla rakendus Marshall Bluetooth.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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TORKEOTSING EESTI
PROBLEEM POHJUS TOIMING
Korvaklapid ei lillitu  Aku on tiihi. Asetage korvaklapid
sisse. nende laadimiseks
limbrisesse.

Kui imbrise LED-
margutuli ei sitti,
kasutage iimbrise
laadimiseks
USB-toiteallikat
voi juntmevaba
laadimisplaati.

Ei saa Bluetooth-
seadmega lihendada voi
siduda

Bluetooth pole
seadmes (nutitelefon,
tahvelarvuti, arvuti)
lubatud.

Aktiveerige oma
taasesitusseadmes
Bluetooth.

Korvaklapid pole
sidumisreziimis.

Sidumise alustamise
korral veenduge, et
korvaklapid oleksid
Uimbrises ja iimbrise
kaas oleks avatud. Vi
jaotist ,,Uue seadme
sidumine®.
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PROBLEEM POHJUS

Seade toimib
ebaharilikult uusimat piisivara

versiooni.

Korvaklapid ei kasuta

TOIMING

Laadige alla rakendus
Marshall Bluetooth

ja looge (ihendus
korvaklappidega.
Jargige
rakendusesiseseid
juhiseid tagamaks, et
Motif Il A.N.C. puhul
on installitud uusim
piisivara versioon.

Tekkis tarkvaraviga.

Tehke tehaseseadete
lahtestamine. Vit
jaotist ,,Kdrvaklappide
ldhtestamine®.

Parast seda tuleb
korvaklapid uuesti
seadistada.
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INDICATOR NG CASE NA PANG-CHARGE

Ipinapakita ng LED ang charge ng baterya ng case, mula pula hanggang
dilaw hanggang berde (0-100%). Kumikislap ito nang asul habang nasa
Bluetooth® pairing mode.

BUTTON NG CASE NA PANG-CHARGE

Pindutin nang mabilis para makita ang antas ng baterya ng case na
pang-charge. Habang nasa case ang mga earbud at nakabukas ang
takip, pindutin nang matagal sa loob ng 2 segundo para simulan ang
pagpapares.

WIRELESS NA PAG-CHARGE

I-charge ang case sa pamamagitan ng paglalagay nito sa isang wireless
na charging pad.

USB-C NA POWER INPUT

I-charge ang case sa pamamagitan ng pagsasaksak nito sa USB na
power source.

MGA KONTROL SA PAGPINDOT

Hawakan ang kaliwa o kanang earbud para kontrolin ang iyong musika,
mga tawag sa telepono at iba pa.
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MGA TAGUBILIN WIKANG FILIPINO

PAGSISIMULA

|.  Buksan ang case na pang-charge.

Il.  Pindutin nang matagal ang button sa ibaba ng case hanggang sa dahan-
dahang kumislap nang asul ang LED.

lIl.  Piliin ang Minor IV mula sa listahan ng Bluetooth ng iyong sound device.

IV. I-download ang Marshall Bluetooth app at sundin ang mga tagubilin sa loob
ng app para kumpletuhin ang pag-set up.

MGA KONTROL SA PAGPINDOT

Hawakan ang kaliwa o kanang earbud para kontrolin ang iyong musika, mga
tawag sa telepono at iba pa. Puwedeng i-customize sa app ang pagpindot nang
matagal.

Mag-play/mag-pause — isang pagpindot

Lumaktaw pasulong — dalawang pagpindot

Lumaktaw pabalik — tatlong pagpindot

Lakasan ang volume — pindutin nang matagal ang kanang earbud

Hinaan ang volume — pindutin nang matagal ang kaliwang earbud
Tanggapin/ibaba ang isang tawag — dalawang pagpindot

Tanggihan ang isang tawag — pindutin nang matagal ang anumang earbud

PAG-CHARGE NG MGA EARBUD

Ibalik sa case ang iyong mga earbud at isara ang takip para i-off ang mga ito at
simulan ang pag-charge.

PAG-CHARGE NG CASE

Gumamit ng wireless na charger o isaksak ang case sa isang USB na power
source para i-charge ito. Fully charged na ang case kapag nakapirmi na berdeng
ilaw ang LED sa harap.

Para i-charge ang case gamit ang wireless na charger, sundin ang mga tagubilin
sa ibaba.

I llagay ang charging case nang nakalapat sa wireless na charging pad.

Il.  Siguraduhing umiilaw ang mga LED na ilaw sa unahan na nagsasabi na
naka-charge ang case.

lll. Fully charged na ang case kapag naging nakapirmi na berdeng ilaw ang LED
na ilaw.

4 BACK TO INDEX [ 2



MINOR IV — FULL ONLINE MANUAL 006
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PAGLILINIS NG IYONG MINOR IV

Palaging nadidikit sa iyong balat ang mga earbud at kung minsan ay sa loob ng
matagal na panahon. Paglipas ng panahon, magdudulot ito ng pamumuo ng dumi
at langis na makakaapekto sa performance at maaaring magdulot ng iritasyon
sa balat. Regular na linisin ang iyong mga earbud para mapanatiling bago ang
mga ito at mas magtagal ang mga ito.

Bunutin ang anumang cable bago linisin ang case. Tiyaking ganap na tuyo ang
lahat bago gamitin ang mga earbud, ibalik sa case ang mga earbud, o isaksak
ito sa USB na charger.

Gumamit ng disinfectant wipe o lint-free cloth, basain nang kaunti ng 70%
isopropyl alcohol 0 75% ethyl alcohol para marahang linisin ang mga exterior
surface ng mga earbud at ng case. lwasang mapasukan ng moisture ang
anumang butas o sa speaker mesh. Maingat na linisin ang mga bahaging iyon
gamit ang tuyo at malambot na brush, o isang cotton swab.

¢ Huwag gumamit ng anumang matalas na bagay.

Huwag gumamit ng compressed air.

Huwag gumamit ng mga produktong may bleach o hydrogen peroxide.
Huwag ilubog ang mga earbud sa anumang cleaning agent.

GABAY SA PAG-AALAGA NG BATERYA

Mayroong mga high-performance lithium-ion battery ang iyong mga earbud
at naaapektuhan ng pagcha-charge at paggamit ang tagal ng baterya. Sundin
ang mga alituntunin sa ibaba para manatiling maayos ang iyong mga baterya
hangga't posible.

e |wasang gumamit ng mga fast charger kung posible. Hindi nakakabuti ang
fast charging sa baterya at nakakasira ito dito.

¢ |wasang hayaang ganap na maubos ang baterya o i-charge ito kapag puno
na ito. Subukang panatilihin ang charge sa pagitan ng 30% at 80%.

e  Kung na-store nang matagal na panahon ang mga earbud,
inirerekomendang i-charge ang mga earbud sa humigit-kumulang kalahati
ng charge at pagkatapos ay mag-factory reset. I-store ang mga earbud at
case sa malamig, madilim, at tuyong lugar.

* |wasang gamitin at i-charge ang mga earbud sa maiinit at walang hanging
lugar na may temperaturang 45°C/113°F pataas.

e |wasang i-charge ang baterya sa malalamig na temperaturang wala pang
10°C/50°F at iwasang gamitin ang mga earbud sa temperaturang wala
pang 0°C/32°F.
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e |wasan ang malalakas na pagkakabunggo gaya ng pagkahulog ng mga
earbud o case sa matitigas na surface dahil posible nitong mapinsala ang
mga baterya.

I-download ang Marshall Bluetooth app at piliin ang antas ng preservation ng
baterya na pinakanaaangkop sa iyo at sa mga earbud mo.

PAGPAPARES NG BAGONG DEVICE

Puwedeng ikonekta ang Minor IV sa dalawang device sa isang pagkakataon at
naaalala nito ang hanggang 8 dating nakapares na device. Kapag nasasaklawan,
susubukan nitong kumonekta ulit sa huling nakakonektang device.

I.  llagay ang mga earbud sa case at panatilihin bukas ang takip.

IIl.  Pindutin nang matagal ang button sa ibaba ng case hanggang sa dahan-
dahang kumislap nang asul ang LED.

lll.  Piliin ang Minor IV mula sa listahan ng Bluetooth ng iyong sound device.

PAG-RESET SA MGA EARBUD

Kung naging mali-mali o hindi tumutugon ang mga earbud mo, sundin ang mga
tagubilin sa ibaba.

I llagay ang mga earbud sa case at isara ang takip para i-restart ang mga earbud.
Kung magpapatuloy ang problema, mag-factory reset.

Tandaan: Made-delete nito ang lahat ng setting ng user at kakailanganging
ipares ulit ang mga earbud.

I Alisin ang Minor IV, at Minor IV [LE] kung mayroon, mula sa listahan ng
Bluetooth ng iyong sound device.

Il. llagay ang mga earbud sa case at panatilihin bukas ang takip.

lll. Pindutin nang matagal ang button sa ibaba ng case sa loob ng 10 segundo
at i-release kapag naging kulay purple ang LED.

IV. Naibalik na ang mga earbud sa mga factory setting nito at handa nang
ipares, tingnan ang seksyong Pagsisimula.

MARSHALL BLUETOOTH APP

I-download ang Marshall Bluetooth app para masulit ang iyong earbuds at
mapanatili itong updated sa pinakabagong software.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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PROBLEMA

Hindi nag-o0-on ang
earbuds

DAHILAN

Walang charge ang
baterya.

PAGKILOS

llagay ang earbuds sa
case para ma-charge
ang mga ito.

Kung hindi mag-o-

on ang LED sa case,
gumamit ng USB power
source 0 wireless na
charging plate para
ma-charge ang case.

Hindi makakonekta o
makapag-pair sa isang
Bluetooth device

Hindi naka-enable ang
Bluetooth sa iyong
device (smartphone,
tablet, computer).

I-activate ang
Bluetooth sa iyong
device sa pag-
playback.

Wala sa pairing mode
ang earbuds.

Tiyaking nasa case ang
earbuds at nakabukas
ang takip ng case bago
simulan ang pag-pair,
tingnan ang Pagpe-pair
ng bagong device.
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WIKANG FILIPINO

PROBLEMA

Eratikong paggana

DAHILAN

Ang earbuds ay

hindi gumagamit ng
pinakabagong bersyon
ng firmware.

PAGKILOS

I-download ang
Marshall Bluetooth
app at kumonekta

sa earbuds. Sundin
ang mga in-app na
tagubilin para matiyak
na mayroon ng
pinakabagong bersyon
ng firmware ang Motif
IIAN.C..

May error sa software.

Mag-factory reset,
tingnan ang Pag-reset
sa earbuds.

Kailangang i-set up ulit
ang earbuds.
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LATAUSKOTELON MERKKIVALO

Punainen, keltainen tai vihrea merkkivalo iimaisee kotelon akun
varauksen (0—100 %). Merkkivalo vilkkuu sinisena, kun laite on
Bluetooth®-pariliitostilassa.

LATAUSKOTELON PAINIKE

Nopea painallus nayttaa latauskotelon varaustilan. Voit muodostaa
parilitoksen pitdamalla painiketta painettuna 2 sekunnin ajan, kun
nappikuulokkeet ovat kotelossa ja kansi on auki.

LANGATON LATAUS
Lataa kotelo asettamalla se langattomalle latausalustalle.

USB-C-VIRTATULO
Lataa kotelo littamalla se USB-virtaldhteeseen.

KOSKETUSSAADOT

Vasenta tai oikeaa nappikuuloketta koskettamalla saat hallittua
musiikkiasi, puheluitasi ja muita toimintoja.
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OHJEET SUOMI

ALOITUSOPAS

I.  Avaa latauskotelo.

Il. Pida latauskotelon alaosan painiketta painettuna, kunnes merkkivalo
sykKii hitaasti sinisena.

lll. Valitse Minor IV &énilaitteesi Bluetooth-luettelosta.

IV. Lataa Marshall Bluetooth -sovellus ja viimeistele prosessi noudattamalla
sovelluksessa nakyvia ohjeita.

KOSKETUSSAADOT

Vasenta tai oikeaa nappikuuloketta koskettamalla saat hallittua musiikkiasi,
puheluitasi ja muita toimintoja. Pitk&n kosketuksen toimintoja voi mukauttaa
sovelluksessa.

Toisto/pysaytys — yksi napautus

Siirtyminen eteenpdin — kaksoisnapautus

Siirtyminen taaksepéin — kolmoisnapautus

Aanenvoimakkuuden nostaminen — oikean nappikuulokkeen pitka
kosketus

e Ainenvoimakkuuden vahentiaminen — vasemman nappikuulokkeen pitkd
kosketus

Puhelun vastaanotto/lopettaminen — kaksoisnapautus

Puhelun hylkdaminen — kumman tahansa nappikuulokkeen pitka
kosketus

NAPPIKUULOKKEIDEN LATAAMINEN

Aseta nappikuulokkeet takaisin koteloon ja sulje kansi. Kuulokkeet sammuvat,
minka jalkeen ne alkavat latautumaan.

KOTELON LATAAMINEN

Lataa kotelo langattomalla laturilla tai liitd se USB-virtalahteeseen lataamista
varten. Etuosan merkkivalo palaa tasaisen vihreand, kun kotelo on latautunut
tayteen.

Lataa kotelo langattomalla laturilla alla olevien ohjeiden mukaisesti.

I.  Aseta latauskotelo latausalustalle niin, etta sen taustapuoli on alustaa
vasten.

Il. Varmista, ettd etuosan merkkivalot syttyvat merkiksi siitd, ettd kotelo
latautuu.

lll. Kun merkkivalo palaa tasaisen vihreana, kotelo on latautunut tayteen.
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MINOR IV-NAPPIKUULOKKEIDEN PUHDISTAMINEN

Nappikuulokkeita pidetadn toistuvasti ihoa vasten, valilla pitkiakin aikoja
kerrallaan. Ajan mittaan kuulokkeisiin kertyy likaa ja rasvaa, mika voi
vaikuttaa kuulokkeiden toimintaan ja aiheuttaa ihon arsytysta. Puhdista
nappikuulokkeet saanndllisesti, jotta ne pysyvat siisteina ja kestavat
pidempaan.

Irrota kaikki johdot ennen kotelon puhdistamista. Varmista ettd kaikki ovat
osat taysin kuivia, ennen kuin kaytat nappikuulokkeita tai asetat ne takaisin
koteloon, tai yhdistat koteloon USB-laturin.

Puhdista nappikuulokkeiden ja kotelon ulkopinnat varovasti desinfiointiliinalla
tai nukkaamattomalla liinalla, joka on kostutettu kevyesti 70-prosenttisella
isopropyylialkoholilla tai 75-prosenttisella etyylialkoholilla. Varo paastamasta
kosteutta aukkoihin tai kaiutinverkkoon. Puhdista nama alueet varovasti
kuivalla ja pehmealla harjalla tai pumpulipuikolla.

Ala kayta teravid esineitd.

Al4 kéyta paineilmaa.

Ala kayta tuotteita, jotka sisltdvat valkaisuainetta tai vetyperoksidia.
Ala upota nappikuulokkeita puhdistusaineeseen.

AKUN KAYTTOIKAOPAS

Nappikuulokkeissa on tehokas litiumioniakku. Lataus ja kaytto vaikuttavat
akun kayttoikaan. Noudata seuraavia ohjeita, jotta akut pysyvat hyvassa
toimintakunnossa mahdollisimman pitkaan.

e Valtd nopeiden latureiden kayttamistd, jos mahdollista. Nopea lataus
rasittaa akkua ja heikenta sita.

Al anna akun tyhjentyd kokonaan alak4 lataa akkua, kun se on jo
taynna. Yritd pitaa lataustaso 30—80 % valilla.

e Jos sdilytat nappikuulokkeita pitk&an, on suositeltavaa ladata niiden
akku puolilleen ja palauttaa tehdasasetukset. Sailyta nappikuulokkeita ja
koteloa viiledssa, pimedssa ja kuivassa paikassa.

e Valta nappikuulokkeiden kayttoa ja lataamista kuumissa ja
iimastoimattomissa paikoissa, joissa lampotila on yli 45 °C (113 °F).

e Valtd akun lataamista alle 10 °C:n (50 °F:n) lampaotilassa ja
nappikuulokkeiden kayttoa alle 0 °C:n (32 °F:n) lampaotilassa.

e Valta voimakkaita mekaanisia iskuja, kuten nappikuulokkeiden tai kotelon
pudottamista koville pinnoille, silld taméa voi vahingoittaa akkuja.

Lataamalla Marshall Bluetooth -sovelluksen voit valita itsellesi ja
nappikuulokkeillesi sopivimman akun sadstotason.
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OHJEET SUOMI

PARILIITOKSEN MUODOSTAMINEN UUDEN LAITTEEN KANSSA

Minor IV-nappikuulokkeet voidaan yhdistaa samanaikaisesti kahteen
laitteeseen. Ne tunnistavat 8 laitetta, joiden kanssa on aiemmin muodostettu
pariliitos. Nappikuulokkeet yrittavat muodostaa yhteyden viimeisimpaan
liitettyyn laitteeseen, kun tdma on kantaman sisalla.

I.  Aseta nappikuulokkeet latauskoteloon ja jata kotelon kansi auki.

Il. Pidéa latauskotelon alaosan painiketta painettuna, kunnes merkkivalo
sykKii hitaasti sinisena.

lll. Valitse Minor IV aanilaitteesi Bluetooth-luettelosta.

NAPPIKUULOKKEIDEN NOLLAAMINEN

Jos nappikuulokkeet eivat reagoi kosketukseen tai niiden toiminnassa esiintyy
hairioita, noudata alla olevia ohjeita.

I.  Aseta nappikuulokkeet latauskoteloon ja sulje kansi, jolloin kuulokkeet
kaynnistyvat uudelleen.

Jos ongelma jatkuu, palauta tehdasasetukset.

Huomautus: Tama poistaa kaikki kayttajan maarittamat asetukset, ja
nappikuulokkeiden ja liitettavan laitteen vélinen pariliitos on muodostettava
uudelleen.

I Jos aanilaitteesi Bluetooth-luettelossa on Minor IV ja Minor IV [LE],
poista ne luettelosta.

Il.  Aseta nappikuulokkeet latauskoteloon ja jata kotelon kansi auki.

lll. Pida kotelon alaosan painiketta painettuna 10 sekunnin ajan. Vapauta
painike, kun merkkivalo muuttuu purppuranvariseksi

IV. osoituksena tehdasasetusten palautuksesta. Nappikuulokkeet ovat
nyt valmiit pariliitoksen muodostamista varten. Lue tarkemmat ohjeet
aloitusoppaasta.

MARSHALL BLUETOOTH -SOVELLUS

Lataamalla Marshall Bluetooth -sovelluksen saat parhaan hyodyn
nappikuulokkeistasi ja voit pitad ne ajan tasalla uusimman ohjelmiston avulla.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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VIANMAARITYS SUOMI
ONGELMA SYy TOIMENPIDE
Nappikuulokkeet Akussa ei ole varausta. Aseta nappikuulokkeet
eivit mene paille koteloon ladattavaksi.

Jos kotelon merkkivalo
ei syty, lataa kotelo
USB-virtalahteella

tai langattomalla
latausalustalla.

Bluetooth-laitetta Bluetooth ei ole Aktivoi Bluetooth
ei voi yhdistaa kaytossa laitteessasi toistavalla laitteellasi.
tai siihen ei (alypuhelin, tabletti,
voi muodostaa tietokone).
pariliitosta
Nappikuulokkeet Varmista, ettd
eivat ole laiteparin nappikuulokkeet ovat
muodostustilassa. kotelossa ja kotelon

kansi on auki, kun
aloitat laiteparin
muodostamisen.
Lisétietoja on kohdassa
Uuden laitteen
yhdistaminen.
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VIANMAARITYS SUOMI
ONGELMA SYy TOIMENPIDE
Virheellinen toiminta  Nappikuulokkeet Lataa Marshall

eivét kdytd uusinta Bluetooth -sovellus

laiteohjelmistoversiota. ja muodosta yhteys
nappikuulokkeisiin.
Noudata sovelluksen
ohjeita ja varmista,
ettd Motif Il
A.N.C:ssa on uusin
laiteohjelmistoversio.

lImenee Palauta

ohjelmistovirhe. oletusasetukset: saat
siihen ohjeet kohdasta
Nappikuulokkeiden
nollaaminen.

Nappikuulokkeet on
madritettava uudelleen.

4 BACK TO INDEX >
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DESCRIPTION DE UAPPAREIL FRANCAIS

(1) VOYANT DE LETUI DE CHARGE

©)

Ce voyant LED indique le niveau de charge de la batterie de I'étui, du
rouge au vert en passant par le jaune (0-100 %). Il clignote en bleu lors
d’un appairage Bluetooth®.

BOUTON DE LETUI DE CHARGE

Appuyez brievement dessus pour voir le niveau de charge de la batterie
de I'étui. Lorsque les oreillettes sont dans I'étui, couvercle ouvert,
maintenez ce bouton enfoncé 2 secondes pour lancer I'appairage.

RECHARGE SANS FIL
Rechargez I'étui en le plagcant sur un socle de charge sans fil.

ENTREE D’ALIMENTATION USB-C
Chargez I'étui en le branchant a une source d’alimentation en USB.

COMMANDES TACTILES

Touchez l'oreillette gauche ou droite pour contrdler votre musique, vos
appels téléphoniques et bien plus encore.
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INSTRUCTIONS FRANCGAIS

DEMARRAGE

I Ouvrez I'étui de chargement.

Il.  Appuyez sur le bouton situé au bas du boitier et maintenez-le enfoncé
jusqu'a ce que la LED clignote lentement en bleu.

lll. Sélectionnez Minor IV dans la liste Bluetooth de votre appareil audio.

IV. Téléchargez I'application Marshall Bluetooth et suivez les instructions
pour terminer la configuration.

COMMANDES TACTILES

Touchez l'oreillette gauche ou droite pour contréler votre musique, vos appels
téléphoniques et bien plus encore. La commande d’appui long peut étre
personnalisée dans I'appli.

Lecture/pause : un appui

Avance : double appui

Retour : triple appui

Augmenter le volume : un appui long sur l'oreillette droite
Diminuer le volume : un appui long sur l'oreillette gauche
Répondre/raccrocher : double appui

Rejeter un appel : un appui long sur n’‘importe quelle oreillette

CHARGER VOS OREILLETTES

Placez vos oreillettes dans I'étui et fermez le couvercle pour les éteindre. La
recharge commence.

CHARGER LETUI DE CHARGE

Utilisez un socle de charge sans fil ou branchez un cable USB a une source
d’alimentation pour recharger I'étui. Lorsque le voyant LED reste allumé en
vert, I'étui est entierement chargé.

Si vous souhaitez utiliser un socle de charge sans fil, procédez comme suit :

I.  Placez I'étui de chargement avec son dos a plat contre le socle de
chargement sans fil.

Il. Assurez-vous que la LED frontale s'allume pour indiquer que I'étui est en
cours de chargement.

ll. Une fois que la LED est devenue vert fixe, I'étui est entierement chargé.
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INSTRUCTIONS FRANCGAIS

NETTOYER VOS MINOR IV

Les oreillettes sont souvent en contact avec votre peau et parfois de maniere
prolongée. Au fil du temps, de la saleté et de la graisse s’accumulent, ce qui
peut affecter les performances de vos oreillettes et provoquer une irritation de
la peau. Nettoyez régulierement vos oreillettes pour qu’elles restent propres et
durent plus longtemps.

Débranchez tous les fils avant de nettoyer I'étui. Veillez a ce que les oreillettes
soient parfaitement seches avant de les utiliser, de les replacer dans I'étui ou
de brancher un chargeur USB.

Utilisez une lingette désinfectante ou un chiffon non pelucheux, légerement

imbibé d’alcool isopropylique a 70 % ou d’alcool éthylique a 75 % pour nettoyer

lextérieur des oreillettes et de 'étui. Evitez que de 'humidité ne s'infiltre dans

les ouvertures ou dans les mailles des transducteurs. Nettoyez soigneusement

ces éléments avec une brosse séche et souple, ou un coton-tige.

e N'utilisez pas d’objets pointus.

e Nutilisez pas d’air comprimé.

e Nutilisez pas de produits contenant de I'eau de Javel ou du peroxyde
d’hydrogéne.

e N’immergez pas les oreillettes dans des produits de nettoyage.

GUIDE D’ENTRETIEN DES PILES

Vos oreillettes sont munies de batteries au lithium-ion haute performance dont
la durée de vie est affectée par la charge et I'utilisation. Suivez les consignes
ci-dessous pour garder ces batteries en bon état le plus longtemps possible.

e Fvitez dutiliser les chargeurs rapides dans la mesure du possible. Une
charge rapide exerce un stress sur la pile et la dégrade.

e Evitez de recharger les batteries lorsqu'elles sont déja pleines ou de les
laisser se vider complétement. Essayez de maintenir la charge entre 30
% et 80 %.

e Sivous comptez ranger vos écouteurs pendant un certain temps, il
est recommandé de les charger a moitié et de les réinitialiser a leur
configuration d’origine. Conservez les oreillettes et I'étui dans un endroit
frais, sombre et sec.

e Evitez d'utiliser ou de recharger les oreillettes dans un lieu chaud (plus de
45 °C/113 °F) et non ventilé.

e Evitez de charger les batteries & basse température, en dessous de 10
°C/50 °F et d'utiliser les écouteurs en dessous de 0 °C/32 °F.
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INSTRUCTIONS FRANCGAIS

e Fvitez les impacts violents, comme de laisser tomber les oreillettes ou
I'étui sur une surface dure, car cela pourrait endommager les batteries.

Téléchargez I'appli Marshall Bluetooth et sélectionnez les paramétres de
préservation des batteries les mieux adaptés a vos oreillettes et a vos habitudes.

APPAIRER UN NOUVEL APPAREIL

Vous pouvez connecter vos Minor IV a deux appareils simultanément et

conserver en mémoire jusqu’a 8 appareils appairés. Lorsque les oreillettes se

trouvent a portée, elles se reconnectent automatiquement au dernier appareil

appairé.

I.  Placez les écouteurs dans I'étui de charge et laissez le couvercle ouvert.

Il.  Appuyez sur le bouton situé au bas du boitier et maintenez-le enfoncé
jusqu'a ce que la LED clignote lentement en bleu.

lll. Sélectionnez Minor IV dans la liste Bluetooth de votre appareil audio.

REINITIALISER LES OREILLETTES
Si vos écouteurs dysfonctionnent ou ne répondent plus, procédez comme suit :

I.  Placez les oreillettes dans I'étui de charge, fermez le couvercle et
redémarrez vos oreillettes.

Si le probleme persiste, réinitialisez-les a leur configuration d’origine.

Remarque : cette action supprimera tous les réglages utilisateur et appairages.

I.  Supprimez les écouteurs Minor IV, et Minor IV [LE] le cas échéant, de la
liste Bluetooth de votre appareil audio.

Il. Placez les écouteurs dans I'étui de charge et laissez le couvercle ouvert.

lll. Maintenez enfoncé le bouton au bas de I'étui pendant 10 secondes, puis
relachez-le lorsque le voyant LED devient violet.

IV. Les oreillettes ont été réinitialisées et sont prétes pour un nouvel appairage
(voir la section Démarrage).

APPLICATION BLUETOOTH MARSHALL

Téléchargez I'application Marshall Bluetooth pour tirer le meilleur parti de
vos écouteurs et les maintenir a jour avec les derniers logiciels.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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DEPANNAGE

008

FRANGAIS

PROBLEME

Les écouteurs ne
s’allument pas.

CAUSE

La batterie est
déchargée.

ACTION

Placez les écouteurs
dans I'étui pour les
recharger.

Si la LED de I'étui
ne s’allume pas,
utilisez une source
d’alimentation USB
ou une plaque de
chargement sans fil
pour charger I'étui.

Impossible de
connecter ou
d’apparier un
appareil Bluetooth

La fonction Bluetooth
n’est pas activée

sur votre appareil
(smartphone, tablette,
ordinateur).

Activez la fonction
Bluetooth sur votre
appareil de lecture.

Les écouteurs ne
sont pas en mode
d’appairage.

Assurez-vous que

les écouteurs sont
dans I'étui et que le
couvercle de I'étui est
ouvert lorsque vous
commencez a les
appairer. Voir Appairer
un nouvel appareil.

<
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DEPANNAGE FRANGAIS
PROBLEME CAUSE ACTION
Comportement Les écouteurs Téléchargez
bizarre n’utilisent pas la I'application Marshall

derniére version du Bluetooth et connectez-
micrologiciel. vous aux écouteurs.

Suivez les instructions
de I'application pour
vous assurer que le
Motif Il A.N.C. dispose
de la derniére version
du micrologiciel.

Une erreur logicielle
s’est produite.

Effectuez une
réinitialisation d’usine.
Voir Réinitialisation des
écouteurs.

Les écouteurs doivent
étre réinstallés.
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BAUWEISE DES GERATS DEUTSCH

®

©)

LADEBOX-ANZEIGE

Die LED zeigt den Akkustand der Ladebox an — von rot (iber gelb bis
hin zu griin (0100 %). Sie pulsiert blau, wahrend sich die Ladebox im
Bluetooth®-Kopplungsmodus befindet.

LADEBOX-TASTE

Driicke sie einmal, um den Akkustand der Ladebox zu sehen. Wahrend
die Kopfhorer in der Box sind und der Deckel gedffnet ist, driicke die
Taste und halte sie 2 Sekunden lang gedruckt, um die Kopplung zu
beginnen.

KABELLOSES LADEN
Lade die Box, indem du sie auf ein kabelloses Ladepad legst.

USB-C-NETZANSCHLUSS
Lade die Box, indem du sie per USB an eine Stromquelle anschlieBt.

TOUCH-BEDIENELEMENTE

Beriihre den linken oder rechten Kopfhorer, um deine Musik,
Telefonanrufe und vieles mehr zu steuern.
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ANLEITUNGEN DEUTSCH

ERSTE SCHRITTE

. Offne die Ladebox.

Il. Halte die Taste unten an der Box gedriickt, bis die LED langsam blau
pulsiert.

lll. Wahle in der Bluetooth-Liste deines Audiogerats Minor IV aus.
IV. Lade die [Marshall Bluetooth-App] herunter und folge den Anleitungen in
der App, um die Einrichtung abzuschlieBen.

TOUCH-BEDIENELEMENTE

Beriihre den linken oder rechten Kopfhorer, um deine Musik, Telefonanrufe
und vieles mehr zu steuern. Die Reaktion auf eine lange Berlihrung kann in
der App geandert werden.

e  Wiedergabe/Pause — einmal antippen

Weiterspringen — zweimal antippen

Zurtickspringen — dreimal antippen

Lauter — rechten Kopfhorer lange bertihren

Leiser — linken Kopfhorer lange beriihren

Anruf annehmen/beenden — zweimal antippen

Anruf ablehnen — einen der Kopfhorer lange beriihren

AUFLADEN DER KOPFHORER

Lege die Kopfhorer zuriick in die Box und schlieBe den Deckel, um sie
auszuschalten und mit dem Laden zu beginnen.

AUFLADEN DER LADEBOX

Verwende ein kabelloses Ladegerat oder verbinde die Box per USB mit einer
Stromquelle, um sie aufzuladen. Die Box ist voll geladen, wenn die vordere
LED durchgehend griin leuchtet.

Um die Box mit einem kabellosen Ladegerat zu laden, befolge die unten
stehende Anleitung.

I.  Lege die Ladebox mit der Riickseite flach auf das kabellose Ladepad.

Il. Stelle sicher, dass die LED auf der Vorderseite aufleuchtet. Dies zeigt an,
dass die Ladebox aufgeladen wird.

lll. Sobald die LED konstant griin leuchtet, ist die Box vollstandig aufgeladen.
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ANLEITUNGEN DEUTSCH

REINIGUNG DER MINOR IV

Die Kopfhorer kommen oft und diber einen langeren Zeitraum eng mit deiner
Haut in Berthrung. Mit der Zeit sammelt sich so Schmutz und Fett an, die ihre
Leistung beeinflussen und die Haut reizen konnen. Reinige deine Kopfhorer
regelmaBig, um sie sauber zu halten und ihre Lebensdauer zu verlangern.

Stopsle samtliche Kabel aus, bevor du die Ladebox reinigst. Achte darauf,
dass alle Teile komplett getrocknet sind, bevor du die Kopfhorer benutzt, die
Kopfhorer in die Ladebox legst oder ein USB-Ladekabel anschlieft.

Reinige die AuBenflachen der Kopfhorer und der Ladebox vorsichtig mit einem
Desinfektions- oder fusselfreien Tuch, das du etwas mit 70-prozentigem
Isopropylalkohol oder 75-prozentigem Athanol angefeuchtet hast. Achte
darauf, dass keine Feuchtigkeit in die Offnungen oder das Lautsprechergitter
eindringt. Reinige diese Bereiche vorsichtig mit einem trockenen, sauberen
Pinsel oder einem Wattestabchen.

Verwende keine spitzen Gegenstande.

Verwende keine Druckluft.

Verwende keine Produkte, die Bleichmittel oder Wasserstoffperoxid enthalten.
Tauche die Kopfhorer nicht in Reinigungsmittel ein.

ANLEITUNGEN ZUR PFLEGE DER BATTERIE

Zum Lieferumfang der Kopfhorer gehdren hochleistungsfahige Lithium-lonen-
Batterien, deren Lebensdauer vom Aufladen und von der Nutzung beeinflusst
wird. Beachte die folgenden Richtlinien, damit die Batterien so lange wie
maoglich eine hohe Leistung erbringen konnen.

e Verwende moglichst keine Schnellladegerate. Durch das schnelle
Aufladen werden die Batterien stark beansprucht, wodurch sich die
Leistung verringert.

e Lade die Batterien nicht, wenn sie bereits vollstandig aufgeladen sind,
und vermeide ein vollstandiges Entladen. Die optimale Ladung liegt
zwischen 30 % und 80 %.

e Wenn die Kopfhorer fiir einen langen Zeitraum aufbewahrt werden,
sollten sie zu etwa 50 % geladen und dann auf die Werkseinstellungen
zurtickgesetzt werden. Bewahre die Kopfhorer und die Box an einem
kiihlen, dunklen, trockenen Ort auf.

e Vermeide es, die Kopfhorer in heiBen und nicht bellifteten Raumen von
45 °C (113 °F) und mehr zu verwenden.

¢ Die Batterien sollten nicht bei Temperaturen von weniger als 10 °C (50
°F) aufgeladen werden. Verwende die Kopfhorer nicht bei Temperaturen
unter 0 °C (32 °F).
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ANLEITUNGEN DEUTSCH

e Lass die Kopfhorer nicht fallen und setze sie nicht anderen starken
StoBen aus, da die Batterien dadurch beschadigt werden konnten.

Lade die Marshall Bluetooth-App herunter und wéahle das Batterie-Schonlevel
aus, das fir dich (und deine Kopfhdrer) am besten geeignet ist.

EIN GERAT KOPPELN

Minor IV konnen mit bis zu zwei Geraten gleichzeitig gekoppelt werden

und erinnern sich an bis zu 8 zuvor gekoppelte Gerate. Wenn sie sich in
Reichweite befinden, versuchen sie, sich mit dem zuletzt verbundenen Gerat
zu verbinden.

I.  Lege die Kopfhorer in die Box und lass den Deckel offen.
Il. Halte die Taste unten an der Box gedriickt, bis die LED langsam blau pulsiert.
lll. Wahle in der Bluetooth-Liste deines Audiogerats Minor IV aus.

DIE KOPFHORER ZURUCKSETZEN

Wenn deine Kopfhorer nicht mehr zuverlassig gesteuert werden konnen oder
nicht mehr reagieren, befolge die unten stehende Anleitung.

I.  Lege die Kopfhorer in die Box und schlieBe den Deckel, um die Kopfhorer
neu zu starten.

Wenn das Problem weiterhin besteht, setze sie auf die Werkseinstellungen zuriick.

Hinweis: Dadurch werden alle Benutzereinstellungen geldscht und die
Kopfhorer miissen erneut gekoppelt werden.

I.  Entferne Minor IV und Minor IV [LE], sofern vorhanden, von der Bluetooth-
Liste deines Audiogerats.

Il. Lege die Kopfhorer in die Box und lass den Deckel offen.

lll. Driicke und halte den Knopf auf der Unterseite der Ladebox 10 Sekunden
lang gedruickt. Lass ihn los, wenn die LED lila aufleuchtet.

IV. Die Kopfhorer wurden nun auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt und
konnen erneut gekoppelt werden. Siehe Abschnitt ,Erste Schritte”.

MARSHALL BLUETOOTH-APP

Lade die Marshall Bluetooth-App herunter, damit du deine Ohrhorer
optimal nutzen kannst und stets tiber die neueste Software verfiigst.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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FEHLERBEHEBUNG

008

DEUTSCH

PROBLEM

URSACHE

KORREKTUR-
MASSNAHME

Die Ohrhorer
schalten sich nicht
ein.

Die Batterie verflgt
uber keine Ladung.

Lege die Ohrhorer
in die Box, um sie
aufzuladen.

Wenn die LED an der
Box nicht aufleuchtet,
lade die Box Uber eine
USB-Stromquelle oder
ein drahtloses Ladepad
auf.

Verbinden oder
Koppeln mit einem
Bluetooth-Gerit ist
nicht maglich.

Bluetooth ist auf
deinem Gerat
(Smartphone, Tablet,
Computer) nicht

Aktiviere Bluetooth
auf deinem
Wiedergabegerat.

aktiviert.
Die Ohrhdrer befinden Stelle sicher, dass sich
sich nicht im die Ohrhdrer in der Box

Kopplungsmodus.

befinden und dass der
Deckel offen ist, wenn
du mit dem Koppeln
beginnst. Einzelheiten
findest du unter
»Koppeln eines neuen
Geréats”.

<
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FEHLERBEHEBUNG

009

DEUTSCH

PROBLEM

URSACHE

KORREKTUR-
MASSNAHME

Unerwartetes
Verhalten

Die Ohrhorer verfiigen
nicht Giber die neueste
Firmware-Version.

Lade die Marshall
Bluetooth-App
herunter und stelle
eine Verbindung mit
den Ohrhérern her.
Folge den Anleitungen
in der App, um
sicherzustellen, dass
die Motif Il A.N.C. (iber
die neueste Firmware-
Version verfligen.

Es liegt ein Fehler mit
der Software vor.

Setze die Ohrhorer auf
die Werkseinstellungen
zurtick. Anleitungen
findest du unter
»Zurlicksetzen der
Ohrhorer”.

Die Ohrhorer mussen
neu eingerichtet
werden.

<

BACK TO INDEX

>
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AIATA=H 2Y2KEY'HZ EANHNIKA

®

®

‘ENAEI=H O'HKHZ ®'OPTIZHZ

H Avyvia LED uttodeikvoel tTn ¢option pratapiag tne 6kne, pe KOKKIvo,
Kitpwo Kai, TéAog, Ttpactvo xpwpa (0—-100%). AvaBoofrvel pe PTtAe Xpwpa
Katd tn Aettoupyia o0levénc Bluetooth®.

KOYMIMT'T 0°'HKHZ ®'0PTIZHZ

Ma va deite 10 emimedo pmarapiag Tng OAKNC GpopTIONG, TIATAATE GUVTOMA.
MNa va ekkivioete Tn 60Ceuen, Evw Ta aKOUOTIKA Bpiokovtal aTn BAKN Kat T0
KOkl ival avolyTo, TatnoTe TTapaTeETapéva yia 2 SEVTEPOAETITA.

AX'YPMATH O'OPTIZH
OoprtioTe TN BKN TOTIOBETWVTAC TN O€ pIa TIGAVEIA acOPPATNE GOPTIONC.

E'IZ0A0Z PE'YMATOZ USB-C
®optiote TN BAKN GuvdEovTaC TN o€ pia TNy Tpododoaiag USB.

ZTOIXE'IA ENErX0Y A®'HZ

Ma €AeyXo TNC POUGIKAC, TWV TNAEPWVIKWY KAOEWV Kal AAAWV OTOIXEIWY,
ayyi€te o aplotepo ) to S&€i akovaTIKO.
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OAHI'IEX EANHNIKA

APXIKA B'HMATA

I.  Avoi€te ™ 6rKn dopTIONC.

IIl.  Méote mapateTapéva To KOVPTTE 0TO KATW PEPOC TNE BAKNC, PEXPL N Avxvia
LED va apyioel va avaBoaprivel apya pe PTtAe xpwpa.

lIl. EmAé€te Ta Minor IV amd tn Aiota Bluetooth tng ouokeunc fyov oac.

IV. Katepaote tnv epappoyn Marshall Bluetooth kat akoAouBnate Ti¢ 06nyieg
eVTOC NG Pappoync yia va OAOKANPWaETE TN puBpLoN.

2TOIXE'IA ENETX0Y A®'HZ

MNa EAeyxo TNC POUGIKNAG, TWV TNAEPWVIKWOV KANGEWV Kat AAAWY oTolxEiwy, ayyi€te
T0 aploTePO N To de€i akovaTiKO. Mmopeite va TipocapuooeTe Tn auptiepipopd
TIAPATETAPEVOU ayYiypaTog aTnv epappoyn.

Avartapaywyn/mavon — povo atnpa

MapapAedn Kat petapaon mpog Ta ePTIPOC — SITAG TTATNUA

MapapAen kat petapaon mpog Ta Tiow — TPITASG ATnua

Alénon évtaonc nyou — TTapATETAUEVO Ayylypa oTo 6e€i aKOVaTIKO

Meiwaon évtaonc Xou — TapaTeTapévo AyylyHa oTo aploTepo aKOUGTIKO
Amodoyn/teppatiopoc KAnong — StmAd matnpa

Amtoppupn KARONG — TTAPATETAPEVO AyylyUa GE OTIOLOONTIOTE AKOUOTIKO

OOPTIZH TON AKOYZTIK'ON

Ma va amevepyoTIomoETE T AKOUOTIKA Kat va EEKIVaeL N GpOpTIoN, TOTIOBETNOTE Ta
€ava atn ONKN Kat KAEIOTE TO KATIAKI.

O'0PTIZH THZ O°'HKHZ

MNa va poptioete TN BKN, XPNOWOTION|OTE Evav ACUPUATO GOPTIOTH f} CUVOEGTE TN
o¢ pa miyn tpododoaiac USB. H Bikn eivat mAnpwe doptiopévn tav n Avyvia LED
0TNV UTIPOCTIVN TTAEVPA gival oTabepd avappévn pe TIPAGIVO XpWHA.

MNa va poptioete T BrKN XpnaolpoTIOIWVTAC ACGUPHATO GOPTIATI, AKOAOUBAATE TIC
Tapakdtw odnyiec.

|.  TomoBetrate TN OrKN GOPTIONG PE TO TTIGW PEPOC VA AKOVPTIA igla TIAVW OTNV
emdpavela ashppatng GpopTione.

Il.  BePawbeite 611 N prpoativi) Auxvia LED avapBel, urtodeikviovtag 0Tt n 0nkn
PoprtiCetal.

lIl. 'Otav n Avyvia LED eivat ataBepd avappévn pe pactvo xpwpa, n 0ikn éxet
GOPTIOTEL TTARPWC.
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OAHI'IEX EANHNIKA

KAOAPIZM'0Z TQON MINOR IV

Ta akouoTIKG BpiokovTal cuxva oe emadn pe 1o déppa oag, KATolEC Popéc yia
peyaAa xpovika diaotripata. Me tnv Tapodo tou Xpovou, auTo TIPOKAAEL GUOOWPELVON
Bpoptdc kat Aittoug n otoia pTtopei va emnpedacel TIC ETIOO0EIC KAl Va TIPOKAAETEL
deppatiko epebiopd. Kabapilete Ta aKouoTIKA 0ag TAKTIKA yia va Ta dlatnpeite oav
Katvoopyla Kat va av€roete tn diapkeia {wrig Touc.

Amoouvééate Tuxov kaAwdia tpotol Kabapioete tn OrKN. PpovtiaTe OAa va £xouv
OTEYVWOEL EVTIEAWC TIPOTOD XPNOLUOTIOINGETE AKOVOTIKA, TO TOTIOOETHOETE Eava aTN
0nkn N ouvdéaete évav poptiotr USB.

MNa va kaBapioete anmaid Ti¢ eEWTEPIKES ETUPAVEIEC TWV AKOUGTIKWY Kal TN

8Kn, XpnowoTIo|0TE £va ATTOAUHAVTIKG PavTIAGKL 1) TIavi TTou 6ev aprvel
Xvo0dt, ehappwe vwtto pe 70% 100TTPOTIUAIKE aAKOOAN 1 75% atBuAiKi} AAKOOAN.
Opovtiote va pnv €10€A0¢1 uypacia oTIC OTéEC 1) 0TO TTAEyHa TWV Nyeiwv. KaBapiote
TIPOOEKTIKA QUTA Ta onpeia pe ateyvn kat paiakn Bodptoa i pmatovéta.

®  Mn xpnotpotioleite ayuned avtikeipeva.

®  Mn XpnoILOTIOIEITE TIETILIEGUEVO QEPQL

®  Mn xpnotporroleite Ttpoidvta Tou TepLExouv xAwpivn 1 uttepoteidio Tou
uSpoyovou.

®  Mn BuBileTe T OKOLATIKA GE ATTOPPUTIAVTIKO.

OAHI'0Z ®PONTIAAZ THZ MMATAPIAZ

Ta akouaTIKG oag diaBétouv ptatapieg 16vTwv ABiov vPpnAwv eTdOGEWV Kat n
diapketa (wic Touc emnpeadletal amo tn popTion Kat Tn xprion. AKoAouBnoTE TIC
TTapakatw odnyiec yia va dlatnperoete TI¢ pratapieg oag oe e€apeTIKn KatdaTtaon
yla T0 peyaAuTtepo duvatod xpoviko didotnpa.

* Amoduyete, av eival EPIKTO, TN Xpron ypnyopwv doptiotwv. H ypryopn
popTIon etBapuovel Kal PpOeipel Tn patapia.

* Amoduyete va adrivete Tnv prtatapia va e€avtAndei evieAwe, Kabwe Kat va
doptiCete TV prtatapia 6tav eivat NN TARPWE poptiopévn. Mpootabrote va
dlatnpeite ™ poption petacd 30% kat 80%.

®  AvamoBnkeLoETE T AKOUGTIKA yla PHEYAAO XPOVIKO S1daTNpa, cuvioTdTal
va Ta GOPTIOETE TIEPITIOV KAT( TO NUIGU Kal ETIEITA VA ETTAVAPEPETE TIC
€PY00TAOIOKEC puBpicelc. ATTOBNKEVETE TA AKOVOTIKA Kat TN 6Kn ae poaepo,
OKOTEWVO Kal ENpo PEPOC.

®  AmodUyeTe va pnolpoTIolEite fi va GpopTileTe T AKOUOTIKA o€ (E0TO
TiepIBaAAov xwpic e€aepiopo, amo 45 °C / 113 °F kat dvw.

* Amoduyete va popTiCete TNV pmtatapia o€ xaunAéc Oeppokpaciec, Katw amo
10 °C / 50 °F, Kat va XpnoloTIOIEITE TO AKOUGTIKA 0€ BEPUOKPATIEC KATW ATIO
0°C/32°F

®  AmoduUyeTe 10XUPOUC PNXavikolc Kpadaapolc, OTiwE TNV TTTWon Twv
GKOUGTIKWV N TNC BAKNC 6 aKANPEC ETIIPAVELEC, YIaTi PTIOPEL va UTTIOGTOOV
(nua ot ptatapiec.

Katepaate tnv epappoyr Marshall Bluetooth kat emiAé€Te To emimedo datrpnong

pratapiag tov Taplalel KAAUTEPA 0€ E0AC KAl 0TA AKOUOTIKA 0aC.
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OAHI'IEX EANHNIKA

2'YZEY=H ME N'EA ZYZKEY'H

Ta Minor IV prtopo0v va auvdeBoiv pe 800 GUOKEVEC TAUTOXPOVA Kal
ATopVNHOVELOLY WG 8 GUOKEVEC pE TIC OTToieC Exouv auleuyBei oTo TTapeABov.
‘0Otav BpeBouv evtoc epPéetag, Ba emiyelprioouv va auvdeBoiv Eava pe tnv
TEAELTAIO OLOKELT TTOU Eixe oUVOEDEI.

I.  TomoBeTGTE T AKOLGTIKG 0TN KN Kal aprioTe TO KATIAKL AVOLXTO.

IIl.  Méote mapateTapéva To KOVPTIE 0TO KATW PEPOC TNE BAKNC, HEXPL N Avxvia
LED va apyioet va avaBoaprivel apyd pe PTIAE xpwpa.

lIl.  EmuAé€te Ta Minor IV amd tn Aiota Bluetooth tng cuakewnic nxov oag.

ENANA®OPA TON AKOYZTIK'QON

Av ta akouvoTiKa epdavifovv agTadbr cupTiepipopa ) dev amokpivoval,
akoAoubrate TIC TTapakdTw odnyiec.

I. o va emavekKIVAGETE T0 AKOUOTIKA, TOTTIOBETAOTE Ta 0TN OAKN Kal KAEioTE TO
KATTaKl.

Av 10 TTpAPAnua cuveyioel va epdaviletarl, TPAyUATOTIONATE ETTAVAPOPa
€PYOO0TACIOKWY puBpicEwy.

Inueiwon: Avto Ba dlaypapet OAeg TIC puBpiceIC XPoTN Kal Ta aKoUaTIKA Ba
TipéTieL va auleuyBouv ek véou.

I.  Katapynote ta Minor IV kat Minor IV [LE] am6 tn Aiota Bluetooth tng
OLOKEVNC fxov aag, av epdavifovral o€ AUTAV.

[l TomoBeTAOTE T AKOLGTIKG 0TN BKN KAl apriaTE TO KATIAKL AVOLXTO.

lIl. Natote MapateTapéva T0 KOLKTI 0TO KATW PEPOC TNC BAKNC yia 10
deutepohemta Kat ameAevBepwate To 6Tav N Avxvia LED aAAagel ae pof
Xpwpa.

IV. Ta akouaTikd £Xouv ETIIOTPEYEL OTIC EPYOSTAGIAKES PUBPIGEIC TOUC Kal Eival
étowa yia o0Cevén. Avatpé€te atnv evatnta «ApxIka Bripatas.

E®APMOI'H MARSHALL BLUETOOTH

Ma va agotoiroete TTANPWE TA AKOUGTIKA 0aC KAt va Ta SlatnprioeTe evnuepwpéva
JIE TO TTIO TIPOGPATO AOYIOHIKO, KateBaate v edpappoyr Marshall Bluetooth.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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ANTIMETQMNIZH NPOBAHMATQN EAANHNIKA
NMP'OBAHMA AITIA EN'EPTEIA
Ta akovoTiKa dev H pmatapia dev eivat TotoBeTroTE TO
gvepyomolouvtal GOopTIoPEVN. GKOUGTIKA aTn 6rKn yla

va Ta (OPTIoETE.

Av n Auyvia LED 1ng
Brknc dev avayel,
XpnaoporoIioTe pia
Ttnyn Tpogodoaiag
USB 1 pia empaveia
aclpuatne Gpoptianc
yla va GpopTioeTe
ankn.
Aev givar duvati n To Bluetooth dev Evepyottoiote 10
obvdeon i n o0levén  cival evepyottonpEVo Bluetooth atn auokeur)
IE HL0 GUGKELI 0TN GUOKELN 0ag avartapaywyng oag.
Bluetooth (smartphone, tablet,
UTIOAOYLOTHG).
Ta akovaTIka dev BeBaiwbeite ot Ta
Bpiokovtal ae aKOUOTIKG BpiokovTat
Aettoupyia ailevénc. oTn 6rKN YE TO KATaKL

TNn¢ BrKN¢ avoixtd Katd
TNV eKKivnon oulevenc.
Avatpé€te atnv
evotnta «20evn véag
OUOKEUNC».
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ANTIMETQMNIZH NPOBAHMATQN EAANHNIKA
NMP'OBAHMA AITIA EN'EPTEIA
Actalng Ta akouaoTika dev Katepaote
oupmepidpopa XPNOLHOTIOO0V TNV TNV epappoyn

TTl0 TIpdapatn Ekdoaon Marshall Bluetooth
UAIKOAOYIOUIKOD. Kat guvdebeite
0T0 OKOUOTIKA.
AxolouBrate TIC
odnyiec evioc e
epappoync yia va
BepaiwBeite OT1
Ta Motif Il A.N.C.
dlaBeTouv tnv TMIO

Tipoadatn £kdoan
DAIKOAOYIOPIKOD.

Yrapyel apaApa Mpaypatortoliate
AOYLOPIKOD. emavagopa Twv
€PYOOTACLAKWY

pubpioewv. Avatpééte
aTnVv evotnIa
«Emavadopa twv
OKOUGTIKWY».

Ta aKOUOTIKA TIPETTEL VaL
puBpLaTOLV &ava.

4 BACK TO INDEX >
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AZ ESZKOZ KIALAKITASA MAGYAR

®

®

TOLTOTOKJELZ0

A LED a tok akkumulatortéltottségét jelzi, a pirostdl a sargan at a zold
szinig (0-100%). Bluetooth®-parositas modban kéken villog.

TOLTOTOKGOMB

Nyomija meg gyorsan a toltbtok akkumulatorszintjének
megtekintéséhez. Ha a fiilhallgatok a tokban vannak és a fedél nyitva
van, nyomja meg, és tartsa lenyomva 2 masodpercig a parositas
elinditasahoz.

VEZETEK NELKULI TOLTES
Toltse fel a tokot vezeték nélkiili toltblapra helyezve.

USB-C TAPBEMENET
A tok egy USB-aramforrashoz csatlakoztatva toltheto.

ERINTESVEZERLES

Erintse meg a bal vagy a jobb fiilhallgatét a zene, a telefonhivasok és
egyebek vezérléséhez.
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KEZELESI UTASITASOK MAGYAR

AZ ELSO LEPESEK
Nyissa ki a tolt6tokot.

I.  Nyomja meg és tartsa lenyomva a tokon aljan talalhaté gombot, amig a
LED-fény lassu kék villogasra nem valt.

Il. Valassza a Minor IV lehet6séget a hangeszkoz Bluetooth-listajabol.

lll. Toltse le a Marshall Bluetooth alkalmazast, és kdvesse az alkalmazason
bellili utasitasokat a beallitas befejezéséhez.

ERINTESVEZERLES

Erintse meg a bal vagy a jobb fiilhallgatét a zene, a telefonhivasok és egyebek
vezérléséhez. A hosszu érintés hatdsa testreszabhatd az alkalmazasban.

Lejatszas/sziineteltetés — egy koppintas

Ugras el6re — dupla koppintas

Ugras hatra — tripla koppintas

Hangerd novelése — jobb fiilhallgato hosszu érintése
Hanger6 csokkentése — bal fiilhallgatd hosszu érintése
Hivas fogadasa/befejezése — dupla koppintas

Hivas elutasitasa — barmelyik flilhallgatd hosszu érintése

A FUOLHALLGATOK TOLTESE

Helyezze vissza a fiilhallgatot a tokba, és zarja le a fedelet a kikapcsolashoz
és a toltés megkezdéséhez.

A TOK TOLTESE

Hasznaljon vezeték nélkiili tolt6t, vagy csatlakoztassa a tokot egy USB-
aramforrashoz a toltéshez. A tok teljesen fel van toltve, ha az eldlapi LED
folyamatosan zolden vilagit.

A tok vezeték nélkiili toltovel torténd toltéséhez kovesse az alabbi

utasitasokat.

I.  Helyezze a télt6tokot a hatlapjaval a vezeték nélkiili toltdlapra.

Il.  Gy6z6djon meg arrdl, hogy az eliilsé LED vilgit, jelezve, hogy a tok
toltodik.

lll. Amint a LED-fény folyamatos zold szinre valt, a tok teljesen fel van toltve.
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KEZELESI UTASITASOK MAGYAR

A MINOR IV TISZTIiTASA

A flilhallgatok gyakran, és néha hosszu ideig is szorosan érintkeznek

a borével. Ez idovel szennyezdés és zsir lerakddasahoz vezethet, ami
befolyasolhatja a teljesitményt, és bdrirritaciot okozhat. Rendszeresen tisztitsa
meg a fiilhallgatot, hogy friss és hosszabb ideig hasznalhatd maradjon.

A tok tisztitasa el6tt huzza ki a kabeleket. Gy6z6djon meg arrol, hogy minden
teliesen megszaradt, miel6tt hasznalna a fiilhallgatot, visszahelyezné a
flilhallgatot a tokba, vagy csatlakoztatna az USB-tolt6t.

Hasznaljon 70%-os izopropil-alkohollal vagy 75%-os etil-alkohollal enyhén
megnedvesitett fertétlenitd torldkend6t vagy szoszmentes kend6t a fiilhallgato
és a tok kiils6 feliileteinek gyengéd tisztitasahoz. Keriilje a nedvesség
bejutasat a nyilasokba vagy a hangszoréhaldba. Ovatosan tisztitsa meg
ezeket a terilleteket szaraz és puha kefével vagy vattakoronggal.

Ne hasznaljon éles targyat.

Ne hasznaljon s(iritett levegot.

Ne hasznaljon fehérit6t vagy hidrogén-peroxidot tartalmazo termékeket.
Ne meritse a flilhallgatot tisztitoszerbe.

AKKUMULATORKEZELESI UTMUTATO

A flilhallgatd nagy teljesitmény litium-ion akkumulatorokkal rendelkezik,
és az élettartamot a toltés és a hasznalat befolyasolja. Kbvesse az alabbi
iranyelveket, hogy az akkumulatorokat a lehet leghosszabb ideig jo
allapotban tartsa.

e Lehetbleg keriilje a gyorstoltok hasznalatat. A gyorstoltés megterheli az
akkumulatort, és id6vel ront a teljesitményén.

¢ Ne hagyja, hogy az akkumulator teljesen lemeriiljon, és a teljes feltoltést
kovetden ne folytassa a toltést. Probalja meg a toltttséget 30% és 80%
kOzOtt tartani.

e Ha afiilhallgatot hosszu ideig tarolja, javasoljuk, hogy kortlbell félig
toltse fel, majd végezze el a gyari beallitasok visszaallitasat. Tarolja a
flilhallgatot és a tokot hiivos, sotét és szaraz helyen.

e Keriilje a fillhallgato hasznalatat vagy toltését forrd és nem szell6z6
helyen, 45 °C/113 °F vagy annal magasabb hémérsékleten.

e Ne toltse az akkumulatort alacsony hdmérsékleten, 10 °C/50 °F alatt, és
ne hasznalja a fiilhallgatot 0 °C/32 °F alatt.

e Keriilje az er6s mechanikai iitéseket, példaul a fiilhallgatd vagy a tok
kemény felliletre valo leejtését, mivel ez karosithatja az akkumulatorokat.

Toltse le a Marshall Bluetooth alkalmazast, és vélassza ki az Onnek és
fllhallgatojanak legmegfelelobb akkumulator-megérzési szintet.
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KEZELESI UTASITASOK MAGYAR

UJ ESZK(OZ PAROSITASA

A Minor IV egyszerre két eszkozhoz csatlakoztathato, és legfeljebb 8
korabban parositott eszkozt képes megjegyezni. Ha hatétavolsagon beldl van,
megprobal ujra csatlakozni az utoljara csatlakoztatott eszkozhoz.

I Helyezze a fiilhallgatokat a tokba, és tartsa nyitva a fedelet.

IIl.  Nyomja meg és tartsa lenyomva a tokon aljan talalhaté gombot, amig a
LED-fény lassu kék villogasra nem valt.

lll. Valassza a Minor IV lehetdséget a hangeszkoz Bluetooth-listajabal.

A FUOLHALLGATO VISSZAALLITASA

Ha a flilhallgaté miikddése rendellenessé valik vagy nem reagal, kovesse az
alabbi utasitasokat.

I.  Helyezze a fiilhallgatokat a tokba, és zarja le a fedelet a fiilhallgatok
Ujrainditasahoz.

Ha a probléma tovabbra is fennall, hajtsa végre a gyari beallitasok

visszaallitasat.

Megjegyzés: Ekkor az 6sszes felhasznaloi beallitas torlodik, és a fiilhallgatot

ujra parositani kell.

. Sziikség esetén tavolitsa el a Minor IV és a Minor IV [LE] lehet6séget a
hangeszkoz Bluetooth-listajardl.

Il. Helyezze a fiilhallgatokat a tokba, és tartsa nyitva a fedelet.

. Nyomija meg, és tartsa lenyomva a tok aljan talalhaté gombot 10
masodpercig, majd engedie fel, amikor a LED lila szinre valt.

IV. A fillhallgatok visszadlltak a gyari beallitasokra, és készen alinak a
parositasra, lasd , Az elsd lépések” cimii részt.

MARSHALL BLUETOOTH ALKALMAZAS

Annak érdekében, hogy a flilhallgatokat a lehetd legnagyobb mértékben
kihaszndlja, és a legujabb szoftverrel naprakészen tartsa, toltse le a
Marshall Bluetooth alkalmazast.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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HIBAELHARITAS MAGYAR
PROBLEMA (1] MUVELET
A fiilhallgatok nem Az akkumulator le van Helyezze a

kapcsolnak be

meriilve.

fllhallgatokat a tokba a
toltéshez.

Ha a tok LED-je nem
gyullad ki, hasznaljon
USB-aramforrast
vagy vezeték nélkiili
toltfeliiletet a tok
toltéséhez.

Nem
csatlakoztathaté
vagy parosithato
Bluetooth funkciodval
rendelkezd eszkozzel

A Bluetooth nincs
bekapcsolva az
eszkozén (okostelefon,
tablagép, szamitdgép).

Kapcsolja be az
lejatszoeszkoz
Bluetooth funkciojat.

A fiilhallgatok
nincsenek parositasi
modban.

A pérositas
megkezdésekor
gy6zddjon meg arrdl,
hogy a fiilhallgatok
a tokban vannak, és
a tok fedele nyitva
van, lasd: Uj eszkéz
parositasa.
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PROBLEMA

Rendellenes
viselkedés

A flilhallgatok nem a
legujabb firmware-
verziot hasznaljak.

MUVELET

Toltse le a Marshall
Bluetooth alkalmazast,
és csatlakozzon

a flilhallgatokhoz.
Kovesse az alkalmazas
utasitasait annak
biztositasahoz, hogy

a Motif Il A.N.C. a
legujabb firmware-
verziot hasznalja.

Szoftverhiba mertilt fel.

Hajtsa végre a
gyari beallitasok
visszaallitasat,
lasd: A fiilhallgatok
visszaallitasa.

A fiilhallgatok
bedllitasait ujra meg
kell adni.

<
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TATA LETAK PERANGKAT BAHASA INDONESIA

@ INDIKATOR WADAH PENGISIAN DAYA

LED menunjukkan pengisian daya baterai wadah, dari merah lalu
kuning hingga hijau (0-100%). Lampu LED biru berkedip saat berada
dalam mode pemasangan Bluetooth®.

@ TOMBOL WADAH PENGISIAN DAYA

Tekan cepat untuk melinat level baterai wadah pengisian daya. Dalam
keadaan earbud di dalam wadah dan tutup terbuka, tekan dan tahan
selama 2 detik untuk memulai pemasangan.

@ PENGISIAN DAYA NIRKABEL

Isi daya wadah dengan meletakannya pada bantalan pengisian daya
nirkabel.

INPUT DAYA USB-C
Isi daya wadah dengan menyambungkan ke sumber daya USB.

KONTROL SENTUH

Sentuh earbud kiri atau kanan untuk mengontrol musik, panggilan
telepon, dan lainnya.
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PETUNJUK BAHASA INDONESIA

MEMULAI

I.  Buka wadah pengisian daya.

Il. Tekan dan tahan tombol pada bagian bawah wadah hingga lampu LED
warna biru berkedip pelan.

lll.  Pilih Minor IV dari daftar Bluetooth perangkat suara Anda.

IV. Silakan unduh aplikasi Marshall Bluetooth dan ikuti petunjuk yang ada di
dalam aplikasi untuk menyelesaikan pengaturan.

KONTROL SENTUH

Sentuh earbud kiri atau kanan untuk mengontrol musik, panggilan telepon,
dan lainnya. Perilaku tekan lama dapat dikustomisasi di aplikasi.

e Putar/jeda — ketuk sekali

Maju — ketuk dua kali

Mundur — ketuk tiga kali

Menaikkan volume — tekan lama earbud kanan
Menurunkan volume — tekan lama earbud Kiri
Menerima/mengakhiri panggilan — ketuk dua Kali
Menolak panggilan — tekan lama earbud mana pun

MENGISI DAYA EARBUD

Letakkan earbud ke dalam wadah dan tutup wadah untuk mematikannya dan
mulai mengisi daya.

MENGISI DAYA WADAH

Gunakan pengisi dayah nirkabel atau sambungkan wadah ke sumber daya
USB untuk mengisi daya Daya wadah terisi penuh ketika lampu LED depan
warna hijau stabil.

Untuk mengisi daya wadah menggunakan pengisi daya nirkabel, ikuti
petunjuk di bawah.

I. Letakkan wadah pengisian daya dengan posisi bagian belakang pada
bantalan pengisian daya nirkabel.

Il. Pastikan lampu LED depan menyala untuk menunjukkan bahwa wadah
sedang diisi daya.

lll. Setelah lampu LED warna hijau stabil, daya wadah sudah terisi penuh.
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PETUNJUK BAHASA INDONESIA

MEMBERSIHKAN MINOR IV ANDA

Earbud sering kali bersentuhan erat dengan kulit Anda dan terkadang dalam
waktu yang lama. Hal ini akan menyebabkan menumpuknya kotoran yang
akan memengaruhi kinerja dan dapat menyebabkan iritasi kulit. Bersihkan
earbud secara teratur agar selalu bersih dan tahan lama.

Cabut kabel sebelum membersihkan wadah. Pastikan semuanya benar-benar
kering sebelum menggunakan earbud, mengembalikan earbud ke dalam
wadah, atau menyambungkannya pada pengisi daya USB.

Gunakan tisu desinfektan atau kain bebas serat, sedikit basahi dengan 70%

isopropil alkohol atau 75% etil alkohol untuk dengan perlahan membersihkan
permukaan luar earbud dan wadahnya. Hindari basah pada bukaan apa pun

atau pada mesh (jaring-jaring) speaker. Bersihkan area-area tersebut secara
hati-hati menggunakan sikat atau cotton-bud yang kering dan halus.

e Jangan menggunakan benda tajam.

e Jangan menggunakan udara bertekanan.

e Jangan menggunakan produk yang mengandung pemutih atau hidrogen
peroksida.

e Jangan merendam earbud ke dalam bahan pembersih.

PANDUAN PERAWATAN BATERAI

Earbud ini dilengkapi dengan baterai lithium-ion berkinerja tinggi dan masa
pakai baterai dipengaruhi oleh penggunaan dan pengisian daya. Ikuti panduan
di bawah untuk menjaga baterai tetap dalam kondisi bagus selama mungkin.

e Jika memungkinkan hindari menggunakan pengisian cepat. Pengisian
cepat banyak membebani baterai dan akan menurunkan kualitasnya.

e Hindari membiarkan baterai benar-benar habis atau mengisi dayanya
ketika daya sudah penuh. Coba untuk selalu mengisi daya antara 30%
hingga 80%.

e Jika earbud disimpan lama, direkomendasikan untuk mengisi daya
earbud hingga setengah terisi lalu lakukan reset pabrik. Tempatkan
earbud dan wadah di tempat yang sejuk, gelap, dan kering.

e Hindari menggunakan atau mengisi daya earbud di tempat yang panas
dan tidak memiliki aliran udara yang baik, 45°C/113°F ke atas.

e Hindari mengisi baterai pada suhu rendah, di bawah 10°C/50°F dan
memakai earbud di bawah 0°C/32°F.

e Hindari kejutan mekanis seperti menjatuhkan earbud atau wadah pada
permukaan yang keras karena dapat merusak baterai.

Unduh aplikasi Marshall Bluetooth dan pilih tingkat pemeliharaan baterai yang
paling cocok dengan Anda dan earbud Anda.
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MEMASANG PERANGKAT BARU

Minor IV dapat disambungkan dengan dua perangkat sekaligus dan
menyimpan hingga 8 perangkat yang terpasang sebelumnya. Saat berada
dalam jangkauan, Minor IV akan mencoba menghubungkan kembali
perangkat yang terakhir kali terhubung.

I.  Letakkan earbud di wadahnya dan biarkan tutupnya terbuka.

Il. Tekan dan tahan tombol pada bagian bawah wadah hingga lampu LED
warna biru berkedip pelan.

lll. Pilih Minor IV dari daftar Bluetooth perangkat suara Anda.

MERESET EARBUD

Jika earbud menunjukkan keanehan atau tidak responsif, ikuti petunjuk di
bawah.

I.  Letakkan earbud di wadahnya dan tutup wadah untuk menghidupkan
kembali earbud..

Jika tetap bermasalah, lakukan reset pabrik.

Catatan: Hal ini akan menghapus semua pengaturan dan earbud perlu
dipasangkan kembali.

I Hapus Minor IV, dan Minor IV [LE] jika ada, dari daftar Bluetooth
perangkat suara Anda.

Il. Letakkan earbud di wadahnya dan biarkan tutupnya terbuka.

lll. Tekan dan tahan tombol di bagian bawah wadah selama 10 detik dan
lepaskan ketika lampu LED menjadi warna ungu.

IV. Earbud telah kembali ke pengaturan pabriknya dan siap untuk dipasangkan,
lihat bagian Memulai.

APLIKASI MARSHALL BLUETOOTH

Unduh aplikasi Marshall Bluetooth untuk mendapatkan kualitas terbaik
dari earbud dan selalu perbarui dengan perangkat lunak terbaru.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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BAHASA INDONESIA

MASALAH

Earbud tidak mau
menyala

PENYEBAB

Baterai tidak terisi.

TINDAKAN

Letakkan earbud
dalam kotak untuk diisi
dayanya.

Jika LED pada kotak
tidak menyala,
gunakan sumber

daya USB atau pelat
pengisian daya nirkabel
untuk mengisi daya
kotak.

Tidak dapat
terhubung atau
terpasang dengan
perangkat Bluetooth

Bluetooth tidak
diaktifkan pada
perangkat Anda
(telepon pintar, tablet,
komputer).

Aktifkan Bluetooth
pada perangkat
pemutar Audio.

Earbud tidak dalam
mode pemasangan.

Pastikan earbud berada
dalam kotak yang
tutupnya terbuka saat
memulai pemasangan,
lihat caranya di
Memasangkan
perangkat baru.

<
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PENYELESAIAN MASALAH BAHASA INDONESIA
MASALAH PENYEBAB TINDAKAN
Beroperasi secara Earbud tidak Unduh aplikasi

tidak wajar

menggunakan firmware
versi terbaru.

Marshall Bluetooth
dan hubungkan ke
earbud. Ikuti petunjuk
dalam aplikasi untuk
memastikan Motif
IIA.N.C. memiliki
firmware versi terbaru.

Terdapat kesalahan
perangkat lunak.

Lakukan reset pabrik,
linat caranya di
Mereset earbud.

Earbud perlu diatur
lagi.

<
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DISPOSIZIONE DEL DISPOSITIVO ITALIANO

®

©)

INDICATORE SULLA CUSTODIA DI RICARICA

Il LED mostra la carica della batteria della custodia, passando da
rosso a giallo a verde (0—100%), e lampeggia in blu quando é attiva la
modalita di associazione Bluetooth®.

PULSANTE SULLA CUSTODIA DI RICARICA

Premi rapidamente per vedere il livello di carica della batteria della
custodia. Quando gli auricolari sono nella custodia e il coperchio

e aperto, tieni premuto per 2 secondi per avviare la procedura di
associazione.

RICARICA WIRELESS
Puoi ricaricare custodia posandola su un pad di ricarica wireless.

INGRESSO DI ALIMENTAZIONE USB-C

Puoi ricaricare la custodia collegandola a una fonte di alimentazione
tramite USB.

CONTROLLI TOUCH

Tocca I'auricolare destro o sinistro per controllare la musica, le
chiamate e altro.
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PER INIZIARE

I Aprila custodia di ricarica.

Il.  Tieni premuto il pulsante sul fondo della custodia finché il LED inizia a
lampeggiare lentamente in blu.

lll. Seleziona Minor IV nell’elenco Bluetooth del dispositivo audio.

IV. Scarica la app Marshall Bluetooth e segui le istruzioni della app per
completare la configurazione.

CONTROLLI TOUCH

Tocca I'auricolare destro o sinistro per controllare la musica, le chiamate e
altro. Puoi personalizzare il comando associato al tocco lungo nella app.

Play/pausa — tocca una volta

Traccia successiva — tocca due volte

Traccia precedente — tocca tre volte

Aumenta il volume — tocco lungo sull’auricolare destro
Diminuisci il volume — tocco lungo sull’auricolare sinistro
Rispondi/termina una chiamata — doppio tocco

Rifiuta una chiamata — tocco lungo su uno dei due auricolari

RICARICARE GLI AURICOLARI

Riponi gli auricolari nella custodia e chiudi il coperchio per spegnerli e iniziare
a caricarli.

RICARICARE LA CUSTODIA

Per ricaricare la custodia puoi utilizzare un caricabatterie wireless o una fonte
di alimentazione USB. La custodia € completamente carica quando il LED
sulla parte anteriore ¢ illuminato in verde fisso.

Per ricaricare la custodia usando un caricabatterie wireless:

I.  Appoggia la custodia di ricarica sul pad di ricarica wireless
orizzontalmente, con il retro a contatto con il pad.

II. Verifica che il LED anteriore si illumini, per indicare che la custodia si sta
caricando.

lll. Quando il LED diventa verde con luce fissa, la custodia & completamente
carica.

4 BACK TO INDEX [ 2



MINOR IV — FULL ONLINE MANUAL 006

ISTRUZIONI ITALIANO

PULIZIA DEI MINOR IV

Gli auricolari vengono spesso a stretto contatto con la pelle, talvolta per
lunghi periodi, con conseguenti accumuli di sporco e grasso che possono sia
influire sulle prestazioni, sia causare irritazioni alla pelle. Pulisci regolarmente
gli auricolari per garantirne I'igiene e una maggiore durata.

Scollega eventuali cavi prima di pulire la custodia. Controlla che tutto
sia completamente asciutto prima di utilizzare gli auricolari, di inserirli
nuovamente nella custodia e di collegare un caricabatterie USB.

Pulisci delicatamente le superfici esterne degli auricolari e della custodia con
una salvietta disinfettante o un panno senza pelucchi leggermente inumidito
con alcol isopropilico al 70% o alcol etilico al 75%. Presta attenzione che

il liquido non entri in alcuna apertura o nella rete dell’altoparlante. Pulisci
accuratamente quelle aree con una spazzola morbida asciutta o con un
bastoncino di cotone.

Non utilizzare oggetti appuntiti.

Non utilizzare aria compressa.

Non utilizzare prodotti contenenti candeggina 0 acqua ossigenata.
Non immergere gli auricolari in alcun detergente.

GUIDA ALLA CURA DELLA BATTERIA

Gli auricolari sono dotati di batterie agli ioni di litio ad alte prestazioni, la

cui durata e influenzata dalle modalita di carica e di utilizzo. Rispetta le

indicazioni riportate di seguito per mantenere le batterie in condizioni ottimali

il piti a lungo possibile.

e Se possibile, evita di utilizzare caricabatterie rapidi. La ricarica rapida
causa stress alla batteria e ne diminuira le prestazioni.

¢ Non permettere che la batteria si scarichi completamente e non caricarla
quando & gia completamente carica. Cerca di mantenere la carica fra il
30% e 1'80%.

e Se non utilizzi gli auricolari per un lungo periodo, consigliamo di caricarli
a meta e poi di eseguire un ripristino delle impostazioni di fabbrica.
Riponi gli auricolari e la custodia in un luogo fresco, buio e asciutto.

¢ Non utilizzare o caricare gli auricolari in luoghi caldi e privi di ventilazione,
a temperature di 45 °C / 113 °F e oltre.

¢ Non caricare la batteria a basse temperature, inferiori a 10 °C / 50 °F, e
non usare gli auricolari a temperature inferiore a 0 °C / 32 °F.
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e (Cerca di evitare forti urti, come la caduta degli auricolari o della custodia
su superfici dure, in quanto potrebbero danneggiare le batterie.

Scarica la app Marshall Bluetooth e seleziona il livello di protezione della
batteria piu adatto alle tue esigenze e ai tuoi auricolari.

ASSOCIAZIONE DI UN NUOVO DISPOSITIVO

| Minor IV possono essere connessi con due dispositivi contemporaneamente
e memorizzano fino a 8 dispositivi associati in precedenza. Quando rientra
nel campo di azione, tenteranno di connettersi nuovamente con I'ultimo
dispositivo connesso.

I.  Posiziona gli auricolari nella custodia e lasciala aperta.

Il.  Tieni premuto il pulsante sul fondo della custodia finché il LED inizia a
lampeggiare lentamente in blu.

lll. Seleziona Minor IV nell’elenco Bluetooth del dispositivo audio.

RIPRISTINO DEGLI AURICOLARI

Se gli auricolari hanno prestazioni irregolari o non rispondono ai comandi,
esequi la procedura descritta sotto.

I.  Posiziona gli auricolari nella custodia e chiudila per riavviare gli auricolari.
Se il problema persiste, esegui un ripristino delle impostazioni di fabbrica.

Nota: I'operazione eliminera tutte le impostazioni utente e sara necessario
esequire nuovamente le associazioni.

[.  Rimuovi Minor IV, nonché Minor IV [LE] se presente, dall’elenco
Bluetooth del dispositivo audio.

Il.  Posiziona gli auricolari nella custodia e lasciala aperta.

ll. Tieni premuto il pulsante sul fondo della custodia per 10 secondi, finché il
LED diventa viola.

IV. A questo punto le impostazioni di fabbrica sono state ripristinate e gli
auricolari sono pronti per I'associazione, come da istruzioni nella sezione
Per iniziare.

APP MARSHALL BLUETOOTH

Scarica I'app Marshall Bluetooth per sfruttare al massimo gli auricolari e
aggiornarli costantemente con il software piu recente.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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ITALIANO

PROBLEMA

Gli auricolari non si
accendono

CAUSA

La batteria & scarica.

AZIONE

Inserisci gli auricolari
nella custodia per
ricaricarli.

Se il LED della custodia
non si accende,

utilizza una fonte di
alimentazione USB 0
una base di ricarica
wireless per caricare la
custodia.

Impossibile
collegarsi o
associare a un
dispositivo Bluetooth

Il Bluetooth non &
abilitato sul dispositivo
(smartphone, tablet,
computer).

Attiva il Bluetooth
sul dispositivo di
riproduzione.

Gli auricolari non
sono in modalita di
associazione.

Verifica che gl
auricolari siano

nella custodia

con il coperchio

aperto quando avvii
I'associazione. Per
ulteriori informazioni,
consulta Associazione
di un nuovo dispositivo.
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PROBLEMA CAUSA AZIONE
Comportamento Gli auricolari non Scarica I'app Marshall
irregolare utilizzano I'ultima Bluetooth e collegati

versione del firmware. agli auricolari. Segui

le istruzioni nell’app
per verificare che Motif
Il A.N.C. disponga
dell’ultima versione del
firmware.

Si & verificato un errore Esegui un ripristino

del software. delle impostazioni
predefinite. Per ulteriori
informazioni, consulta
Ripristino degli
auricolari.

Gli auricolari devono
essere riconfigurati.

4 BACK TO INDEX >



All intellectual property in the product and packaging (including the MARSHALL trademark,
copyright, designs, and patents) are owned by Marshall Group AB and may not be used without
permission. All rights reserved. The Bluetooth® wordmark and logos are registered trademarks owned
by the Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Marshall Group AB is under license. Google Play
is a trademark of Google LLC. App Store is a service mark of Apple Inc., registered in the U.S. and other
countries Marshall Group AB, Centralplan 15, 111 20 Stockholm, Sweden. Produced in China. R 1.2



MINOR IV — TRUE WIRELESS

PILNA TIESSAISTES ROKASGRAMATA



SATURS

SATURA RADITAJS

DarbasakSana.............................. 005
Skarienvadiba.................................... 005
Austinu uzladesana............................. 005
Futralauzlade ... 005
MinorIViinsSana........................ccoooovn. 006
Akumulatora kopsanas celvedis........................ 006
SavienoS$ana pari ar jaunu ierici.................... 007
Austinu atiestatisana....................... 007

Problemunoversana..................................... 008



MINOR IV — FULL ONLINE MANUAL 003

IERICES 1ZKARTOJUMS LATVIESU
©)
® i /
O O)
=
®
= }/

4 BACK TO INDEX [ 2



MINOR IV — FULL ONLINE MANUAL 004

IERICES IZKARTOJUMS LATVIESU

®

©)

UZLADES FUTRALA INDIKATORS

LED indikators norada futrala akumulatora uzlades limeni sarkana,
dzeltena un zala krasa (0—100%). Kamer darbojas Bluetooth®
savienoSanas pari rezims, indikators pulse zila krasa.

UZLADES FUTRALA POGA

Isi nospiediet, lai skafitu uzlades futrala akumulatora uzlades limeni.
Nospiediet un turiet 2 sekundes, lai saktu savienoSanu pari; austinam
ir jabut futrali un vakam jabut atvertam.

BEZVADU UZLADE
Uzladejiet futrali, novietojot to uz bezvadu uzlades paliktna.

USB-C BAROSANAS IEEJA
Uzladejiet futrali, pievienojot to USB baroSanas avotam.

SKARIENVADIBA

Pieskarieties kreisajai vai labajai austinai, lai kontroletu muziku, talruna
zvanus un citas funkcijas.
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NORADIJUMI LATVIESU

DARBA SAKSANA

I Atveriet uzlades futrali.

Il.  Nospiediet un turiet futrala apaksa esoSo pogu, lidz LED indikators sak
leni pulset zila krasa.

ll. Savas skanas ierices Bluetooth saraksta atlasiet Minor IV.

IV. Lejupieladejiet Marshall Bluetooth lietotni un veiciet lietotné noraditas
darbibas, lai pabeigtu iestatiSanu.

SKARIENVADIBA

Pieskarieties kreisajai vai labajai austinai, lai kontroletu muziku, talruna
zvanus un citas funkcijas. Lietotne var pielagot gara skariena darbibu.

AtskanoSana/pauze$ana — viens skariens

PatiSana uz priekSu — dubultskariens

PatiSana atpakal — triskarSs skariens

Skaluma palielinaSana — gars skariens pie labas austinas
Skaluma samazinaSana — gars skariens pie kreisas austinas
Zvana sanemsana/beigSana — dubultskariens

Zvana noraidiSana — gars skariens pie jebkuras austinas

AUSTINU UZLADESANA

levietojiet austinas atpakal futrall un aizveriet vaku, lai austinas izslegtu un
saktu uzladi.

FUTRALA UZLADE

Lai uzladetu futrali, izmantojiet bezvadu ladetaju vai pievienojiet futrali USB
stravas avotam. Futralis ir pilniba uzladéts, kad priekSpusé redzamais LED
indikators vienmerigi deg zala krasa.

Lai futrali uzladetu, izmantojot bezvadu ladetaju, veiciet talak noraditas
darbibas.

I.  Novietojiet uzlades futrali ar aizmuguri uz bezvadu uzlades paliktna.

Il. Parbaudiet, vai iedegas priek$ejie LED indikatori, kas liecina par to, ka
notiek futrala uzlade.

lll. Kad LED indikators vienmerigi deg zala krasa, futralis ir pilniba uzladets.
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MINOR IV TIRISANA

Austinas bieZi nonak cie$a saskare ar adu, un dazkart Si saskare ir ilgstosa.
Tadel laika gaita uz tam uzkrajas netirumi un tauki, kas var ietekmet darbibu
un pat izraisit adas kairinajumu. Regulari tiriet austinas, lai tas butu laba
kartiba un ilgak kalpotu.

Pirms futrala firiSanas atvienojiet visus kabelus. Pirms austinu lietoSanas,
ievietoSanas atpakal futrali vai pievienoSanas USB ladétajam parbaudiet, vai
viss ir pilniba sauss.

Saudzigi notiriet austinu un futrala aréjas virsmas ar dezinficejoSu salveti
vai bezpluksnu dranu, kas nedaudz samitrinata ar 70% izopropilspirtu vai
75% etilspirtu. Nepielaujiet Skidruma iek|uSanu neviena atvere vai skalruna
tiklotaja dala. Uzmanigi notiriet Sis vietas ar sausu un mikstu suku vai vates
kocinu.

e Neizmantojiet asus priekSmetus.

¢ Neizmantojiet saspiestu gaisu.

e Neizmantojiet produktus, kas satur balinataju vai idenraza peroksidu.
e Neiegremdejiet austinas tirnsanas lidzek|os.

AKUMULATORA KOPSANAS CELVEDIS

Jusu austinam ir augstas veiktspejas litija jonu akumulatori, un to kalpoSanas
ilgumu ietekme uzlade un lietojums. leverojiet talak sniegtas vadlinijas, lai
akumulatorus iespejami ilgak uzturetu laba stavokl.

e Jaiespéjams, nelietojiet atros ladétajus. Atra uzlade paklauj akumulatoru
lielakam spriegumam un pasliktina ta stavokli.

e Nepielaujiet pilnigu akumulatora izladi un neturpiniet ladesanu, ja
akumulators jau ir uzladets. Méginiet uzturet uzlades limeni 30-80%
robezas.

e Jaaustinas uz ilgaku laiku janovieto glabasana, ieteicams tajas ar
pusuzladetu akumulatoru atiestafit rupnicas iestatijumus. Glabajiet
austinas un futrali vésa, tumsa un sausa vieta.

¢ Nelietojiet un neuzladejiet austinas karstas un nevedinatas vietas (45
°C/113 °F un augstaka temperatura).

¢ Neuzladejiet akumulatoru zema temperatura (zem 10 °C/50 °F) un
nelietojiet austinas temperatura, kas ir zemaka par 0 °C/32 °F.

¢ Nepielaujiet mehaniskus triecienus, piemeram, austinu vai futrala
nomesSanu uz cietas virsmas, jo $adi var sabojat akumulatorus.

Lejupieladejiet Marshall Bluetooth lietotni un atlasiet akumulatoru
saudzeSanas limeni, kas vislabak atbilst jusu vajadzibam un austinam.
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SAVIENOSANA PARI AR JAUNU IERICI

Vienlaikus var izveidot Minor IV savienojumu ar divam iericem un tas atmina
var saglabat lidz 8 iericem, ar kuram ieprieks ir bijis izveidots savienojums
pari. Nonakot darbibas diapazona, tiks meginats atkal izveidot savienojumu ar
nesenako pievienoto ierici.

I levietojiet austinas futrali un turiet vaku atvertu.

II.  Nospiediet un turiet futrala apak$a esoS$o pogu, lidz LED indikators sak
leni pulset zila krasa.

lll. Savas skanas ierices Bluetooth saraksta atlasiet Minor IV.

AUSTINU ATIESTATISANA

Ja austinas sak darboties neparasti vai nereage, veiciet talak noraditas
darbibas.

I levietojiet austinas futrall un aizveriet vaku, lai austinas restartetu.
Ja probléma $adi netiek noveérsta, atjaunojiet rupnicas iestatijumus.

Piezime. Tiks izdzesti visi lietotaja iestatijumi, un austinas bus velreiz

jasavieno pari.

I.  Nonemiet Minor IV un Minor IV [LE] no savas skanas ierices Bluetooth
saraksta, ja tas tur ir.

Il. levietojiet austinas futrali un turiet vaku atvertu.

lll. Nospiediet un turiet futrala apak$a eso$o pogu, turiet to 10 sekundes un
atlaidiet, kad LED indikators iedegas violeta krasa.

IV. Austinam ir atiestatiti rupnicas iestatijumi, un tas ir sagatavotas
savienoSanai pari, skatiet sadalu “Darba sakSana”.

LIETOTNE MARSHALL BLUETOOTH

Lejupieladejiet lietotni Marshall Bluetooth, lai maksimali pilnvertigi izmantotu
savas austinas un nodroSinatu tam programmaturas atjauninajumus.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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LATVIESU

PROBLEMA

Austinas neiesledzas

CELONIS

Akumulators nav
uzladets.

RICIBA
Lai austinas uzladetu,
ievietojiet tas futrall.

Ja futrala LED
indikators neiesledzas,
futrala uzladei
izmantojiet USB
baroSanas avotu vai
bezvadu uzlades
palikini.

Nevar izveidot
savienojumu vai
savienot pari ar
Bluetooth ierici

lerice (viedtalruni,
planSetdatora, datora)
nav iespejota Bluetooth
tehnologija.

Aktivizejiet Bluetooth
tehnologiju sava
atskanoSanas ierice.

Austinas nav parslegtas
savienoSanas pari
rezima.

Sakot savienoSanu
par1, parbaudiet, vai
austinas ir ievietotas
futrall, kura vaks ir
atverts; sk. sadalu
“Jaunas ierices
savienoSana pari”.
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PROBLEMA

Neparasta darbiba

programmaturas kluda.

LATVIESU

CELONIS RICIBA

Austinas Lejupieladgjiet lietotni

neizmanto jaunako Marshall Bluetooth un

aparatprogrammaturas izveidojiet savienojumu

versiju. ar austinam. Izpildiet
lietotne sniegtos
noradijumus, lai
nodroSinatu Motif II
A.N.C. ar jaunako
aparatprogrammaturas
Versiju.

Radusies Atiestatiet uz rupnicas

iestatijumiem, sk.
sadalu “Austinu
atiestatiSana”.

Austinas ir jaiestata
velreiz.

<
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@ JKROVIMO DEKLO INDIKATORIUS

LED nurodo déklo akumuliatoriaus jkrova nuo raudonos ir geltonos iki
Zalios spalvos (0100 %). ,,Bluetooth®* susiejimo reZzimu LED mirksi
mélyna spalva.

(@) |KROVIMO DEKLO MYGTUKAS

Spustelékite, kad buty parodytas jkrovimo déklo akumuliatoriaus
déklas. | dékla jdéje ausines ir atidare dangtelj paspauskite ir 2 sek.
palaikykite nuspaude mygtuka, kad bty pradétas susiejimas.

BELAIDIS JKROVIMAS
Jkraukite déklg padédami ant belaidZio jkroviklio.

USB-C MAITINIMO JVESTIS
Déklg jkraukite prijunge jj prie USB maitinimo Saltinio.

JUTIKLINIAI VALDIKLIAI

Palieskite kairigjg arba deSinigja ausine, kad valdytuméte muzika,
telefono skambucius ir kitas funkcijas.
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PRIJUNGIMAS

. Atidarykite jkrovimo dékla.

Il.  Paspauskite ir laikykite nuspaude déklo mygtuka korpuso apacioje, kol
LED indikatorius pradés létai mirkséti mélyna spalva.

lll. Pasirinkite Minor IV garso jrenginio ,,Bluetooth” sgraSe.

IV. Atsisiyskite [,Marshall Bluetooth“] programéle ir vadovaudamiesi
programelés instrukcijomis atlikite sgranka.

JUTIKLINIAI VALDIKLIAI

Palieskite kairigjg arba deSinigja ausine, kad valdytuméte muzika, telefono
skambucius ir kitas funkcijas. Palietimo ir palaikymo veikseng galima
pritaikyti programéléje.

Leisti / pristabdyti — vienas baksteléjimas

Pereiti pirmyn — dvigubas baksteléjimas

Pereiti atgal — trigubas baksteléjimas

Padidinti garsumag — paliesti ir palaikyti desinigjg ausine

Sumazinti garsumg — paliesti ir palaikyti kairigjg ausine

Atsiliepti / baigti skambutj — dvigubas baksteléjimas

Atmesti skambutj — paliesti ir palaikyti bet kurig ausing

AUSINIY JKROVIMAS
Jdékite ausines j déklg ir uzdarykite dangtelj, kad jos buty iSjungtos ir
pradétos jkrauti.

DEKLO JKROVIMAS

Naudokite belaidj jkroviklj arba prijunkite déklg prie USB maitinimo Saltinio.
Jeigu priekinés dalies LED nepertraukiamai SvieCia Zalia spalva — déklas yra
visiSkai jkrautas.

Norédami jkrauti déklg naudodami belaidj jkroviklj, atsizvelkite j toliau

pateiktas instrukcijas.

I.  Padékite jkrovimo déklg galine dalimi j apacig ant belaidZio jkroviklio.

Il. Jsitikinkite, kad priekinis LED indikatorius nukreiptas aukStyn ir nurodo
déklo jkrovima.

lll. Kai LED indikatorius nepertraukiamai Svies zalia spalva, déklas bus
visiSkai jkrautas.
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MINOR IV VALYMAS

Ausinés daznai, o kartais ir ilgai, lieCia jusy oda. Todél laikui bégant gali
susikaupti neSvarumy, kurie daro jtaka ausiniy efektyvumui ir gali dirginti
odg. Reguliariai valykite ausines, kad jos baty Svarios ir veikty ilgiau.

Prie$ valydami déklg atjunkite visus laidus. PrieS naudodami ausines, jdédami
jas j déklg ar prijungdami USB jkroviklj jsitikinkite, kad visa jranga visiSkai
sausa.

Dezinfekuojamaja Sluoste arba nesipukuojantj audeklg suvilgykite 70 %
izopropilo alkoholiu arba 75 % etilo alkoholiu ir Svelniai nuvalykite ausiniy ir
déklo iSore. Stenkités, kad drégmés nepakliuty j angas ar ausiniy tinklel].
Atsargiai valykite Sias sritis sausu ir minkStu Sepetéliu arba medvilniniu
tamponu.

e Nenaudokite jokiy astriy daikty.

¢ Nenaudokite suspausto oro.

¢ Nenaudokite produkty, kuriy sudétyje yra baliklio ar vandenilio peroksido.
e Nemerkite ausiniy j jokias valymo priemones.

AKUMULIATORIAUS PRIEZIUROS VADOVAS

Jusy ausinése jtaisytas labai naSus liCio jony akumuliatorius, 0 jo veikimo
laikas priklauso nuo jkrovimo ir naudojimo. Laikykités toliau pateikty
nurodymy, kad akumuliatorius kuo ilgiau iSlikty puikios buklés.

e Jei jmanoma, venkite greityjy jkrovikliy. Greitai kraunant akumuliatoriuje
sukeliama jtampa, dél kurios jis galiausiai suges.

e Neleiskite akumuliatoriui visiSkai iSsikrauti ir nejkraukite visiSkai jkrauto
akumuliatoriaus. Stenkités iSlaikyti jkrovos lygj nuo 30 % iki 80 %.

e Jeigu ausinés bus nenaudojamos ilgesn; laikg, rekomenduojame jkrauti
jas iki pusés jkrovos ir atkurti gamyklinius nustatymus. Ausines ir déklg
laikykite vesioje, tamsioje ir sausoje aplinkoje.

e Venkite naudoti ar jkrauti ausines karStoje ir neventiliuojamoje aplinkoje,
45 °C / 113 °F ir daugiau.

e Nekraukite akumuliatoriaus Zemesnéje nei 10 °C / 50 °F temperaturoje ir
nenaudokite ausiniy zemesnéje nei 0 °C / 32 °F temperaturoje.

e Saugokite nuo stipriy mechaniniy smugiy, pvz., ausiniy kritimy ant kiety
pavirsiy, nes taip galima pazeisti akumuliatoriy.

Atsisiyskite [,,Marshall Bluetooth”] programéle ir pasirinkite akumuliatoriy
tausojimo lygj, kuris geriausiai atitinka jusy poreikius.
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INSTRUKCIJOS LIETUVIU

NAUJO JRENGINIO SUSIEJIMAS

Minor IV galima vienu metu prijungti prie dviejy jrenginiy, o ausinés gali

prisiminti iki 8 anksCiau susiety jrenginiy. Aprépties zonoje jos bandys

prisijungti prie paskutinio naudoto jrenginio.

I Jdékite ausines j déklg ir palikite dangtelj atidaryta.

Il.  Paspauskite ir laikykite nuspaude déklo mygtuka korpuso apacioje, kol
LED indikatorius pradés létai mirkséti mélyna spalva.

Il Pasirinkite Minor IV garso jrenginio ,,Bluetooth” sgrase.

AUSINIY NUSTATYMAS IS NAUJO

Jeigu ausinés netinkamai veikia arba nereaguoja, atlikite toliau nurodytus

veiksmus.

. ]dékite ausines j déklg ir uzdarykite dangtelj, kad buty galima paleisti jas
iS naujo.

Jeigu problema Kkartojasi, atlikite gamykliniy nustatymy atkurima.

Pastaba. Bus pasalinti visi naudotojo nustatymai ir ausines reikés susieti i$

nauijo.

. PaSalinkite Minor IV ir Minor IV [LE], jeigu yra, i§ garso jrenginio
,Bluetooth” sgraso.

Il. Jdékite ausines j déklg ir palikite dangtelj atidaryta.

Il Nuspauskite ir 10 sekundziy palaikykite nuspaustg déklo apacioje esantj
mygtuka ir atleiskite jj, kai pradés Sviesti violetinis LED indikatorius.

IV. Gamykliniai ausiniy nustatymai atkurti ir jos paruo$os susiejimui, Zr.
skyriy ,,Prijungimas®.

»MARSHALL BLUETOOTH“ PROGRAMELE

Atsisiyskite ,Marshall Bluetooth“ programéle, kad galétuméte efektyviai
naudoti ausines ir atnaujinti jas atsisiysdami naujausia programing jranga.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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NESKLANDUMU SALINIMAS LIETUVIY
PROBLEMA PRIEZASTIS VEIKSMAS
Nepavyksta jjungti Nejkrautos baterijos. Jdékite ausines j dékla,
ausiniy kad jas jkrautuméte.
Jei neuzsidega déklo
LED, naudokite USB
maitinimo S$altinj
arba belaidzio
jkrovimo kilimélj, kad
jkrautuméte dékla.
Nepavyksta Tame jrenginyje Suaktyvinkite

prisijungti ar susieti
su ,,Bluetooth”
jrenginiu

nejjungtas ,Bluetooth”
rySys (telefone,
planSetiniame

ar staliniame
kompiuteryje).

»Bluetooth“ savo
Saltinio jrenginyje.

Ausinés neveikia
susiejimo rezimu.

Pradédami susieti
jsitikinkite, kad
ausinés yra dekle ir jis
atidarytas, zr. ,Naujo
jrenginio susiejimas®.
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NESKLANDUMU SALINIMAS

009

LIETUVIY

PROBLEMA

Netinkamas veikimas

PRIEZASTIS

Ausinése naudojama ne
naujausia programinés
aparatinés jrangos
versija.

VEIKSMAS

Atsisiyskite ,Marshall
Bluetooth“ programele
ir prijunkite ausines.
Vadovaukités
programéléje
pateikiamomis
instrukcijomis, kad
jdiegtumeéte naujausia
Motif Il A.N.C.
programinés aparatinés
jrangos versija.

Jvyko programines
jrangos klaida.

Atkurkite gamyklinius
parametrus, Zr.
»Ausiniy nustatymy
atkurimas“.

Ausines butina
nustatyti i naujo.

<
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TN ZADIBRK B#58
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ENHETSOPPSETT NORSK

®

©)

INDIKATOR FOR LADEETUI

LED-lampen viser batteriladingen for etuiet, fra radt til gult til
grent (0—100 %) Den pulserer blatt mens den er i Bluetooth®-
sammenkoblingsmodus.

KNAPP PA LADEETUI

Trykk kort for & se ladeetuiets batterinivd. Nar greproppene ligger i
etuiet og lokket er apent, trykk og hold inne knappen i 2 sekunder for &
starte sammenkobling.

TRADLOS LADING
Lad opp etuiet ved a legge det pa en tradlgs ladepute.

USB-C STROMINNGANG
Lad etuiet ved a koble det til en USB-stramkilde.

BERORINGSKONTROLL

Trykk pa venstre eller hayre grepropp for & styre musikk,
telefonsamtaler og mer.
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KOM | GANG

. Apne ladeetuiet.

Il.  Trykk pa knappen nederst pa etuiet inntil LED-lampen gar over til sakte
pulsering i blatt.

lll. Velg Minor IV fra Bluetooth-listen pa lydenheten.

IV. Last ned Marshall Bluetooth-appen, og falg instruksjonene i appen for &
fullfere konfigurasjonen.

BERORINGSKONTROLL

Trykk pa venstre eller hpyre grepropp for & styre musikk, telefonsamtaler og
mer. Lang bergring kan tilpasses i appen.

Spill av / sett pa pause — ett trykk

Hopp fremover — to trykk

Hopp bakover — tre trykk

@k volumet — lang bergring pa hayre grepropp

Reduser volumet — lang bergring pa venstre grepropp
Motta/avslutt et anrop — to trykk

Awvis et anrop — lang bergring pa hvilken som helst av greproppene

LADE OREPROPPENE

Legg ereproppene tilbake i etuiet og lukk lokket for & sld dem av og starte
ladingen.

LADING AV ETUIET

Bruk en tradlgs lader eller koble etuiet til en USB-strgmkilde for & lade det.
Etuiet er fulladet nar den frontvendte LED-lampen lyser fast gront.

Folg instruksjonene nedenfor for & lade etuiet med en tradlgs lader.

. Legg ladeetuiet med baksiden flatt ned pa den tradlgse laderen.
Il. Pase at alle LED-lampene foran lyser opp, slik at du ser at etuiet lades.
Il. Etuiet er fullt oppladet ndr LED-lampen lyser konstant grent.
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RENGJORE MINOR IV

@replugger kommer i naerkontakt med huden din ofte og noen ganger over
lengre perioder. Dette vil over tid fare til oppbygging av smuss og fett som
kan pavirke ytelsen og fere til hudirritasjon. Rengjer ereproppene regelmessig
for at de skal fungere bra og holde lenger.

Koble fra eventuelle kabler for du rengjer etuiet. Kontroller at alt er helt tort for
du bruker greproppene, legger dem i etuiet eller kobler til en USB-lader.

Bruk en desinfeksjonsserviett eller en lofri klut som er lett fuktet med 70

% isopropylalkohol eller 75 % etylalkohol til & forsiktig rengjere utvendige
overflater pa greproppene og etuiet. Unnga & fa fukt i apninger eller i
heyttalernettet. Rengjer disse omradene forsiktig med en tarr og myk bgrste
eller en bomullspinne.

¢ |kke bruk skarpe gjenstander.

e |kke bruk trykkluft.

e |kke bruk produkter som inneholder blekemiddel eller hydrogenperoksid.
e |kke dynk g@reproppene i rengjaringsmidler.

VEILEDNING FOR BATTERIPLEIE

@reproppene er utstyrt med heyytelses litium-ion-batterier, og levetiden
pavirkes av hvordan det lades og brukes. Fglg retningslinjene nedenfor for &
holde batteriene i god stand sé lenge som mulig.

¢ Unnga a bruke hurtigladere hvis mulig. Hurtiglading forarsaker stress pa
batteriet og vil forringe det.

e Unnga & la batteriet temmes helt eller lade & det nér det allerede er
fulladet. Prov & holde ladenivaet mellom 30 % og 80 %.

e Hvis greproppene lagres over lengre tid, anbefaler vi at du lader
greproppene ca. halvveis og deretter tilbakestiller til fabrikkinnstillinger.
Oppbevar greproppene og etuiet pa et kjglig, merkt og tert sted.

e Unngé a bruke eller lade greproppene pa varme og uventilerte steder
med temperaturer p& 45 °C/113 °F og heyere.

¢ Unnga a lade batteriet ved lave temperaturer, under 10 °C/50 °F, og
unnga & bruke greproppene under 0 °C/32 °F.

¢ Unnga sterke mekaniske stat som & miste greproppene eller etuiet pa
harde overflater, da det kan skade batteriene.

Last ned Marshall Bluetooth-appen og velg batteribevaringsnivaet som passer
best for deg og @reproppene dine.
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SAMMENKOBLE EN NY ENHET

Minor IV kan kobles til to enheter om gangen, og husker opptil 8 tidligere
sammenkoblede enheter. De vil de prave & koble til den sist tilkoblede
enheten hvis denne er innenfor rekkevidde.

. Plasser greproppene i etuiet og hold lokket apent.

Il. Trykk pa knappen nederst pa etuiet inntil LED-lampen gar over til sakte
pulsering i blatt.

[Il.  Velg Minor IV fra Bluetooth-listen pa lydenheten.

TILBAKESTILLE OREPROPPENE

Hvis greproppene dine blir upalitelige eller ikke svarer, ma du fglg
instruksjonene nedenfor.

. Legg ereproppene i etuiet og lukk lokket for & starte greproppene pé nytt.
Tilbakestill til fabrikkinnstillinger hvis problemet vedvarer.

Merk: Dette vil slette alle brukerinnstillinger, og ereproppene ma
sammenkobles pa nytt.

I.  Fjern Minor IV, og eventuelt Minor IV [LE], fra enhetens Bluetooth-liste.

Il. Plasser greproppene i etuiet og hold lokket apent.

ll. Trykk og hold inne knappen pa bunnen av etuiet i 10 sekunder, og slipp
den nér LED-lampen blir lilla.

IV. @reproppene er tilbakestilt til fabrikkinnstillinger og klare til a
sammenkobles. Se avsnittet Kom i gang.

MARSHALL BLUETOOTH-APP

Last ned Marshall Bluetooth-appen for & fa mest mulig ut av @reproppene
0g holde dem oppdatert med den nyeste programvaren.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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FEILSOKING NORSK
PROBLEM ARSAK TILTAK
Oreproppene slar seg Batteriet er ikke ladet Sett areproppene i

ikke pa

opp.

etuiet for & lade dem.

Hvis LED-lampen til
etuiet ikke tennes, ma
du bruke en USB-
stremkilde eller en
tradlgs lader for & lade
etuiet.

Kan ikke koble til
eller pare med en
Bluetooth-enhet

Bluetooth er ikke
aktivert pa enheten din
(smarttelefon, nettbrett,
datamaskin).

Aktiver Bluetooth pa
avspillingsenheten.

@reproppene er ikke i
paringsmodus.

Pass pa at greproppene
er i etuiet med lokket
apent nar du starter
paringen. Se Pare en
ny enhet.
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FEILSOKING
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NORSK

PROBLEM

Uregelmessig atferd

ARSAK

@reproppene har
ikke den nyeste
fastvareversjonen.

TILTAK

Last ned Marshall
Bluetooth-appen og
koble til reproppene.
Folg veiledningen

i appen for & sikre

at Motif Il A.N.C.

har den nyeste
fastvareversjonen.

Det er en
programvarefeil.

Utfar en
fabrikktilbakestilling,
se Tilbakestille
greproppene.

@reproppene ma
konfigureres igjen.

<
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ROZMIESZCZENIE ELEMENTOW POLSKI

(1) WSKAZNIK NA ETUI LADUJACYM

Dioda LED sygnalizuje swoim kolorem $wiecenia poziom natadowania
akumulatora etui — poczawszy od czerwonego, poprzez z6tty, az do
zielonego (0—100%). Miga ona na niebiesko, gdy jest aktywny tryb
parowania Bluetooth®.

(2) PRZYCISK NA ETUI LADUJACYM

Krotkie naci$nigcie umozliwia sprawdzenie poziomu natadowania
akumulatora w etui tadujgcym. Gdy w etui znajdujg sie stuchawki, a pokrywa
etui jest otwarta, nacisniecie przycisku i przytrzymanie go przez 2 sekundy
powoduje rozpoczecie parowania.

LADOWANIE BEZPRZEWODOWE
Aby natadowac etui, umies¢ je na tadowarce bezprzewodowe;.

WEJSCIE ZASILANIA USB-C
Aby natadowac etui, podtgcz je do zrodta zasilania USB.

STEROWANIE DOTYKOWE

Dotkniecie lewej lub prawej stuchawki umozliwia sterowanie odtwarzaniem
muzyki, obstuge potaczen telefonicznych oraz wykonywanie innych operaciji.
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PIERWSZE UZYCIE

I.  Otworz etui fadujgce.

Il.  Wcisnij i przytrzymaj przycisk w dolnej cze$ci etui do momentu, az dioda LED
zacznie migaé powoli na niebiesko.

lll. Na urzadzeniu wysytajgcym dzwigk wybierz Minor IV z listy urzadzen
Bluetooth.

IV.  Pobierz aplikacje Marshall Bluetooth i postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi w aplikacji, aby dokonczy¢ konfiguracje.

STEROWANIE DOTYKOWE

Dotkniecie lewej lub prawej stuchawki umozliwia sterowanie odtwarzaniem muzyki,
obstuge potgczen telefonicznych oraz wykonywanie innych operacji. Funkcje
wywotywang dtugim dotknieciem mozna skonfigurowa¢ w aplikacii.

Rozpoczecie/wstrzymanie odtwarzania — jednokrotne dotknigcie
Przejscie do nastepnego utworu — dwukrotne dotknigcie
Przejscie do poprzedniego utworu — trzykrotne dotkniecie
Zwigkszenie gtosnosci — dtugie dotknigcie prawej stuchawki
Zmniejszenie gtosnosci — dtugie dotknigcie lewej stuchawki
Odebranie/zakonczenie potgczenia — dwukrotne dotknigcie
Odrzucenie potgczenia — dtugie dotknigcie dowolnej stuchawki

L ADOWANIE SLUCHAWEK

Wtoz stuchawki z powrotem do etui i zamknij pokrywe, aby wytgczy¢ stuchawki i
rozpoczg¢ tadowanie.

LADOWANIE ETUI

Aby natadowac etui, uzyj tadowarki bezprzewodowej lub podiacz je do Zrodta
zasilania USB. Etui jest catkowicie natadowane, gdy umieszczona z przodu dioda
LED $wieci zielonym ciggtym Swiattem.

Aby natadowac etui za pomoca tadowarki bezprzewodowej, postepuj z zgodnie z

ponizszymi instrukcjami.

I.  Umie$¢ etui fadujace potozone ptasko tylng strong w strefie tadowania
tadowarki bezprzewodowej.

Il.  Upewnij sie, ze zadwieci sie przednia dioda LED, co sygnalizuje trwajgce
tadowanie etui.

lll. Gdy dioda LED zacznie $wieci¢ zielonym ciggtym Swiattem, bedzie to oznaczac,
ze etui jest catkowicie natadowane.

4 BACK TO INDEX [ 2



MINOR IV — FULL ONLINE MANUAL 006

INSTRUKCJE POLSKI

CZYSZCZENIE SLUCHAWEK MINOR IV

Stuchawki douszne czesto majg bliski kontakt ze skorg, zdarza sie, ze przez diugie
okresy. Wskutek tego wraz z uptywem czasu gromadzg sie na nich zanieczyszczenia
i thuszcz, ktére moga negatywnie wptywac na dziatanie stuchawek i powodowac
podraznienia skory. Stuchawki nalezy regularnie czyscic, aby utrzymywac je w
Swiezosci i zapewnic¢ im diugi czas uzytkowania.

Przed przystgpieniem do czyszczenia etui odtgcz wszelkie kable. Przed uzyciem
stuchawek, wtozeniem ich z powrotem do etui lub podigczeniem tadowarki USB
upewnij sie, ze wszystkie elementy sg catkowicie suche.

Uzyj chusteczki do dezynfekcji lub niepozostawiajgcej widkien Sciereczki,

lekko zwilz ja alkoholem izopropylowym 70% lub alkoholem etylowym 75%, a
nastepnie delikatnie wyczys¢ powierzchnie zewnetrzne stuchawek i etui. Staraj

sie nie dopu$ci¢ do przedostania sie wilgoci do jakichkolwiek otwordw lub siatki
gtosnika. Miejsca te wyczysc ostroznie za pomoca suchej i migkkiej szczoteczki lub
bawetnianego wacika.

*  Nie uzywaj zadnych ostrych przedmiotow.

o Nie uzywaj sprezonego powietrza.

* Nie uzywaj produktéw zawierajgcych wybielacz lub nadtlenek wodoru.
* Nie zanurzaj stuchawek w zadnych $rodkach czyszczacych.

ZASADY DBANIA 0 AKUMULATORY

Stuchawki sg wyposazone w wysokiej klasy akumulatory litowo-jonowe, ktorych
zywotno$¢ zalezy od tego, w jaki sposob sg tadowane i eksploatowane. Przestrzegaj
ponizszych zalecen, aby mozliwie jak najdtuzej zachowac doskonatg sprawnosé
akumulatordw.

e W miare mozliwoSci unikaj uzywania szybkich fadowarek. Szybkie fadowanie
powoduje duze obcigzenie akumulatora i przyspiesza jego zuzycie.

¢ Unikaj catkowitego roztadowywania akumulatora, a takze tadowania go, gdy
jest juz w petni natadowany. Sprobuj utrzymywac poziom natadowania w
granicach miedzy 30% a 80%.

e Jedli stuchawki majg by¢ przechowywane przez diuzszy czas, zaleca sie
natadowanie ich mniej wiecej do potowy, a nastepnie wykonanie resetowania
do ustawien fabrycznych. Przechowu;j stuchawki i etui w chtodnym, ciemnym i
suchym miejscu.

®  Unikaj uzywania lub fadowania stuchawek w goracych i niewentylowanych
pomieszczeniach, w temperaturze 45°C (113°F) i wyzsze.

¢  Unikaj tadowania akumulatora w niskiej temperaturze wynoszgcej ponizej 10°C
(50°F) i uzywania stuchawek w temperaturze ponizej 0°C (32°F).
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e Unikaj silnych wstrzgséw mechanicznych, na przyktad upuszczania stuchawek na
twarde powierzchnie, poniewaz moze to spowodowaé uszkodzenie akumulatorow.

Pobierz aplikacje Marshall Bluetooth i wybierz poziom konserwacji akumulatora,
ktdry najlepiej odpowiada Twoim potrzebom w zakresie korzystania ze stuchawek.

PAROWANIE NOWEGO URZADZENIA

Stuchawki Minor IV mogg by¢ potgczone z dwoma urzgdzeniami jednoczesnie

i pamietajg do 8 uprzednio sparowanych urzadzen. Gdy stuchawki znajda

sie w zasiegu, beda probowac ponownie potaczyC sie z ostatnio potgczonym

urzgdzeniem.

I.  Wtdz stuchawki do etui i pozostaw pokrywe otwarta.

Il.  Wcisnij i przytrzymaj przycisk w dolnej cze$ci etui do momentu, az dioda LED
zacznie miga¢ powoli na niebiesko.

lll. Na urzadzeniu wysytajgcym dzwigk wybierz Minor IV z listy urzadzen Bluetooth.

RESETOWANIE SLUCHAWEK

Jesli Twoje stuchawki zaczng dziata¢ w nieoczekiwany sposob lub przestang
reagowac, postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

I.  Wtdz stuchawki do etui i zamknij pokrywe, aby ponownie uruchomié¢ stuchawki.
Jesli problem nadal wystepuije, przeprowadz przywracanie ustawien fabrycznych.

Uwaga: Spowoduije to usuniecie wszystkich ustawien uzytkownika i konieczne
bedzie ponowne sparowanie stuchawek.

I Usun urzadzenie Minor IV oraz urzadzenie Minor IV [LE], jesli takie wystepuje,
z listy urzadzen Bluetooth na urzadzeniu wysytajagcym dzwiek.

Il.  Wtoz stuchawki do etui i pozostaw pokrywe otwarta.

lll. Nacisnij i przytrzymaj przez 10 sekund przycisk w dolnej czesci etui, a
nastepnie, gdy dioda LED zmieni kolor na fioletowy, zwolnij przycisk.

IV.  Stuchawki zostaty przywrdcone do ustawien fabrycznych i sg gotowe do
sparowania — patrz cze$¢ ,,Pierwsze uzycie”.

APLIKACJA MARSHALL BLUETOOTH

Pobierz aplikacje Marshall Bluetooth, aby wykorzysta¢ wszystkie
mozliwosci stuchawek oraz mie¢ pewnos$c, ze ich oprogramowanie jest
zawsze zgodne z najnowszg wersjg.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore

4 BACK TO INDEX [ 2



MINOR IV — FULL ONLINE MANUAL

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

008

POLSKI

PROBLEM

PRZYCZYNA

SUGEROWANE

DZIALANIE

Stuchawki nie
wiaczajg sie

Akumulator jest
roztadowany.

Umies¢ stuchawki w
etui, aby je natadowac.

Jesli dioda LED na
etui nie zaczyna
Swieci¢, podigcz etui
do Zrddta zasilania
USB lub uzyj tadowarki
bezprzewodowej, aby
je natadowac.

Nie mozna potaczyé
sie lub wykonaé
parowania z
urzadzeniem
Bluetooth

Funkcja Bluetooth Wiacz funkcje

nie jest wiaczona w Bluetooth w
urzadzeniu (smartfon, swoim urzadzeniu
tablet, komputer). odtwarzajgcym dzwigk.
Stuchawki nie sg w W momencie

trybie parowania.

rozpoczynania
parowania upewnij sie,
ze stuchawki znajduja
sie w etui i ze jego
pokrywa jest otwarta;
patrz ,Parowanie
nowego urzadzenia”.
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SUGEROWANE
PROBLEM PRZYCZYNA DZIALANIE
Btedne dziatanie Stuchawki nie uzywaja Pabierz aplikacje
najnowszej wersji Marshall Bluetooth
oprogramowania i pofacz sie ze
firmware. stuchawkami. Postepuj

zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi w
aplikacji, aby upewnic¢
sig, Ze stuchawki
Motif Il A.N.C. maja

najnowsza wersje

oprogramowania

firmware.
Wystapit btad Przeprowad?
oprogramowania. przywracanie do

ustawien fabrycznych;
patrz ,Resetowanie
stuchawek”.

Stuchawki trzeba
bedzie ponownie
skonfigurowac.
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ESQUEMA DO DISPOSITIVO PORTUGUES

@ INDICADOR DO ESTOJO DE CARREGAMENTO

0 LED mostra a carga de bateria, de vermelho, amarelo a verde
(0—100%). Pisca a azul no modo de emparelhamento por Bluetooth®.

(2) BOTAO DO ESTOJO DE CARREGAMENTO

Prima rapidamente para verificar o nivel de bateria do estojo de
carregamento. Com os auriculares no estojo e a tampa aberta, prima
sem soltar durante 2 segundos para iniciar o emparelhamento.

CARREGAMENTO SEM FIOS
Carregue o estojo colocando-0 numa base de carregamento sem fios.

TOMADA DE CORRENTE USB-C
Carregue o estojo ligando-o a uma fonte de alimentacéo USB.

CONTROLOS TATEIS

Toque no auricular esquerdo ou direito para controlar a musica,
chamadas e mais.
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INSTRUGOES PORTUGUES

INTRODUGAO

I.  Abra o estojo de carregamento.

Il.  Prima sem soltar o botdo na parte inferior do estojo até o LED piscar a
azul de forma intermitentemente lenta.

lll. Selecione Minor IV na lista de Bluetooth do seu dispositivo de audio.

IV. Transfira a aplicagdo Marshall Bluetooth e siga as instrugdes fornecidas
na aplicacao para concluir a configuragao.

CONTROLOS TATEIS

Toque no auricular esquerdo ou direito para controlar a musica, chamadas e
mais. E possivel personalizar o comportamento do toque longo na aplicagéo.

Tocar/pausa — toque uma vez

Avancar — toque duas vezes

Retroceder — toque trés vezes

Aumentar o volume — toque longo no auricular direito
Diminuir o volume — toque longo no auricular esquerdo
Receber/terminar uma chamada — toque duas vezes
Rejeitar uma chamada — toque longo em qualquer auricular

CARREGAMENTO DOS AURICULARES

Coloque novamente os auriculares no estojo e feche a tampa para os desligar
e iniciar o carregamento.

CARREGAR 0 EST0JO

Utilize um carregador sem fios ou ligue 0 estojo a uma fonte de alimentacgao
USB para o carregar. O estojo esta completamente carregado quando o LED
frontal mudar para verde constante.

Para carregar o estojo utilizando um carregador sem fios, siga as instrugcoes
abaixo.

I.  Cologue o estojo de carregamento com a parte traseira plana encostada
a base de carregamento sem fios.

Il. Certifique-se de que o LED frontal se acende para indicar que o estojo
esta a carregar.

ll. Uma vez que a luz LED tenha ficado verde constante, o estojo esta
totalmente carregado.
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INSTRUGOES PORTUGUES

LIMPEZA DOS MINOR IV

Os auriculares entram em contacto proximo com a sua pele frequentemente
e por vezes por longos periodos de tempo. Isto ira, com o tempo, causar
acumulacéo de sujidade e gordura que podem afetar o desempenho e podem
causar irritagdo da pele. Limpe regularmente os seus auriculares para 0s
manter frescos e fazé-los durar mais tempo.

Desligue todos os cabos antes de limpar o estojo. Certifique-se de que tudo
esta completamente seco antes de usar os auriculares, colocar os auriculares
de volta no estojo, ou ligar um carregador USB.

Utilize um pano desinfetante ou um pano sem pelos, ligeiramente humido com
70% de alcool isopropilico ou 75% de élcool etilico para limpar suavemente as
superficies exteriores dos auriculares e a caixa. Evite a entrada de humidade
em qualquer abertura ou na malha do altifalante. Limpe cuidadosamente essas
dreas com uma escova seca e macia, ou com um cotonete.

e Nao utilize objetos pontiagudos.

e Nao utilize ar comprimido.

e N3o utilize produtos que contenham lixivia ou peroxido de hidrogénio.
e Nao submerja os auriculares em qualquer agente de limpeza.

GUIA DE TRATAMENTO DA BATERIA

Os seus auriculares vém equipados com baterias de ides de litio de alto
desempenho e a duragéo da bateria é afetada pelo carregamento e utilizacéo.
Siga as diretrizes abaixo para manter as suas baterias em 6timas condicoes
durante 0 maximo de tempo possivel.

e Evite a utilizacdo de carregadores rapidos se possivel. O carregamento
rapido esforca a bateria e degrada-a.

e Evite deixar a bateria esgotar-se completamente ou carrega-la quando ja
estiver cheia. Tente manter a carga entre 30% e 80%.

e Se os auriculares forem armazenados durante muito tempo, recomenda-se
carregar os auriculares a cerca de meia carga e depois fazer um reset de
fabrica. Armazene os auriculares e 0 estojo num local fresco, escuro e seco.

e Evite usar ou carregar os auriculares em locais quentes e sem ventilagéo,
a 45 °C/113 °F e acima.

e Evite carregar a bateria a baixas temperaturas, abaixo de 10 °C/50 °F e
use os auriculares abaixo de 0 °C/32 °F.

e Evite choques mecanicos fortes, tais como deixar cair 0s auriculares ou 0
estojo em superficies duras, pois pode danificar as baterias.

Transfira a aplicacdo Marshall Bluetooth e selecione o nivel de economia de
bateria que melhor se adequa a si e aos seus auriculares.
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INSTRUGOES PORTUGUES

EMPARELHAMENTO DE UM NOVO DISPOSITIVO

E possivel ligar os Minor IV a dois dispositivos simultaneamente e os

auriculares lembram-se de até 8 dispositivos emparelhados anteriormente.

Se estiver ao alcance, os auriculares tentam ligar-se novamente ao ultimo

dispositivo ligado.

I.  Coloque os auriculares no estojo e mantenha a tampa aberta.

Il.  Prima sem soltar o botdo na parte inferior do estojo até o LED piscar a
azul de forma intermitentemente lenta.

lll. Selecione Minor IV na lista de Bluetooth do seu dispositivo de audio.

REPOSIGAQ DOS AURICULARES

Se os seus auriculares funcionarem de forma incorreta ou ndo responderem,
siga as instrugdes abaixo.

I.  Coloque os auriculares na caixa e feche a tampa para os reiniciar.
Se o problema persistir, execute um reset de fabrica.

Nota: Isto ira eliminar todas as defini¢des do utilizador e os auriculares teréo
de ser novamente emparelhados.

I.  Remova os Minor IV e os Minor IV [LE], se presentes, da lista de
Bluetooth do seu dispositivo de audio.

Il.  Coloque os auriculares no estojo e mantenha a tampa aberta.

lll. Prima sem soltar o botdo na parte inferior do estojo durante 10 segundos
e solte-o quando o LED ficar roxo.

IV. Osauriculares foram repostos paraas definicoes de fabrica e estdo prontosa
ser emparelhados; consulte a sec¢éo Introducao.

APLICAGAO MARSHALL BLUETOOTH

Descarregue a aplicagéo Marshall Bluetooth para tirar o maximo partido dos
seus auriculares e manté-los atualizados com o software mais recente.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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RESOLUGAO DE PROBLEMAS PORTUGUES
PROBLEMA CAUSA ACAO
Os auriculares nao A bateria esta sem Coloque os auriculares
ligam carga. no estojo para os
carregar.

Se o LED do estojo
nao acender, utilize
uma fonte de
alimentacao USB ou
um carregador sem
fios para carregar o

estojo.
Nao é possivel ligar a 0 Bluetooth nao Ative o Bluetooth no
ou emparelhar com um  esta ativado no seu dispositivo de
dispositivo Bluetooth seu dispositivo reproducao.
(smartphone, tablet,
computador).
Os auriculares nao Certifique-se de que
estdo no modo de 0s auriculares estio
emparelhamento. no estojo com a tampa

aberta quando iniciar
0 emparelhamento
de um dispositivo
(consulte Emparelhar
um novo dispositivo).
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RESOLUGAO DE PROBLEMAS PORTUGUES
PROBLEMA CAUSA AGAO
Comportamento Os auriculares nao Descarregue a
erratico estdo a utilizar a versdo  aplicagéo Marshall
do firmware mais Bluetooth e estabeleca
recente. a ligacéo aos

auriculares. Siga as
instrugdes na aplicagao
para garantir que 0s
Motif Il A.N.C. tém a
versao do firmware
mais recente.

Ha um erro de Execute uma reposicéo

software. de fabrica (consulte
Efetuar a reposicéo dos
auriculares).

0Os auriculares tém
de ser novamente
configurados.
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COMPONENTELE DISPOZITIVULUI

004

ROMANA

®

©)

INDICATOR DE PE CARCASA DE iINCARCARE

Ledul arata procesul de incarcare a bateriei carcasei, trecand de la
lumina rosie la cea galbena si apoi la cea verde (de la 0 la 100%).

Lumineaza intermitent cand se afla in modul de asociere Bluetooth®.

BUTONUL CARCASEI DE INCARCARE

Apasati rapid pentru a vedea nivelul bateriei carcasei de incarcare.
Atunci cand castile se afla in carcasa si capacul este deschis, tineti
apasat 2 secunde pentru a initia asocierea.

INCARCARE WIRELESS
Incércati carcasa punand-o pe un suport de incarcare wireless.

INTRAREA DE ALIMENTARE USB-C
Incércati carcasa cupland-o la o sursd de alimentare prin USB.

CONTROALE TACTILE

Atingeti casca din stdnga sau din dreapta pentru a controla muzica,
apelurile telefonice si multe altele.
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INSTRUCTIUNI ROMANA

PRIMII PASI

. Deschideti carcasa de incarcare.

Il. Tineti apasat butonul de pe partea inferioara a carcasei pana ce ledul are
0 lumina albastra care lumineaza lent si intermitent.

ll. Selectati Minor IV de pe lista Bluetooth a dispozitivului dvs. de sunet.

IV. Descarcati aplicatia Marshall Bluetooth si urmati instructiunile din
aplicatie pentru a finaliza configurarea.

CONTROALE TACTILE

Atingeti casca din stdnga sau din dreapta pentru a controla muzica, apelurile
telefonice si multe altele. Atingerea lunga poate fi particularizata din aplicatie.
¢ Redati/Pauza — o singura atingere

Derulare inainte — doua atingeri

Derulare inapoi — trei atingeri

Cresteti volumul — atingere lunga a castii drepte

Scadeti volumul — atingere lunga a castii stangi

Primiti/incheiati un apel — doua atingeri

Respingeti un apel — atingeti lung orice casca

INCARCAREA CASTILOR

Puneti castile inapoi in carcasa si inchideti capacul pentru a le opri si a
incepe procesul de incarcare.

iNCARCAREA CARCASEI

Folositi un incarcator wireless sau conectati carcasa la o sursa de alimentare
USB pentru a o incarca. Carcasa este complet incarcata atunci cand ledul
orientat frontal are o lumina verde constanta.

Pentru incarcarea carcasei folosind un incarcator wireless, urmati
instructiunile de mai jos.

I Puneti carcasa de incarcare cu partea posterioara lipita de suportul de
incarcare wireless.

Il. Asigurati-va ca ledul frontal se aprinde pentru a indica incarcarea in curs
a carcasei.

. Odata ce lumina ledului capata o culoare verde constanta, carcasa este
complet incarcata.
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INSTRUCTIUNI ROMANA

CURATAREA DISPOZITIVULUI MINOR IV

Castile intra frecvent in contact direct cu pielea si, uneori, pe perioade lungi.
In timp, aceasta poate cauza acumularea de murdérie si grasime, fapt care
poate afecta performanta si poate cauza iritatii ale pielii. Curatati castile in
mod regulat pentru a le mentine curate si a le prelungi durata de viata.

Scoateti din priza eventualele cabluri inainte de a curata carcasa. Asigurati-va
ca totul este complet uscat inainte de a folosi castile, de a le pune inapoi in
carcasa sau de a le conecta la un incarcator USB.

Utilizati un servetel dezinfectant sau o laveta fara scame, umezita usor cu
alcool izopropilic de 70% sau alcool etilic de 75% pentru a curata cu grija
suprafetele exterioare ale castilor si carcasa. Evitati patrunderea umiditatii in
deschizaturi sau in plasa difuzorului. Curatati cu grija acele zone cu o perie
uscata si moale sau cu un tampon din bumbac.

Nu utilizati obiecte ascutite.

Nu utilizati aer comprimat.

Nu utilizati produse care contin inalbitor sau apa oxigenata.
Nu scufundati castile in niciun fel de agent de curatare.

GHID DE iNTRETINERE A BATERIEI

Castile sunt prevazute cu baterii litiu-ion de inalta performanta si durata de
viatd a bateriei este afectata de incarcare si utilizare. Urmati indicatiile de mai
jos pentru a mentine bateria in stare buna cat mai mult timp posibil.

e FEvitati sa folositi incércétoare rapide, dacd este posibil. incarcarea rapida
solicita bateria si duce la degradarea acesteia.

e Evitati sd lasati bateria sa se epuizeze complet sau sa o incarcati atunci
cand este deja plina. incercati s& mentineti un nivel de incarcare intre
30% si 80%.

e Incazul in care castile sunt depozitate o perioada indelungat, se
recomanda sa incarcati castile la jumatate si apoi sa efectuati o
readucere la setarile din fabrica. Depozitati castile si carcasa intr-un loc
uscat, intunecos si racoros.

e Evitati sa utilizati sau sa incarcati castile in locuri foarte calde,
neventilate, la o temperatura de 45°C/113°F sau mai mare.

e Evitati incarcarea bateriei la temperaturi scazute, sub 10°C/50°F, precum
si utilizarea castilor la temperaturi sub 0°C/32°F.

e Evitati socurile mecanice puternice, cum ar fi caderea castilor sau a carcasei
pe suprafete dure, deoarece aceasta ar putea sa afecteze bateriile.

Descarcati aplicatia Marshall Bluetooth si selectati nivelul de pastrare a
bateriei care se potriveste cel mai bine pentru dvs. si castile dvs.
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INSTRUCTIUNI ROMANA

ASOCIEREA UNUI DISPOZITIV NOU

Minor IV se pot conecta la doua dispozitive simultan si retin pana la 8
dispozitive asociate anterior. Cand este in aria de acoperire, vor incerca sa se
reconecteze cu ultimul dispozitiv asociat.

. Puneti castile in carcasa si pastrati capacul deschis.

Il. Tineti apasat butonul de pe partea inferioara a carcasei pana ce ledul are
0 lumina albastra care lumineaza lent si intermitent.

lll. Selectati Minor IV de pe lista Bluetooth a dispozitivului dvs. de sunet.

RESETAREA CASTILOR

In cazul in care céstile dvs. functioneazé anormal sau nu raspund la comenzi,
urmati instructiunile de mai jos.

. Puneti céstile in carcasa si inchideti capacul pentru a reporni castile.
Daca problema persista, readuceti la setarile din fabrica.

Nota: Aceasta va sterge toate setarile utilizatorului si castile vor trebui
asociate din nou.

[.  Eliminati Minor IV si Minor IV [LE], daca sunt prezente, din lista
Bluetooth a dispozitivului dvs. de sunet.

Il.  Puneti castile in carcasa si pastrati capacul deschis.

lll. Tineti apasat butonul de pe partea inferioara a carcasei timp de 10
secunde si eliberati cand ledul capata o culoare mov.

IV. Castile au revenit la setarile din fabrica si sunt gata sa fie asociate —
consultati sectiunea Primii pasi.

APLICATIA MARSHALL BLUETOOTH

Descarcati aplicatia Marshall Bluetooth pentru a profita la maximum de
castile dvs. si a le mentine actualizate la cea mai recenta versiune software.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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DEPANARE ROMANA
PROBLEMA CAUZA ACTIUNE
Castile nu pornesc Bateria nu este Puneti castile in cutie
incarcata. pentru a le incarca.

Tn cazul in care ledul
de pe cutie nu se
aprinde, folositi 0 sursa
de alimentare USB sau
un suport de incarcare
wireless pentru
incarcarea cutiei.

Nu este posibila Nu este activat Activati Bluetooth pe

conectarea sau Bluetooth pe dispozitiv dispozitivul de redare.

asocierea cu un (smartphone, tableta,

dispozitiv Bluetooth computer).

Castile nu sunt in
modul de asociere.

Cand ati inceput
procesul de incarcare,

asigurati-va ca ati
plasat castile in cutie,
cu capacul deschis.
Consultati sectiunea
»Asocierea unui nou
dispozitiv”.
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DEPANARE

009

ROMANA

PROBLEMA

Functionare
necorespunzatoare

CAUZA

Castile nu utilizeaza cea
mai recenta versiune
firmware.

ACTIUNE

Descarcati aplicatia
Marshall Bluetooth i
conectati-o la casti.
Urmati instructiunile
din aplicatie pentru
a va asigura ca Motif
IIA.N.C. are cea mai
recenta versiune
firmware.

S-a produs o eroare de
software.

Realizati o resetare
la configurarile din
fabrica. Consultati
sectiunea ,Resetarea
castilor”.

Castile trebuie
configurate din nou.
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CXEMA YCTPOWUCTBA PYCCKUIA

®

®

WHAUKATOP 3APAAHOI0 ®YTIIAPA

CBETOANOAHBIN MHANKATOP MOKA3bIBAET CTENEHb 3apsaKN aKKyMynsTopa:
OT KPACHOr0 [10 3eM1eHOr0 C NMPOMEXYTOYHbIM XenTbim (0—100 %). B
pexume conpsxxeHus no Bluetooth® nHaMKaTOp MUraeT CUHUM.

KHOMKA 3APSAAHOI0 ®YTJIAPA

BbICTPOE HaXKaTne No3BoNSeT YBUAETb YPOBEHDb 3apaa akKyMynaTopa
tyTnapa. Ecnm HaylHUKK nexart B (yTnspe, a KpblliKa OTKPbITa,
HaXKaTune 1 ynepXXuBaHue aToil KHOMKW B TEYEHUE 2 CEKYH], NMPUBEAET K
3aMycKy peXxuma ConpsiKeHus.

BECNPOBOAHASA 3APAAKA

YT06bI 32pAAnTb YTNAP, Pa3MECTUTE ero Ha 6ecnpoBOAHON 3apSAAHOIA
nnaTcdopme.

FHE3A0 NOAKKYEHNA KABENA MUTAHNA TUNA USB-C

Y106b1 32pAANTD Y TNAP, NOAKIIOYNTE €r0 K MCTOYHUKY nuTaHusa USB-
Kabenem.

CEHCOPHOE YMNPABJIEHUE

KocHUTECb NEBOr0 UK NPaBoro HaylHUKA Ans ynpaBneHus My3blKOW,
TeneqOoHHbIMKU 3BOHKAMMN 1 APYrUMI ONLMSAMM.
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WHCTPYKLWU PYCCKMWH

HAYAJ0 PABOTbI

I.  OTkponTe hyTnsp.

[l HaXmuTe KHOMKY Ha HYUXKHEI CTOpoHe DyTNspa 1 AEPXUTE €6 HaXaTou,
NoKa CBETOAMO/, HE HAYHET MEANIEHHO MUraTb CUHUM.

lll. BbiGepute B cnucke Bluetooth cBoero 3BykoBoro yctponctaa nyHKT Minor IV.

IV. Ckavaiite [npunoxenue Marshall Bluetooth u cnepyiite UHCTpPYKLMSAM B
NPUNOXXEHNN, YTOObI BbINMONHUTL HACTPONKY.

CEHCOPHOE YNMPABJIEHUE

KocHUTEeCh IeBOr0 UAW NPABOro HayLIHMKA A5 yNpaBNeHUst My3blKOA,
TeNeqOoHHbIMM 3BOHKAMM 11 APYFMMM ONUMSMUA. B MpUNoXeHnn MoXHO HacTPoOMTb
noBeJieHne Npy AJIMHHOM HaXaTuu.

BocnpousseeHue/naysa: 0AMHapHOE HaXxxaTue

Mepexon Bnepes: ABOIHOE HaXaTne

Mepexo Ha3aA: TPOIHOE HaXKaTne

YBenn4eHne rpoMKoCTH: AANHHOE HAXKaTWe Ha NPaBblid HAYLLIHWK
YMeHbLLEHNE rPOMKOCTU: AJIMHHOE HAaXKaTWe Ha NEBbIA HAYLIHWK
OTBET Ha BbI30B / 3aBEPLUEHWE BbI30BA: [BOIHOE HaXKaTne
OTKNOHEHWE BbI30BA: AJIMHHOE HAXXATMe Ha JII060N HaYLLIHUK

3APAIKA HAYLIHWKOB

MonoXWUTe HayLWHWUKN B OYTNSP U 3aKPOITE KPbILLKY, YTO MPUBEAET K UX
OTKJIIOYEHMIO W Hayany 3apsaaku.

3APAAKA ®YTNAPA

[ns 3apsakn BOCNOMb3yNTeCh 6ECNPOBOAHBLIM 3apAAHbIM YCTPOMCTBOM UK
noacoeanHuTe yTnap K UCTOYHUKY nuTaHms USB. OyTnsap NONHOCTLIO 3apsKeH,
€CJI CBETOAMOHbBIN MHAMKATOP He JIMLLEBON CTOPOHE HENPEPbIBHO FOPUT
3eNeHbIM.

Y106bI 32paanTb YTNAP C MOMOLLbIO 6€CNPOBOAHOMO 3apsiAHOro YCTPONCTBA,
CNIeyiTe NPUBEEHHbIM HIDKE WHCTPYKLNAM.

[.  MonoxuTte 3apsaHbIA yTNSP ThibHOW CTOPOHON HA 6ECTIPOBO/HYIO
3apsaHyo NnaTopmy.

Il. Y6emmutechb, 4TO CBETOAMOLHbBIN NHAMKATOP HA NULIEBON CTOPOHE 3aropencs,
YTO YKa3blBAET HA 3apanky yTnapa.

lll. Korma cBETOAMOAHbBIN MHAMKATOP HA NIULIEBON CTOPOHE 3arOpuTCS 3eEHbIM,
(yTnap 6yaeT NOSHOCTbIO 3apsSKEH.
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WHCTPYKLWU PYCCKMWH

OYUCTKA MINOR IV

HayLHUKK 4acTo 1 J0BONIbHO NPOAOSKUTENbHOE BPEMS KacatoTcs Balleil
KOXW. C TeYEHEM BPEMEHU Ha HUX CKANMMBAKOTCA rPsi3b U XKMP, YTO

MOXET 0TPULIATENbHO CKA3aTbCA HA PabouKX XapaKTEPUCTUKAX U BbI3BATh
pasfpaXkeHune KoxXu. PerynspHo YncTuTe HaylHUKKM, YTOGbI NOAAEPXNBATb UX B
ONPSITHOM COCTOSIHUM W NPOAJIUTL CPOK WX CAYXKObI.

Mepen ouncTKoi hyTnapa oTcoeAnHUTE BCe kabenu. Mepea Mcnonb3oBaHUEM
HaYLLUHMKOB, NOMELLEHUEM UX B OYTNSAP UK NOAKIOYEHUEM K 3apsaAHOMY
ycTpoiicTBy USB yb6euTech, 4TO BCE MOBEPXHOCTH NOJIHOCThIO BbICOXJIN.

WUcnonb3ys gesuHduumpyowwyo candetky unu 6e3BopcoByIO0 TKaHb, Clerka
CMOYEHHYI0 B 70-NPOLLEHTHOM U30MPONMUAOBOM MK 75-NPOLIEHTHOM 3TUIOBOM
CNUpPTe, aKKypPaTHO NPOTPUTE BHELLHWE MOBEPXHOCTM HAYLLIHUKOB 1 DyTNapa.
N36erante nonaaaxus Bnaru B 0TBEPCTUS M CETKY AMHAMIKA. AKKypaTHO
0YMLLANTE 3TV 061aCTY CYXON MArKON KNCTOYKON AW BATHOW NaN0YKoN.

®  He ucnonb3ayite ocTpble NPEAMEThI.

®  He NpuMeHsANTE CXXaTbl BO3AYX.

® He ncnonb3yiiTe BeLLECTBA, coaepXaLLe 0TOeNnBaTeNb Unn Nepeknchb
BOA0POAA.

e He norpyxanTe HayLHWKK B YCTSLLE BELLECTBA.

PYKOBOJACTBO M0 yX0A4Y 3A AKKYMYJIATOPOM

Balum HayLWHUKKM OCHALLEHbI BbICOKONPOU3BOAMTENbHBIMU NNTUA-UOHHBIMK
aKKyMynsaTopamu, CPOK CNy>K0bl KOTOPbIX 3aBUCUT OT peXXMma 3apsaaki n
UCnonb3oBaHua. CneayinTe NPUBEAEHHBIM HUXKE MHCTPYKLMAM, YTOObI KAK MOXHO
[osiblle noanepXnBsatb akKymMynaTopbl B OTAIMHHOM COCTOAHUN.

® [lo BO3MOXHOCTM U3beraiiTe ObICTPON 3apSaKK, TaK KaK OHa CO3[aeT
U3JIMLLHIOI Harpy3Ky Ha akKyMynaTop, U3-3a Yero OH GbICTPee BbIXOAMT U3
CTpos.

e He ponyckaiTe NONHON pa3psaki akKymynstopa unm 3apsaku yxxe
NONHOCTbIO 3aPSXKEHHOr0 akkymynsaTopa. MofaepxusanTte 3apaj Ha ypoBHe
0T 30 % no 80 %.

®  Ecnu HayWHMKK He BYAYyT UCNONb30BaTbCA B TEYEHME AJIMTENBHOO
BPEMEHU, PEKOMEHYeTCS 3apsAANTb UX HAMNOMOBUHY, a 3aTEM BbIMOMHATD
c6pocC [0 3aBOACKUX HACTPOEK. XpaHUTE HaYLUHUKK U yTNnap B
MPOX/1afHOM, TEMHOM M CYXOM MECTE.

®  |136eraiTe NCNOMb30BAHMS UK 3aPALKM HAYLIHUKOB B XXapKMX
HEnpoBeTPUBAEMbIX MecTax ¢ Temnepatypon 45 °C (113 °F) u BbiLwe.

®  |136eranTe 3apsaaku akkymynatopa npu temnepartypax Huke 10 °C (50 °F) u
MCMONb30BaHMSA HaYLWIHUKOB Npu Temnepatypax Huxe 0 °C (32 °F).

® |136eraiiTe CMNbHOrO MEXAHNYECKOr0 BO3ENCTBMS, Hanpumep naaeHns
HaYLWIHWKOB 1N yTNnsApa Ha TBEpAble MOBEPXHOCTM, TAK KaK 3T0 MOXET
MOBPEAUTbL aKKYMYNATOPbI.
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WHCTPYKLWU PYCCKMWH

Ckavante npunoxeHue Marshall Bluetooth n BbibepuTe ypoBeHb 3KOHOMUM
3apafa akKyMynaTopa, KOTopbli 60JibLIe BCEro NOAXOAMT ANs BALIEro pexuma
MCNONb30BAHNS HAYLLIHUKOB.

CONPSXEHUE C HOBbIM YCTPOWNCTBOM

Minor IV MOXXHO NOAKNIOYMTL K ABYM YCTPONCTBAM OIHOBPEMEHHO;
3anomuHaeTca He 6onee 8 paHee CONPsHXKEHHbIX YCTponcTB. Haxoasch B
paanyce AeilCTBUS, HAYLLHUKKN NOMbITAKTCA NOAKMIOYNTLCS K MOCNEAHEMY
NOAK/MIOYEHHOMY YCTPONCTBY.

I.  Monoxute HayLWIHUKKM B OYTNSP U HE 3aKPbIBAWTE KPbILLKY.

[l HaXmuTe KHOMKY Ha HYWXKHE CTOpPOHE Dy TNsApa 1 AEPXNUTE €€ HaXaTou,
noKa CBETOAUO0A HE HAYHET MeNIEHHO MUTaTb CUHUM.

lll. Bbi6epuTe B cniucke Bluetooth cBoero 3BykoBoro yctponctaa nyHKT Minor IV.

CbPOC HACTPOEK HAYLLUHUKOB

Ecnn HayLWHMKKM HaYMHAIOT paboTath ¢ owmnbKamu UM NepecTaroT 0TBeYaTh Ha
3anpocobl, BbIMOJHUTE NPUBEAEHHBIE HUXXE NHCTPYKLUUN.

|.  Monoxute HayLWHUKK B YTNSP U 3aKPOMTE KPbILLKY, 4TOObI Nepe3anycTuTb
nx.

Ecnn npo6yiema He ycTpaHeHa, BbIMOHATE COPOC K 3aBOJICKMM HACTPOMKaM.

Mpumeyanue. Mpu 3ToM 6YAYT yAaneHbl BCe N0Nb30BaATENbCKNE HACTPONKN —
HY>XHO OyA,EeT 3aHOBO BbINOSHUTbL COMPSXKEHNE HAYLLIHWUKOB.

I Ypanute nyHkTbl Minor IV 1 Minor IV [LE] (npu Hanuuum) U3 cnncka
Bluetooth cBoero 3BykoBoro ycTpoicTaa.

[Il.  MonoxuTte HayLWHMKK B (DY TNSP W HE 3aKPbIBAWTE KPbILLKY.

lIl.  HaxmuTe 1 yaepXxuBaiiTe KHOMKY Ha HUXHEN CTOPOHe yTnsipa B TeYeHne
10 ceKyH/, NoKa CBETOAMOAHbIN UHANKATOP HE 3aropuTcs (PUONETOBbIM.

IV. C6poc K 3aBOACKNM HACTPOIKaM BbIMOJIHEH, HAYLIHWUKN FOTOBbI K
COMPSHKEHUIO, CM. pasfen «Hayano paboTbl».

NPUNOXEHUE MARSHALL BLUETOOTH

3arpysute npunoxxeHue Marshall Bluetooth, 4yTo6bl MakcumansHo
3(P(HEeKTUBHO NCNONb30BATh CBOW HAYLUHUKW U NOAAEPXUBATD UX
nporpammHoe 06ecneyeHne B akTyasbHOM COCTOSIHUN.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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YCTPAHEHUE HENONAAOK PYCCKUiA
NMPOBJIEMA NPUYUHA JNENCTBME
HaywHuku He AKKymynaTop Y1061 32pAauUTb
BKNIOYAKOTCS. paspsKeH. HayLLHWUKK, NOMECTUTE

X B coyTnsap.

Ecnu nHaukatop
Ha qyTnspe He

3aropaetcs,
BOCMONb3YWTECH
NCTOYHUKOM
nutaHus USB unu
6ecnpoBoAHON
3apsAHON MIIOLLAIKON
INg 3apsaaku dyTtnsapa.
He ypaetcs ®yHKums Bluetooth Axtuupyite Bluetooth
NOAKAYUTbCSA He BKJIl0YeHa Ha Ha YCTPOMCTBE
K YCTPOMCTBY BalLleM YCTPOMCTBE BOCMPON3BEEHUS.
Bluetooth nnu (cmapTdoHe,
BbINOJIHUTD nnaHLueTe,
conpsxeHue. KOMMbIOTEPE).
HaywHukn He Mpu conpsxeHnn
HaxoaaTCs B peXume ybeanuTech, 4To
COMPSDKEHUS. HayLWHWKK Nexar B

(hyTnape, a Kpbllka
(PyTnsApa oTKpbITA, CM.
pasgen «ConpspkeHue ¢
HOBbIM YCTPOWCTBOM>.
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YCTPAHEHUE HENOJIAAOK PYCCKUiA
NMPOBJIEMA NPUYUHA JNENCTBME
HenpaBunbHas Bepcus npolumsku 3arpysute
pabota HayLIHWKOB yCTapena. MPUNOXXEHNe

Marshall Bluetooth

1 NOAKNIOYUTECH K
HaylHuKam. Cnepyinte
WHCTPYKLMSIM B
MPUNOXEHNN, YTOODI
ycTaHoBuTb Ha Motif
IIA.N.C. camyto
aKTyaNnbHyo BEPCULD
MPOLUMBKM.

Mpown3oLuna
nporpaMmHas oLn6Ka.

BbinonHuTe cbpoc ao
3aBOJICKMX HACTPOEK,
cm. pasgen «Copoc
HACTPOEK HayLIHNKOB.

lMocne 3Toro HayLHUKK
Heobxoaumo bynet
HACTPOMTb 3aHOBO.

<

BACK TO INDEX
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USPORIADANIE ZARIADENIA SLOVENGINA

®
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INDIKATOR NABiJACIEHO PUZDRA

Farba LED indikétora zobrazuje stav nabitia puzdra, od Cervenej cez
ZItu aZ po zelend (0 — 100 %). PoCas rezimu parovania cez Bluetooth®
blika namodro.

TLACIDLO NABiJACIEHO PUZDRA

Rychlym stlacenim tlagidla zobrazite troven nabitia batérie nabijacieho
puzdra. Ked'su sluchadla v puzdre a veko je otvorené, stlacenim a
podrzanim na 2 sekundy spustite parovanie.

BEZDROTOVE NABIJANIE
Puzdro nabijajte poloZzenim na bezdr6tovu nabijaciu podlozku.

NAPAJACI VSTUP USB-C
Puzdro zapojte do USB zdroja napajania a nabite ho.

DOTYKOVE OVLADANIE

Dotknutim sa lavého alebo pravého slichadla mozete ovladat hudbu,
telefonne hovory a dalSie funkcie.

4 BACK TO INDEX [ 2
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POKYNY SLOVENCINA

ZACGINAME

I.  Otvorte nabijacie puzdro.

Il. Stlacte a podrZte tlacidlo v spodnej Casti puzdra, kym LED indikator
nezacne pomaly blikat namodro.

lll. Zo zoznamu Bluetooth zariadeni na vaSom audio zariadeni vyberte
moznost Minor IV.

IV. Stiahnite si aplikaciu Marshall Bluetooth a podia pokynov v aplikacii
dokondite nastavenie.

DOTYKOVE OVLADANIE

Dotknutim sa lavého alebo pravého slichadla mozete ovladat hudbu,
telefonne hovory a dalSie funkcie. Funkciu dlhého dotyku si mozete
prisposobit v aplikacii.

Prehravanie/pauza — jedno tuknutie

Preskocit dopredu — dvojité tuknutie

PreskoCenie dozadu — trojité tuknutie

ZvySenie hlasitosti — dihy dotyk pravého slichadla

Znizenie hlasitosti — dihy dotyk lavého sluchadla
Prijatie/ukonCenie hovoru — dvojité tuknutie

Odmietnutie hovoru — dihy dotyk ktoréhokolvek slichadla

NABiJANIE SLUCHADIEL

VloZte slichadla spat do puzdra a zatvorte veko. Slichadla sa vypnu a zacnu
sa nabijat.

NABIJANIE PUZDRA

Na nabijanie pouzite bezdrdtovu nabijacku alebo puzdro pripojte k USB zdroju
napajania. Puzdro je plne nabité, ked LED indikator na prednej strane puzdra
svieti stale nazeleno.

Ak chcete puzdro nabijat pomocou bezdrdtovej nabijacky, postupuijte podla
nasledujtcich pokynov.

I.  PoloZte nabijacie puzdro zadnou stranou na bezdrétovi nabijaciu
podlozku.

Il.  Skontrolujte, i sa rozsvieti predny LED indikator, ktory signalizuje
nabijanie puzdra.

lll. Ked'sa LED indikator rozsvieti trvalo nazeleno, puzdro je pine nabité.
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POKYNY SLOVENCINA

CISTENIE VASICH SLUCHADIEL MINOR IV

Slichadla do usi prichadzaju ¢asto a niekedy aj dlhodobo do tesného kontaktu
s pokozkou. To ¢asom sposobi hromadenie neCistot a mastnoty, ktoré mozu
ovplyvnit vykon a sposobit podrazdenie pokozky. Sluchadla Cistite pravidelne,
aby ste ich zachovali v dobrom stave a sldzili vam ¢o najdihSie.

Pred Cistenim puzdra odpojte vSetky kable. Pred pouZitim sluchadiel, viozenim
sluchadiel spét do puzdra alebo pripojenim USB nabijaCky sa uistite, Ze je
vSetko Uplne suché.

Na jemné Cistenie vonkajSich povrchov sliichadiel a puzdra pouzite
dezinfekénu utierku alebo handrigku bez chipkov, mierne navihéent 70 %
izopropylalkoholom alebo 75 % etylalkoholom. Zabrarite vniknutiu vihkosti do
akychkolvek otvorov alebo do sietky reproduktora. Tieto miesta starostlivo
vyCistite suchou a makkou kefkou alebo vatovym tamponom.

NepouZzivajte Ziadne ostré predmety.

Nepouzivajte stlaceny vzduch.

Nepouzivajte produkty s obsahom bielidla alebo peroxidu vodika.
Neponarajte sluchadla do Ziadnych Cistiacich prostriedkov.

POKYNY NA STAROSTLIVOST O BATERIU

Vase sluchadla st vybavené vykonnymi litium-ionovymi batériami, pricom
zivotnost batérie je ovplyvnena nabijanim a pouZivanim. Aby ste batérie
udrzali ¢o najdihSie vo vybornom stave, postupujte podla nizSie uvedenych
pokynov.

e Ak je to mozné, nepouzivajte rychlonabijacky. Pri rychlom nabijani sa
batéria namaha a znehodnocuije sa.

e Nenechajte batériu tplne vybit ani ju nenabijajte, ked'je uz nabitd. Snazte
sa udrziavat Uroven nabitia v rozmedzi 30 % az 80 %.

e Ak su slichadla odlozené dlhsi ¢as, odpori¢ame ich nabit priblizne na
polovicu a potom vykonat obnovenie vyrobnych nastaveni. Slichadla a
puzdro skladujte na chladnom, tmavom a suchom mieste.

e Slichadla nepouzivajte ani nenabijajte na horticich a nevetranych
miestach s teplotou vy$Sou ako 45 °C/ 113 °F.

e Batériu nenabijajte pri teplotach nizSich ako 10 °C / 50 °F. Slichadla
nepouzivajte pri teplotach nizsich ako 0 °C / 32 °F.

e Sluchadla nevystavujte silnym mechanickym otrasom, napriklad ich padu
na tvrdy povrch, pretoze by sa mohli poskodit batérie.

Stiahnite si aplikaciu Marshall Bluetooth a vyberte Uroven zachovania batérie,
ktora vam a vasim slichadlam najviac vyhovuije.

4 BACK TO INDEX [ 2



MINOR IV — FULL ONLINE MANUAL 007

POKYNY SLOVENCINA

PAROVANIE NOVEHO ZARIADENIA

Slichadla Minor IV sa daju pripojit k dvom zariadeniam naraz a pamataju si az
8 predtym sparovanych zariadeni. Ked su v dosahu, pokusia sa znovu pripojit
k poslednému pripojenému zariadeniu.

I.  VlozZte slichadla do puzdra a nechajte veko otvorené.

Il. Stlacte a podrzte tlacidlo v spodnej ¢asti puzdra, kym LED indikator
nezacne pomaly blikat namodro.

lll. Zo zoznamu Bluetooth zariadeni na vaSom audio zariadeni vyberte
moznost Minor V.

RESTART SLUCHADIEL

Ak sluchadla nereaguiju spravne alebo vobec, postupujte podia nasledujucich
pokynov.

I.  Vlozte sluchadla do puzdra a zatvorte veko, aby sa slichadla resStartovali.
Ak problém pretrvava, vykonajte obnovenie vyrobnych nastaveni.

Poznamka: Pri tomto procese sa odstrania vSetky pouZzivatelské nastavenia a
sluchadla bude potrebné znova sparovat.

|.  Odstrante polozky Minor IV a Minor IV [LE], ak su pritomné, zo
zoznamu Bluetooth zariadeni na vaSom audio zariadeni.

Il.  Vlozte sluchadla do puzdra a nechajte veko otvorené.

lll. Stlacte a podrzte tlacidlo na spodnej strane puzdra na 10 sekind a
uvolnite ho, ked sa LED indikator rozsvieti nafialovo.

IV. Slichadla sa vratili do tovarenského nastavenia a su pripravené na
sparovanie, pozri cast ZaCiname.

APLIKACIA MARSHALL BLUETOOTH

Stiahnite si aplikaciu Marshall Bluetooth, aby ste zo sluchadiel do usi
vytazili maximum a vzdy vyuZzivali aktudlny a najnovsi softver.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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RIESENIE PROBLEMOV SLOVENCINA
PROBLEM PRICINA CINNOST
Sluchadla do usi sa Batéria je vybita. Slichadla do usi vlozte
nezapnu do puzdra a nabite ich.
Ak sa LED kontrolka

na puzdre nerozsvieti,
na nabijanie puzdra
pouzite USB napajaci
zdroj alebo bezdrétovi
nabijaciu podlozku.

Sluchadla do usi Na vaSom zariadeni Aktivujte Bluetooth na
nemozno pripojit (smartfon, tablet, zariadeni, z ktorého
alebo sparovat's pocitac) nie je prehravate.
Bluetooth zariadenim aktivované rozhranie

Bluetooth.

Slichadla do usi nie su Pri spusteni parovania

Vv rezime parovania. skontroluijte, ¢i su
sliichadla do usi v
puzdre a Ci je otvorené
veko puzdra, pozrite si
¢ast Parovanie nového
zariadenia.
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RIESENIE PROBLEMOV SLOVENCINA
PROBLEM PRICINA CINNOST
Nepredvidatelné Slichadla do usi Stiahnite si aplikaciu
spravanie nepouzivaju najnovsiu Marshall Bluetooth

verziu firmvéru. a pripojte sa k
slichadlam do usi.
Postupuijte podfa

pokynov v aplikacii

a skontroluijte, Gi je

v slichadlach do usi
Motif Il A.N.C. najnovsSia

verzia firmvéru.
Vyskytla sa chyba Vykonajte obnovenie na
softvéru. tovarenské nastavenia,

pozrite si Gast
Resetovanie slichadiel
do usi.

Sluchadla do usi
je potrebné znova
nastavit.
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PREGLED NAPRAVE SLOVENSCINA
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INDIKATOR NA POLNILNEM OHISJU

Lucka LED prikazuje napolnjenost baterije ohisja, od rdece prek
rumene do zelene (0-100 %). V nadinu seznanjanja povezave
Bluetooth® utripa modro.

GUMB NA POLNILNEM OHISJU

S hitrim pritiskom preverite raven napolnjenosti baterije polnilnega
ohiSja. Ko so sluSalke v ohiSju in je pokrov odprt, pritisnite ta gumb in
ga drZite 2 sekundi, da zaCnete postopek seznanjanja.

BREZZIGNO POLNJENJE
Ohije napolnite tako, da ga poloZite na brezZi¢no polnilno postajo.

PRIKLJUCEK USB-C ZA VHODNO NAPAJANJE

Polnilno ohiSje polnite tako, da ga priklopite na vir napajanja prek
prikljucka USB.

UPRAVLJANJE NA DOTIK

Z dotikom leve ali desne sluSalke lahko upravljate glasbo, telefonske
klice in drugo.
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NAVODILA SLOVENSCINA

PRVI KORAKI

I Odprite polnilno ohisje.

Il.  Pritisnite gumb na spodnjem delu ohi$ja in ga drzite, dokler lucka LED ne
zacne pocasi utripati modro.

lll. Na seznamu zvocnih naprav Bluetooth izberite Minor IV.

IV. Prenesite aplikacijo Marshall Bluetooth in sledite navodilom v aplikaciji za
dokoncanje nastavitve.

UPRAVLJANJE NA DOTIK

Z dotikom leve ali desne sluSalke lahko upravljate glasbo, telefonske klice in
drugo. Moznost dolgega dotika lahko nastavite v aplikaciji.

e Predvajanje/premor — en sam dotik

Preskok naprej — dvojni dotik

Preskok nazaj — trojni dotik

Povecanje glasnosti — dolgi dotik desne sluSalke
ZmanjSanje glasnosti — dolgi dotik leve slusalke
Sprejem/zakljucek klica — dvojni dotik

Zavrnitev klica — dolgi dotik ene od sluSalk

POLNJENJE SLUSALK
SluSalke vstavite v ohiSje in zaprite pokrov, da jih izklopite in zacnete polniti.

POLNJENJE OHISJA

Za polnjenje ohiSja uporabite brezZi¢ni polnilnik ali ga prikljucite na vir
napajanja prek prikljucka USB. OhiSje je popolnoma napolnjeno, ko sprednja
lu¢ka LED neprekinjeno sveti zeleno.

Ce Zelite ohigje napolniti z brezziénim polnilnikom, sledite navodilom v
nadaljevanju.

[.  Polnilno ohi$je postavite tako, da bo s hrbtno stranjo obrnjeno proti
brezZiCni polnilni postaiji.

Il.  Preverite, ali sprednja lucka LED sveti — to pomeni, da se ohisje polni.

1. OhiSje je popolnoma napolnjeno, ko lucka LED neprekinjeno sveti zeleno.
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NAVODILA SLOVENSCINA

CISCENJE SLUSALK MINOR IV

Slusalke so pogosto in véasih dlje ¢asa v tesnem stiku s kozo. To sCasoma
povzroCi nabiranje umazanije in mascob, kar lahko vpliva na delovanje

in povzroCi drazenje koze. Redno Cistite sluSalke, da bodo vedno sveze
ociScene, in tako zagotovite dolgo zivljenjsko dobo.

Pred ¢iS¢enjem ohiSja odklopite vse kable. Pred uporabo sluSalk, vstavljanjem
slualk v ohiSje ali prikljucitvijo polnilnika USB se prepricajte, da je vse
popolnoma suho.

Zunanjo povrsino slusalk in ohisja previdno o€istite z razkuzilnim rob¢kom
ali krpo, ki se ne kosmici, rahlo navlazeno s 70-% izopropilnim alkoholom ali
75-% etilnim alkoholom. Pazite, da vlaga ne prodre v odprtine ali v mreZico
zvocnika. Te dele previdno obriSite s suho in mehko krtaco ali vatirano
palicko.

¢ Ne uporabljajte ostrih predmetov.

¢ Ne uporabljajte stisnjenega zraka.

¢ Ne uporabljajte izdelkov, ki vsebuijejo belilo ali vodikov peroksid.

e SluSalk ne potapljajte v Cistila.

PRIROCNIK ZA VZDRZEVANJE BATERIJE

VaSe slusalke so opremljene z visoko zmogljivo litij-ionsko baterijo, katere
Zivljenjska doba je odvisna od polnjenja in uporabe. UpoStevajte spodnje
smernice, da bo vasa baterija ¢im dlje brezhibno delovala.

(e je mogoce, se izogibajte uporabi hitrih polnilnikov. Hitro polnjenje
obremeni baterijo in poslab$a njeno zmogljivost.

e Ne pustite, da se baterija popolnoma izprazni, in je ne polnite, ko je Ze
polna. Poskusite vzdrZevati napolnjenost med 30 in 80 %.

(e bodo slusalke shranjene dije ¢asa, je priporocljivo, da jih napolnite
priblizno do polovice in nato izvedete tovarniSko ponastavitev. SluSalke in
ohisje hranite v hladnem, temnem in suhem prostoru.

e |zogibajte se uporabi ali polnjenju slusalk v vrocih in neprezracevanih
prostorih s temperaturo 45 °C / 113 °F ali vec.

¢ |zogibajte se polnjenju baterije pri nizki temperaturi pod 10 °C / 50 °F in
uporabi sluSalk pri temperaturi pod 0 °C / 32 °F.

e Preprecite mocne mehanske udarce, na primer zaradi padca slusalk na
trdo povrsino, saj to lahko poSkoduije baterijo.

Prenesite aplikacijo Marshall Bluetooth in izberite raven ohranjanja baterije, Ki
najbolj ustreza vasi uporabi slusalk.
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NAVODILA SLOVENSCINA

SEZNANJANJE NOVE NAPRAVE

Slusalke Minor IV so lahko povezane z dvema napravama hkrati in si
zapomnijo do 8 predhodno seznanjenih naprav. Kadar so v dosegu, posku$ajo
ponovno vzpostaviti povezavo z zadnjo povezano napravo.

I.  SluSalke vstavite v ohi$je in pustite pokrov odprt.

Il. Pritisnite gumb na spodnjem delu ohi$ja in ga drzite, dokler lucka LED ne
zacne pocasi utripati modro.

lll. Na seznamu zvocnih naprav Bluetooth izberite Minor IV.

PONASTAVITEV SLUSALK

Ce se slusalke ne odzivajo pravilno ali ne delujejo, sledite navodilom v
nadaljevanju.

. SluSalke vstavite v ohi$je in zaprite pokrov, da jih ponastavite.
Ce tezave ne odpravite, izvedite tovarnidko ponastavitev.

Opomba: Tako boste izbrisali vse uporabniSke nastavitve in sluSalke bo treba
znova seznaniti z napravami.

I. S seznama povezav Bluetooth v napravi odstranite Minor IV in Minor IV
[LE], Ce sta prisotni.

Il.  SluSalke vstavite v ohi$je in pustite pokrov odprt.

ll. Pritisnite gumb na spodnjem delu ohi$ja in ga drzite 10 sekund. Sprostite
ga, ko se lucka LED obarva vijolicno.

IV. SluSalke so ponastavljene na tovarniske nastavitve in pripravljene za
seznanitev; glejte poglavje Prvi koraki.

APLIKACIJA MARSHALL BLUETOOTH

Prenesite aplikacijo Marshall Bluetooth, da boste sluSalke lahko ¢im bolje
izkoristili in jih redno posodabljali z najnovejSo programsko opremo.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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008

SLOVENSCINA

TEZAVA

Slusalke se ne
vklopijo

VZROK

Baterija se ne polni.

UKREP

Ce Zelite slusalke
napolniti, jih vstavite v
ohisje.

Ce lutka LED na
ohiSju ne zacne svetiti,
za polnjenije ohiSja
uporabite vir napajanja
USB ali brezzicno
polnilno postajo.

Ni se mogoce
povezati oziroma
seznaniti z napravo
Bluetooth

Funkcija Bluetooth ni
omogocena na vasi
napravi (pametni
telefon, tablicni
raéunalnik, osebni
raéunalnik).

Vklopite funkcijo
Bluetooth na napravi za
predvajanje.

Slusalke niso v nacinu
seznanjanja.

Prepricajte se, da so
slusalke v ohi§ju z
odprtim pokrovom
ohiSja, ko zaCnete
postopek seznanjanja;
glejte razdelek
Seznanitev nove
naprave.

<
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SLOVENSCINA

TEZAVA

Nepravilno vedenje

VZROK

SluSalke ne uporabljajo
najnovejse razlicice
vdelane programske
opreme.

UKREP

Prenesite aplikacijo
Marshall Bluetooth

in povezite sluSalke.
UpoStevajte navodila

v aplikaciji in se
prepri¢ajte, da imajo
sluSalke Motif Il A.N.C.
namesceno najnove;jso
razli¢ico vdelane
programske opreme.

PriSlo je do napake
programske opreme.

[zvedite tovarniSko
ponastavitev; glejte
razdelek Ponastavitev
slusalk.

Slusalke je treba
ponovno nastaviti.

<
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DISPOSICION DEL DISPOSITIVO ESPANOL

®

©)

INDICADOR DEL ESTUCHE DE CARGA

El indicador LED muestra el nivel de carga de la bateria del estuche,
del rojo al verde, pasando por el amarillo (0-100 %). El indicador
parpadea en azul en el modo de emparejamiento Bluetooth®.

BOTON DEL ESTUCHE DE CARGA

Puedes ver el nivel de bateria del estuche de carga con una pulsacion
corta. Con los auriculares en el estuche y la tapa abierta, mantén el
botdn pulsado durante 2 segundos para iniciar el emparejamiento.

CARGA INALAMBRICA
Carga el estuche colocandolo sobre una base de carga inalambrica.

ENTRADA DE ALIMENTACION USB-C
Carga el altavoz conectandolo a una fuente de alimentacion USB.

CONTROLES TACTILES

Toca el auricular izquierdo o derecho para controlar tu musica,
llamadas telefonicas y mas.
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INSTRUCCIONES ESPANOL

INICIO

I.  Abre el estuche de carga.

IIl.  Mantén pulsado el boton situado en la parte inferior del estuche hasta
que el LED parpadee lentamente en azul.

lll. Selecciona Minor IV en la lista de Bluetooth de tu dispositivo de sonido.

IV. Descarga la aplicacion Marshall Bluetooth y sigue las instrucciones de la
aplicacion para completar la configuracion.

CONTROLES TACTILES

Toca el auricular izquierdo o derecho para controlar tu musica, llamadas
telefonicas y mas. Puedes personalizar el funcionamiento del toque largo en
la aplicacion.

e Reproducir/pausar: un toque

Saltar hacia delante: dos toques

Saltar hacia atras: tres toques

Subir el volumen: toque largo en el auricular derecho

Bajar el volumen: toque largo en el auricular izquierdo

Aceptar/finalizar una llamada: dos toques

Rechazar una llamada: toque largo en cualquier auricular

CARGAR LOS AURICULARES

Vuelve a colocar los auriculares en el estuche y cierra la tapa para apagarlos
y comenzar a cargar.

CARGAR EL ESTUCHE

Utiliza una base de carga inalambrica o conecta el estuche a una fuente de
alimentacion USB para cargarlo. El estuche estara completamente cargado
cuando el LED frontal muestre una luz verde fija.

Para cargar el estuche con una base inalambrica, sigue las instrucciones que
se indican a continuacion.

I.  Coloca el estuche de carga con su parte posterior contra la base de
carga inalambrica.

Il. Asegurate de que el LED frontal esta encendido; esto indica que el
estuche se esta cargando.

lll. Una vez que el LED muestre una luz verde fija, el estuche estara
completamente cargado.
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INSTRUCCIONES ESPANOL

LIMPIEZA DE LOS MINOR IV

Los auriculares entran en contacto directo con tu piel con frecuencia, a
veces, durante largos periodos de tiempo. Con el tiempo, esto provoca la
acumulacion de suciedad y grasa, lo que puede afectar al rendimiento y
causar irritaciones en la piel. Limpia los auriculares con regularidad para
mantenerlo limpio y prolongar su vida util.

Desconecta todos los cables antes de limpiar el estuche. Asegurate de que
todo esté completamente seco antes de utilizar los auriculares, volver a
colocarlos en el estuche o conectar un cargador USB.

Utiliza una toallita desinfectante o un pafio sin pelusas, ligeramente
humedecido con alcohol isopropilico al 70 % o alcohol etilico al 75 % para
limpiar con cuidado las superficies exteriores de los auriculares y el estuche.
Evita que entre humedad en las aperturas o en la malla del altavoz. Limpia
esas zonas cuidadosamente con un cepillo seco y suave o con un bastoncillo
de algodon.

No utilices objetos afilados 0 metalicos.

No utilices aire comprimido.

No utilices productos que contengan lejia o perdxido de hidrdgeno.
No sumerijas los auriculares en ningtin producto de limpieza.

GUIA DE CUIDADO DE LA BATERIA

Los auriculares vienen equipados con una bateria de iones de litio de alto
rendimiento, cuya vida util se ve afectada por las cargas y el uso. Sigue las
siguientes pautas para mantener la bateria en buen estado durante el mayor
tiempo posible.

e Evite utilizar cargadores rapidos si es posible. La carga rapida provoca
estrés en la bateria y la degradara.

e Evita dejar que la bateria se descargue por completo o cargarla cuando
ya esté llena. Intenta mantener la carga entre el 30 %y el 80 %.

e Sihas guardado los auriculares durante mucho tiempo, te
recomendamos cargarlos hasta la mitad y, a continuacion, restablece la
configuracion de fabrica. Guarda los auriculares y el estuche en un lugar
fresco, oscuro y seco.

e FEvita utilizar o cargar los auriculares en lugares calurosos y sin
ventilacion, a partir de los 45 °C (113 °F).

e Evita cargar la bateria a temperaturas por debajo de los 10 °C (50 °F) y
utilizar los auriculares a temperaturas inferiores a los 0 °C (32 °F).
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INSTRUCCIONES ESPANOL

e Evita los golpes mecanicos fuertes, como tirar los auriculares sobre
superficies duras, ya que podrian dafar las baterias.

Descarga la aplicacion Marshall Bluetooth y selecciona el nivel de
conservacion de la bateria que mejor se adapte a ti y a tus auriculares.

EMPAREJAR UN NUEVO DISPOSITIVO

Minor IV puede conectarse con dos dispositivos a la vez y recuerda hasta 8
dispositivos previamente emparejados. Intentaran volver a conectarse con el
ultimo dispositivo conectado cuando esté a su alcance.

I.  Coloca los auriculares en el estuche y deja la tapa abierta.

[l.  Mantén pulsado el boton situado en la parte inferior del estuche hasta
que el LED parpadee lentamente en azul.

lll. Selecciona Minor IV en la lista de Bluetooth de tu dispositivo de sonido.

REINICIO DE LOS AURICULARES

Si tus auriculares dejan de responder o funcionan de forma irregular, sigue las
instrucciones que se indican a continuacion.

I.  Coloca los auriculares en el estuche y cierra la tapa para reiniciarlos.
Si el problema persiste, restablece la configuracion de fabrica.

Nota: Esto eliminara todos los ajustes de usuario y los auriculares tendran
que emparejarse de nuevo.

[ Elimina Minor IV, y Minor IV [LE] si aparece, de la lista de Bluetooth de
tu dispositivo de sonido.

IIl.  Coloca los auriculares en el estuche y deja la tapa abierta.

lll. Mantén pulsado el boton de la parte inferior del estuche durante 10
segundos y suéltalo cuando el LED se vuelva morado.

IV. Los auriculares habran recuperado su configuracion de fabrica y estaran
listos para ser emparejados. Consulta las instrucciones de inicio.

APLICACION MARSHALL BLUETOOTH

Descarga la aplicacion Marshall Bluetooth para aprovechar al maximo los
auriculares y mantenerlos actualizados con el software mas reciente.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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RESOLUCION DE PROBLEMAS

ESPANOL

PROBLEMA

Los auriculares no se
encienden

CAUSA

La bateria no tiene
carga.

ACCION

Coloca los auriculares
en el estuche para
cargarlos.

Si el LED del estuche
no se enciende,
utiliza una fuente de
alimentacion USB o
una placa de carga
inalambrica para
cargar el estuche.

No se puede conectar
0 emparejar un
dispositivo Bluetooth

El Bluetooth no esta
habilitado en el
dispositivo (teléfono
inteligente, tableta u
ordenador).

Activa el Bluetooth
en el dispositivo de
reproduccion.

Los auriculares no
estan en modo de
emparejamiento.

Comprueba que los
auriculares estén

en el estuche con

la tapa abierta al
empezar a emparejar;
consulta Emparejar un
dispositivo nuevo.

<
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RESOLUCION DE PROBLEMAS ESPANOL
PROBLEMA CAUSA ACCION
Comportamiento Los auriculares no Descarga la aplicacion
irregular estan utilizando la Marshall Bluetooth

Gltima version del y conéctate a los
firmware. auriculares. Sigue

las instrucciones de
la aplicacion para
asegurarte de que
Motif Il A.N.C. tiene la
version de firmware
mas reciente.

Hay un error de Restablece los valores

software. de fabrica; consulta
Restablecer los
auriculares.

Hay que volver
a configurar los
auriculares.
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ENHETENS LAYOUT SVENSKA

®

®

LADDFODRALETS INDIKATORLAMPA

Indikatorlampan visar laddningsnivan, fran rod till gul till gron (0-100
%). Den blinkar blatt vid parkoppling via Bluetooth®.

LADDFODRALETS KNAPP

Tryck snabbt for att se fodralets laddningsniva. Lagg dina earbuds
i fodralet och 1dmna locket oppet, hall sedan knappen intryckt i 2
sekunder for starta parkoppling.

TRADLOS LADDNING
Ladda fodralet genom att ldgga det pa en tradlos laddplatta.

USB-C-INGANG
Ladda fodralet genom att ansluta den till en USB-kabel.

TOUCHKONTROLLER

Tryck latt pa vénster eller hoger earbud for att kontrollera musik,
telefonsamtal och mer.
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KOMMA IGANG

. Oppna laddfodralet.

Il.  Tryck ner och hall inne knappen pa botten av fodralet tills
indikatorlampan langsamt blinkar bla.

lIl.  V&lj Minor IV pa din enhets Bluetooth-lista.

IV. Ladda ner Marshall Bluetooth-appen och folj instruktionerna i appen for
att slutfora installationen.

TOUCHKONTROLLER

Tryck l4tt pa vénster eller hoger earbud for att kontrollera musik,
telefonsamtal och mer. Instéllningar for att halla nere touchkontrollerna kan
goras i appen.

Play/paus — tryck latt en gang

Ga framét — tryck latt tva ganger

Ga bakat — tryck latt tre ganger

Hoja volymen — hall nere pa hdger earbud

Sénka volymen — héll nere pa vénster earbud

Ta emot/avsluta samtal - tryck latt tva ganger

Avvisa samtal — hall nere pa vanster eller hdger earbud

ANSLUTA UTBYTES-EARBUDS
Lagg dina earbuds i fodralet for att stanga av dem och borja ladda.

LADDA FODRALET

Anvand en tradlos laddplatta eller en USB-kabel for att ladda fodralet. Nar
indikatorlampan lyser gron ar fodralet fulladdat.

For att ladda fodralet med en tradlos laddare, folj instruktionerna nedan.

. Lagg fodralet med baksidan ner pa den tradlosa laddplattan.
Il.  Se till att indikatorlampan lyser for att visa att fodralet laddas.
lll. Nar indikatorlampan lyser gron ar fodralet fulladdat.
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RENGORA DINA MINOR IV

Dina earbuds kommer ofta och lange i kontakt med din hud. Detta leder

till att det samlas smuts och fett som kan péverka funktionen och orsaka
hudirritationer. For att hlla dina earbuds rena och f& dem att halla langre bor
du rengora dem regelbundet.

Koppla bort alla kablar innan du rengor fodralet. Se till att alla delar ar helt
torra innan du anvander earbudsen, lagger dem i fodralet eller ansluter en
USB-laddare.

Anvénd en desinfektionsservett eller en luddfri trasa, latt fuktad med 70 %
isopropylalkohol eller 75 % etylalkohol for att forsiktigt rengora utsidan av
dina earbuds och laddfodralet. Undvik att & in fukt i nagra 6ppningar eller
i hogtalarndtet. Rengor de delarna med en torr och mjuk borste eller en
bomullspinne.

e Anvind inga vassa foremal.

e Anvéand inte tryckluft.

e Anvénd inte produkter som innehaller blekmedel eller vateperoxid.
e Sank inte ner dina earbuds i nagot rengdringsmedel.

UNDERHALL AV BATTERIET

Din earbuds har hdgpresterande litiumjonbatterier och livsldngden paverkas
av laddning och anvandning. Folj riktlinjerna nedan for att halla ditt batteri i
bra skick sa lange som mdjligt.

e Undvik om mdjligt att anvinda snabbladdare. Snabbladdare kan paverka
batteriet negativt och gora att det forlorar kapacitet.

e Undvik att ladda ur batteriet helt eller att ladda det nér det redan ar fullt.
Forsok att halla laddningen mellan 30 % och 80 %.

e Om du vet att du inte kommer att anvanda dina earbuds under en langre
tid rekommenderar vi att du laddar dem till 50 % och sedan gor en
fabriksaterstallning. Férvara dina earbuds och fodralet pa en sval, mork
och torr plats.

e Undvik att anvinda eller ladda dina earbuds pa varma och daligt
ventilerade platser, over 45 °C/113 °F.

e Undvik att ladda batteriet vid temperaturer som understiger 10 °C/50 °F och
undvik aven att anvanda dem nér temperaturen understiger 0 °C/32 °F.

¢ Undvik mekaniska stotar som att tappa dina earbuds pa harda ytor
eftersom det kan skada batterierna.

Ladda ner Marshall Bluetooth-appen och vélj den niva av batterivard i appen
som passar dig bast.
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PARKOPPLA EN NY ENHET

Minor IV kan ansluta till tvd enheter samtidigt och minnas upp till 8 tidigare
parkopplade enheter. Nar de befinner sig inom rackvidd kommer de att
forsoka ateransluta till den senast anslutna enheten.

I.  Placera dina earbuds i laddfodralet men stang inte locket.

II.  Tryck ner och hall inne knappen pa botten av fodralet tills
indikatorlampan langsamt blinkar bla.

[Il. Valj Minor IV pa din enhets Bluetooth-lista.

ATERSTALLA DINA EARBUDS
Om dina earbuds inte fungerar som de ska, f0lj instruktionerna nedan.

I.  Placera dina earbuds i laddfodralet och stang locket for att starta om
dem.

Om problemet kvarstar kan du gora en fabriksaterstallning.

Obs! Detta kommer att radera alla anvandarinstéliningar och dina earbuds
maste parkopplas igen.

[.  Tabort Minor IV och Minor IV [LE], om den finns, frin enhetens
Bluetooth-lista.

Il. Placera dina earbuds i laddfodralet men stang inte locket.

Il Tryck ner och hall inne knappen pa botten av fodralet i 10 sekunder tills
indikatorlampan lyser lila.

IV. Dina earbuds har nu blivit fabriksaterstéllda och kan parkopplas igen, se
avsnittet "Komma igang”.

MARSHALL BLUETOOTH-APPEN

Ladda ner Marshall Bluetooth-appen for att fa ut det mesta fran dina
oronsnéckor och hélla dem uppdaterade med den senaste programvaran.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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FELSOKNING SVENSKA
PROBLEM ORSAK ATGARD
Oronsnickorna slas Batteriet ar inte laddat. Placera dronsnackorna
inte pa i fodralet for att ladda

dem.

Om LED-indikatorn inte
tands ska du anvanda
en USB-kontakt eller en
tradlos laddningsplatta
for att ladda fodralet.

Kan inte anslutas
eller paras med en
Bluetooth-enhet

Bluetooth dr inte
aktiverat pa din
enhet (smarttelefon,
surfplatta, dator).

Aktivera Bluetooth pa
din uppspelningsenhet.

Oronsnéckorna ar inte i
parningsléage.

Se till att
oronsnackorna ar
inuti fodralet och

att fodralets lock ar
oppet nér du paborjar
ihopparningen. Se
”Para en ny enhet”.
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FELSOKNING SVENSKA
PROBLEM ORSAK ATGARD
Oregelbundet Oronsnackorna Ladda ner Marshall
beteende anvénder inte den Bluetooth-appen

senaste versionen
av den fasta
programvaran.

och anslut till
oronsnackorna. Folj
instruktionerna i appen
for att sdkerstélla

att Motif Il A.N.C. har
den senaste fasta
programvaruversionen.

Det finns ett
programvarufel.

Aterstall till
fabriksinstéallningar.
Se "Aterstilla
oronsnackorna”.

Oronsnéickorna
behdver konfigureras
pa nytt.
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CIHAZ DUZENI TURKGE

®

®

SARJ KUTUSU GOSTERGESI

Kutunun LED’i, Kirmizidan sariya ve yesile (%0-100) kadar pil sarjini
gosterir. Bluetooth® eslestirme modundayken mavi yanip soner.

SARJ KUTUSU DUGMESI

Sarj kutusunun pil seviyesini gormek igin hizli basin. Kulakliklar
kutudayken ve kapak acikken, eslestirmeyi baglatmak icin 2 saniye
basili tutun.

KABLOSUZ SARJ
Kutuyu kablosuz sarj pedi iizerine yerlestirerek sarj edin.

USB-C GUG GIRISI
Kutuyu USB gii¢ kaynagina baglayarak sarj edin.

DOKUNMATIK KONTROLLER

Miziginizi, telefon aramalarini ve daha fazlasini kontrol etmek igin sol
veya sag kulakhga dokunun.
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TALIMATLAR TURKGE

BASLANGIC

[ Sarj kutusunu agin.

Il.  LED mavi renkte yavas yanip sonmeye baglayana kadar kutunun altindaki
dugmeyi basil tutun.

ll. Ses cihazinizin Bluetooth listesinden Minor IV cihazini segin.

IV.  Kurulumu tamamlamak igin Marshall Bluetooth uygulamasini indirin ve
uygulamada yer alan talimatlari izleyin.

DOKUNMATIK KONTROLLER

Miiziginizi, telefon aramalarini ve daha fazlasini kontrol etmek icin sol veya
sag kulakhga dokunun. Uzun dokunma davranigi uygulamada Gzellestirilebilir.

Oynat/duraklat — bir kez basma

lleri sar — iki kez basma

Geri sar — ¢ kez basma

Ses diizeyini yiikselt — sag kulakhiga uzun dokunma
Ses diizeyini alcalt — sol kulakliga uzun dokunma
Cagn yanitla/sonlandir — iki kez basma

Cagriy1 reddet - herhangi bir kulaklida uzun dokunma

KULAKLIKLARI SARJ ETME

Kulakliklarinizi kapatip sarj etmeye baglamak icin kutuya geri koyun ve kapagi
kapatin.

KUTUYU SARJ ETME

Kutuyu sarj etmek icin kablosuz sarj cihazi kullanin veya kutuyu bir USB gii¢
kaynagina baglayin. On taraftaki LED siirekli yesil yandiginda kutu tamamen
sarj olmusgtur.

Kutuyu kablosuz sarj cihaz kullanarak sarj etmek igin agagidaki talimatlari

izleyin.

. Sarj kutusunu, kutunun arkasi kablosuz sarj pedine diiz gelecek sekilde
yerlestirin.

I Kutunun sarj oldugundan emin olmak icin on taraftaki LED’in yandigindan
emin olun.

lll. LED is1g1 siirekli yesil yandi§inda kutu tamamen sarj olmustur.
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MINOR IV TEMIZLIGI

Kulakliklar sik sik ve bazen uzun sireler boyunca cildinizle yakin temas
halindedir. Bu, zamanla performansi etkileyebilecek ve ciltte tahrige neden
olabilecek kir ve yag birikmesine neden olacaktrr. ilk giinkii gibi performans
gostermesi ve daha uzun siire dayanmasi igin kulakliklarinizi diizenli olarak
temizleyin.

Kutuyu temizlemeden once tiim kablolari ¢ikarin. Kulakliklari kullanmadan,
kutusuna geri koymadan veya USB sarj cihazina baglamadan 6nce tiim
ogelerin tamamen kuru oldugundan emin olun.

%70 izopropil alkol veya %75 etil alkol ile hafifce nemlendirilmis hav
birakmayan bez ya da dezenfektan mendil kullanarak kulakliklarin dig
yiizeylerini ve kutuyu nazikge temizleyin. Acikliklara veya hoparloriin gozenekli
kismina nem giriginden kaginin. Bu alanlar kuru ve yumusak bir fircayla veya
pamuklu cubukla dikkatlice temizleyin.

e  Keskin nesneler kullanmayin.

e Basingl hava uygulamayin.

e Adartici veya hidrojen peroksit iceren driinler kullanmayin.
e Kulakliklari herhangi bir temizlik maddesine batirmayin.

PIL BAKIM KILAVUZU

Kulakliklariniz yiiksek performansh lityum iyon pillere sahiptir ve pilin kullanim
omri sarj etmeye ve kullanima gore degisir. Pillerinizi miimkiin oldugunca
uzun stire ¢ok iyi durumda tutmak icin asagidaki talimatlari izleyin.

e Muimkiinse hizli sarj cihazlar kullanmaktan kaginin. Hizl sarj islemi, pil
uzerinde baskiya neden olur ve pili bozar.

¢  Pilin tamamen desarj olmasindan veya doluyken pili sarj etmekten
kacinin. Sarj seviyesini %30 ila %80 arasinda tutmaya caligin.

e Kulakliklar uzun siire saklanacaksa, kulakliklari yaklasik yari sarja
kadar sarj etmeniz ve ardindan fabrika ayarlarina sifirlamaniz onerilir.
Kulakliklari ve kutuyu serin, karanlik ve kuru bir yerde saklayin.

e Kulakliklar sicak ve havalandirimamis yerlerde, 45 °C / 113 °F ve (izeri
sicakliklarda kullanmaktan veya sarj etmekten kaginin.

e Pili distik sicakliklarla, 10 °C / 50 °F altinda sarj etmekten ve kulakliklari
0 °C/ 32 °F altinda kullanmaktan kaginin.

e Kulakliklari veya kutuyu sert yuzeylere digtrmek gibi kuvvetli mekanik
darbelerden kacinin, aksi halde piller zarar gorebilir.

Marshall Bluetooth uygulamasini indirin ve size ve kulakliklariniza en uygun pil
koruma seviyesini segin.
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YENI CIHAZ ESLESTIRME

Minor IV ayni anda iki cihaza baglanabilir ve dnceden eslestirilmis 8 adede
kadar cihazi hatirlar. Yeterince yakin oldugunda son baglanan cihazla yeniden
baglanti kurmaya calisacakir.

. Kulakhklar kutuya yerlestirin ve kapagi agik tutun.

Il.  LED mavi renkte yavas yanip sonmeye baslayana kadar kutunun altindaki
diigmeyi basil tutun.

lll. Ses cihazinizin Bluetooth listesinden Minor IV cihazini segin.

KULAKLIKLARIN SIFIRLANMASI

Kulakliklariniz diizgiin calismiyor veya tepki vermiyorsa agagidaki talimatlari

izleyin.

[ Kulakliklar kutuya yerlestirin ve kulakliklari yeniden baglatmak igin
kapagi kapatin.

Sorun devam ederse, fabrika ayarlarina dondurin.

Not: Bu islem tiim kullanici ayarlarini siler ve Kulakliklarin yeniden

eslestiriimesi gerekir.

I.  Ses cihazinizin Bluetooth listesinden Minor IV ve varsa Minor IV [LE]
cihazini kaldirin.

II.  Kulakhklar kutuya yerlestirin ve kapagi acik tutun.

lll.  Kutunun altindaki diigmeye 10 saniye basili tutun ve LED mor renge
dondiigiinde birakin.

IV. Kulakhklar fabrika ayarlarina donmustir ve eslestiriimeye hazirdir.
Baglangi¢ bolimtne bakin.

MARSHALL BLUETOOTH UYGULAMASI

Kulakliklarinizdan en iyi sekilde yararlanmak ve en yeni yaziimla
kulakliklarinizi giincel tutmak i¢in Marshall Bluetooth uygulamasini indirin.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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SORUN GIDERME TURKCE

SORUN NEDEN EYLEM

Kulakliklar aciimiyor  Pilin sarji yok. Kulakliklar sarj etmek
icin kaba yerlestirin.
Kabin iizerindeki LED
gosterge yanmazsa
USB gii¢ kaynagi ya
da kablosuz sarj cihazi
kullanarak kabi sarj
edin.

Bluetooth cihazi ile Cihazinizda (akilli Oynatma cihazinizda

baglanti kurulamiyor telefon, tablet, Bluetooth'u

veya eslestirilemiyor  bilgisayar) Bluetooth etkinlestirin.

etkinlestiriimemistir.

Kulakliklar eslestirme
modunda degil.

Kulakliklarinizin kabin
icinde oldugundan

ve kabin kapaginin
aclk oldugundan emin
olun, bkz. Yeni cihazla
eslestirme.
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SORUN GIDERME TURKCE
SORUN NEDEN EYLEM
Hatali davranig Kulakhklar son Griin Marshall Bluetooth
yazilim striimani uygulamasini indirin
kullanmiyor. ve kulakliklara

baglanin. Motif Il A.N.C.
kulakliklarin son triin
yazilim siiriimiine
sahip oldugundan
emin olmak igin
uygulamadaki
talimatlar izleyin.

Yazilim hatasi var. Fabrika ayarlarina
sifirlayin, bkz.
Kulakliklari sifirlama.

Kulakliklarin yeniden
ayarlanmasi gerekir.
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KOMMNOHEHTU NPUCTPOIO YKPATHCbKA

(1)  IHAMKATOP 3APSZIHOTO GYTNSPA

[HAMKATOP NOKa3ye 3apsj akyMynaTopa: Bif, YepBOHOro Yepes XOBTUN 10
3eneHoro (0-100%). Y pexxumi cnonyyeHHs no Bluetooth® nynbcye cuHin
iHamMKaTop.

(2) KHOMKA 3APSIAHOTO GYTNSIPA

KOpOTKO HATUCHITb, LL,06 N06aYnTK piBeHb 3apsaay akymynsropa
3apsagHoro yytnspa. MoMicTiTb HAaBYLWHUKKM Y YTASP, BIAKPUIATE KPULLIKY,
HaTWUCHITb i 2 CEKYHAN TPUMaNTE, 106 PO3N0YaTH CNIOAYYEHHS.

BE3NPOBOAOBE 3APAAKAHHA
3apafitb PyTnap, noknasyM NOro Ha 6e3NpoOBOJOBY 3apsaHY NaHENb.

BXIJ, XKMBJIEHHA USB-C
3apafitb pyTnap, nig'eaHaBLLIM 10T0 A0 A)xepena XuBneHHs USB.

CEHCOPHE KEPYBAHHA

Topkalitecs niBoro abo NpaBoro HaBYLUHWKA, 1,06 KepyBaTh MYy3nKOL0,
TeneOHHUMIN BUKIMKAMW TOLLL.
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IHCTPYKLYIi YKPATHCbKA

MOYATOK POBOTU

|.  BigkpwiTe 3apsgHuiA yTnsp.

[l.  HaTucHITb | TPMMaNTe KHOMKY BHU3Y HA KOPNYCi, 0KM HE NOYHE MOBiNIbHO
61MMaTN CUHIN iHAMKaTOP.

lll. 'Y cnucky Bluetooth cBoro aymionpucTpoto Bu6epits Minor IV.

IV. 3aBaHTaxTe nporpamy Marshall Bluetooth i BuKoHaiiTe HanalwTyBaHHs
3rifHO 3 iHCTPYKLiSIMW B Mporpami.

CEHCOPHE KEPYBAHHA

TopkaiiTecs NniBoro abo nNpaBoro HaBYLUHWKA, W06 KepyBaTh My3MKOL0,
TeneOoHHUMMN BUKIMKamu ToLwo. MoBeAiHKY LOBroro TOpKaHHA MOXHa
HanawTyBaTu B nporpami.

BiaTBOPUTU/NPU3YNUHUTI — TOPKHITLCA OAUH pa3

MepeiTv BNepea — TOPKHITbCA ABiYi

MepeilTn Ha3ag — TOPKHITLCA TPNY

36iNbLUMTM FYYHICTb — TOPKHITbCS Ta TPMMAITE NPaBMA HABYLLIHMK
3MEHLLNTN F'YYHICTb — TOPKHITHCS Ta TPUMANTE NiBUIA HABYLLHUK
MpUHATIU/3aBEPLUNTIN BUKNNK — TOPKHITbCSA ABIYi

BigxunuTn BUKNUK — TOPKHITbCS 6YAb-9KOr0 HaBYLLHWKA Ta TpUManTe

3APAAXAHHSA HABYLUHUKIB

MomiCTiTh HABYLIHMKM B 3apSAAHWIA (DYTASAP | 3aKPUIATE KPULLKY, 1106 BUMKHYTK
HaBYLLIHMKM i1 PO3M0YaTy 3apsALKaHHS.

3APAAXAHHA OYTIAPA

LLlo6 3apsanTh tyTnsp, ckopucTantecs 6e3npoBoA0BUM 3aPSALHUM NPUCTPOEM
abo nig'egHanTe [0 axxepena XueneHHs USB. ®yTnsap NOBHICTIO 3apsaKeHO,
KON cnepeay roputb 3eNeHNN iHanKartop.

o6 3apaanTu (yTnsap 3a 4onNoMoro 6e3npoBoA0BOro 3apsaaHOro NPUCTPOIo,
LOTPUMYIATECS HAaBEeEHUX Aani iHCTPYKL,iN.

I.  Moknapitb 3apsaHuii PyTNap 3aHbOK NNACKOI0 CTOPOHOIO Ha
6e3MnpoBO/OBY 3apsHY NaHeNb.

Il. InpukaTop cnepefy Mae 3aropiTucs, BKasytouu, Lo QyTnsap 3apsakaeTbes.

lIl. Konu nounHae 6e3nepepBHO ropiTh 3eNeHniA inamkaTop, — QyTnsap
NOBHICTIO 3aPSAXKEHO.
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IHCTPYKLYIi YKPATHCbKA

YULLEHHA MINOR IV

HaByLWHMKK 4aCTO KOHTAKTYIOTb i3 BALLOK) LKipPOI, iHOAI NPOTArOM TPUBANOro
yacy. 3 4acom Le Npu3BOANTb 10 HAKONUYEHHS BPYAY Ta XUPY, L0 MOXe
BMMBATMW HA NPOAYKTUBHICTb HABYLUHUKIB i CNPUUYUHATM NOAPA3HEHHS LWKIpW.
PerynsipHo YncTiTb HaBYLIHWKMK, 1,06 BOHW 36epiranu CBiXICTb i OBro CIYXUNW.

Mepen uniieHHaM pyTnspa Big'efHanTe BCi Kabesi. Meplu HXK BUKOPUCTOBYBATH
HaBYLLHUKK, NOBepTaTH iX y yTNAp abo nia'eaHyBaTU 3apsaHuiA npucTpin USB,
nepeKkoHamTecs, Lo BCE NOBHICTIO BUCOXJO.

06epexHO 0YNUCTITb 30BHILLHI MOBEPXHi HABYLUHUKIB i (PYTNApa, BUKOPUCTOBYOYM
Je3iHdikyouy cepBeTKy abo TKaHuHy 6e3 Bopcy, 3nierka 3sonoxeny 70%
isonponinosum abo 75% eTUNOBUM CNUPTOM. YHUKAWTE NOTPanisHHs BONOM B
6yab-gKi 0TBOPK @60 CITKY AMHAMiKa. PeTenbHO 0YUCTIThb Ui AiNAHKK CYyXOl0 Ta
M'SIKOIO LLLITKOK 260 BATHUM TamrnoHOM.

He BUKOPMCTOBYMTE FOCTPI NpeAMETH.

He BUKOPMCTOBYIMTE CTUCHEHE MOBITPS.

He BuKopuMcTOBYINTE 3aC06U, AIKi MICTATD BibintoBay abo Nepekuc BOAHIO.
He 3aHyptonTe HaBYLIHWUKM B 6YAb-5Ki 3aC00UM NS YNLLLEHHS.

IHCTPYKUIA 3 AOrNAAY 3A AKYMYJIATOPOM

Bauui HaBYLIHUKM OCHALLLEHI BUCOKOMPOAYKTUBHUMM JIiTi-iOHHNMM
aKyMynaTopamu, Ha TepMiH CNy>X6u SKUX BMIMBAE Te, K BU 3apAAXKacTe Ta
BUKOPUCTOBYETE HABYLLHUKK. [IOTPMMYINTECH HABEAEHUX HUXKYE PEKOMEHAALLIN,
06 AKoMOra LOBLLE NIATPMMYBATU aKyMYNIATOPU B FAPHOMY CTaHi.

® 32 MOX/IMBOCTi YHUKANTE BUKOPUCTAHHS MPUCTPOIB WIBUAKOrO 3apsiKaHHS.
LBnAaKe 3apsgKaHHA CPUYNHAE HABAHTAXKEHHA HA aKYMYNATOp i
NpM3BOAUTDL A0 NOro Aerpajadii.

®  YHMKaNTe NOBHOI PO3PAAKM aKyMynaTopa Ta He 3apsaKanTe Noro, KONu yxe
€ NOBHWI 3aps. PekoMmeHAyeMO nigTpumyBath 3apan Mix 30% i 80%.

®  {KLL0 HaBYLWHNKK 36epiraloTbCs NPOTArOM TPUBANOI0 YACy, PEKOMEHAYEMO
3apSAAUTY HABYLLIHUKK NPUOGJIM3HO [0 NONOBMHK, A NOTIM BiJHOBUTK
3aBO/ICbKi HanawTyBaHHs. 36epiraiTe Hacaaku Ta yTNap y NPOXONOAHOMY,
TEMHOMY Ta CyXOMY MIiCL.

®  YHMKaNTe BUKOPUCTAHHSA Ta 3apsAiKaHHS HABYLLIHMKIB Y XapKuX i
HEenpoBITPIOBaHMX MicLax 3a Temnepatypu 45°C/113°F i Buue.

®  YHMKaNTe 3apsa)KaHHS akyMynaTopa 3a HU3bKMX TeMNepartyp, Hux4e
10°C/50°F, i BUKOpUCTaHHA HABYLLHKKIB 3a TemnepaTtypu Hux4e 0°C/32°F.
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IHCTPYKLYIi YKPATHCbKA

®  He gonyckanTte CUAbHNUX MEXaHIYHWX yAapisB, HANPMKNa najiHb HaBYLIHUKIB
ab0 (hyTnapa Ha TBepAY NOBEPXHI0, 60 Lie MOXXE NOLUKOAUTN aKyMynsTop.

3aBaHTaxxTe nporpamy Marshall Bluetooth i BubepiTb piBeHb 36€peXeHHs
aKyMynATopiB, AKWIA HAWKpaLLe NiaXoanTb AJisi BAC i BalLKX HABYLIHUKIB.

CMONYYEHHA 3 HOBUM NPUCTPOEM

Minor IV Mmo)e NiAKNIo4MTMCA OAHOYACHO 40 ABOX MPUCTPOIB Ta 3anam'atati Ao 8
NpMCTPOIB, SIKi 6ynK cnonyyeHi paHiwe. MNepebyBatoyn B 30Hi 3B'A3KY, HABYLIHUKK
cnpo6yTh NOBTOPHO NiAKJIYUTMCS 10 OCTAHHLOr0 NiAKJIOYEHOr0 MPUCTPOIO.

I.  MomicTiTh HAaBYLIHUKK Y DY TNSAP i 3ANNULITE KPULLKY BiAKPUTOLO.

Il.  HatucHiTb i TpUMAaNTe KHOMKY BHIU3Y HA KOPMYCi, JOKW HE NOYHE NOBINbHO
6/MMaTK CUHIN IHANMKATOP.

lll. Y cnmncky Bluetooth cBoro ayaionpucTpoto Bubepits Minor IV.

BIAHOBJIEHHA 3ABOACLKUX HAJIALUTYBAHDb

AKLL,0 HABYLLHMKI NPaLIOOTb HECTa6iNbHO a60 He NiAKNIYalThCs, BUKOHAWTE
HaBeAEHi HMXKYe IHCTPYKL,T.

I.  MoknaaiTb HAaBYLHWKK Y DYTNSAP i 3aKPUIATE KPULLIKY, LLL06 nepe3anycTuTm
HaBYLUHUKMN.

K110 Npo6nema He yCyBaeTbCA, BiJHOBITb 3aBOJICbKI HANALUTYBAHHS.

lMpumiTka. Lie npu3sene A0 BUAANEHHS BCiX KOPUCTYBALbKUX HANALLTYBaHb, i
JI0BEEeTbCS 3HOBY 3p06UTH CMONYYEHHS HABYLLIHMKIB.

[.  Skuwo Minor IV i Minor IV [LE] € B cnucky Bluetooth Bawioro aygionpuctpoio,
BUAANITb IX 3i CIKCKY.

[Il.  MoMicTiTb HABYLHWUKK Y DYTNSAP i 3aNMLLTE KPULLKY BiIKPUTOHO.

lll. HaTmcHiTb i 10 CEKYHA, TPUMANTE KHOMKY BHU3Y Ha (DYTNAPI, JOKN He
3aroputbecs hioneToBUIA iHANKATOP.

IV. HaBywHuKM NoBEepHYTb 3aBOACHKI HANALITYBAHHS Ta 6yayThb rOTOBI 10
CMONYyYeHHs (auB. po3gain «floyaTtok po60Tm»).

NMPOrPAMA MARSHALL BLUETOOTH

3aBaHTaxte nporpamy Marshall Bluetooth ans makcumanbHo eheKTUBHOMO
BUKOPUCTAHHS HaBYLIHWKIB Ta NMiATPUMAHHS 1X B aKTyaslbHOMY CTaHi 3a
J,0MOMOrOK0 HOBITHLOI0 NMPOrPamMHOro 3a6esneyeHHs.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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YKPATHCbKA

NMPOBJIEMA

HaBywWwHNKN He
BMMUKAaIOTbCA

NPUYNHA

3akiHunBcS 3apsag
akymynartopa.

nis

lMoMiCTiTb HaBYLUHUKK

y toyTnsp, woo
3apaauTy ix.

SIKLLO iHAMKATOp Ha
(yTnapi He ropuTb,
3apagiTb yTnap sa
JI0NOMOroH mpKepena
XuBnexHs USB

ab60 6e3npoBoAoBOI
3apsiAHOI NaHeni.

He BpaeTbcs

Bluetooth y npuctpoi

AkTtuyiTe Bluetooth

NiAKAKYNTH (cMapToH, NnaHLLerT, Yy NPUCTPOI-mKepeni
HaBYLWHUKU KOMN'toTep) He 3BYKY.
2060 BUKOHATH BBIMKHYTO.
CMONYYEeHHS 3
npuctpoem Bluetooth
HaByLIHWKN He B PoanounHaroumn
PEXUMI CrIONYYEHHS. CMOMYYEHHS,
nepeKoHanTecs,

LLI0 HABYLLIHUKM
3HAX0AATLCA Y PYTNApI
3 BiIKPUTOIO KPULLIKOIO
ytnsapa. [us.
«Cnony4yeHHst 3 HOBUM
MPUCTPOEM>.
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YKPATHCbKA

NMPOBJIEMA

HecTtabinbHa poboTa

NPUYNHA

Y HaByLLHMKAX
BUKOPUCTOBYETHCS
He 0CTaHHA Bepcid
BOYZ0BAHOI0
MporpamHoro
3a0e3MeyeHHs.

nis

3aBaHTaXTe nNporpamy

Marshall Bluetooth

i NiAKNOYITHCS

J10 HaBYLLIHUKIB.
BukoHaiiTe iHCTpyKLi
B nporpami 3
iHcTangwji B Motif

[I A.N.C. ocTaHHbOI
Bepcii BOYA0BaHOr0
MporpamHoro
3a0€3MeYeHHs.

Cranaca nomunka
MPOrpamHoro
3a6e3MNeYeHHs.

BigHOBITbL 3aBOACHKI
HaJaLWTyBaHHS.
[nB. «CKnpaHHs
HaBYLLHWKIB».

HaByLUHWKN
J0BefeTbCs
HanawTyBaTh 3HOBY.
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THIET KE CUA THIET B| TIENG VIET NAM

®

®

CHi BAO HOP SAC

Deén LED cho biét mirc sac pin cta hop sac, tir do téi vang tdi xanh la
(0 - 100%). Déen LED nhap nhay mau xanh lam khi ¢ ché do ghép ndi
Bluetooth®.

NUT HOP SAC
Nhan nhanh dé xem mirc pin trén hop sac. Khi tai nghe ¢ trong hop
va nap ma, hay nhan va gii trong 2 giay dé bat dau ghép noi.

SAC KHONG DAY
Sac hop sac bang cach dat Ién dé sac khong day.

PAU VAO NGUON DIEN USB-C

Sac hop sac bang cach cam vao nquon dién USB.

DIEU KHIEN CAM U'NG

Cham vao tai nghe bén tréi hodc bén phai dé diéu khién nhac, cudc
goi dién thoai va nhiéu muc khac.
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MINOR IV — FULL ONLINE MANUAL 005

HUGNG DAN TIENG VIET NAM

BAT DAU

[. M hop sac.

II.  Nhan va giir ntit trén day hop cho dén khi dén LED tir tir nhap nhay mau
xanh duong theo nhip.

Il Chon Minor IV trong danh sach Bluetooth trén thiét bi am thanh cta
ban.

IV.  Tai tng dung Marshall Bluetooth xudng rdi lam theo huéng dan trong
ing dung dé hoan tat qua trinh thiét lap.

PIEU KHIEN CAM UNG

Cham vao tai nghe bén trai hodc bén phai dé diéu khién nhac, cudc goi
dién thoai va nhiéu muc khac. Ban c6 thé tuy chinh thao tac cham va giir
trong tng dung.

Phat/tam dirng — nhan mét lan

Chuyén sang bai tiép theo — nhan dup

Quay lai bai truéc - nhan 3 lan

Tang am lugng — cham va giit tai nghe bén phai

Giam am lugng - cham va giir tai nghe bén trai

Nhan/két thiic cudc goi — nhan dup

Tir choi cudc goi — cham va giir tai nghe bat ky

SAC TAI NGHE
Dit tai nghe trd lai hop dung va dong nap dé tat tai nghe roi bat dau sac.

SAC HOP SAC

Dung b sac khong day hoac cam hop sac vao nguon dién USB dé sac. Hop
sac dugc sac day khi den LED phia trude c6 mau xanh 1a 6n dinh.

P& sac hop sac bang bo sac khong day, hay lam theo hudng dan & bén dudi.

. Dat mat sau ctia hop sac tiép x(ic véi dé sac khong day.

Il.  Pam bao rang den LED phia trude sang lén dé cho biét hop sac dang
sac.

[Il.  Khi dén LED chuyén sang mau xanh la 6n dinh, tic 1a hop sac da dugc
sac day.
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VE SINH MINOR IV

Tai nghe thuang xuyén tiép xtc gan véi da ctia ban va doi khi tiép xdc trong
thoi gian dai. Theo thoi gian, tinh trang nay sé khién bui ban va chat nhon
tich ty, cd thé anh hudng dén hiéu suat va cd thé gay kich (rng da. Vé sinh
tai nghe thudng xuyén dé giir cho ching luén méi va tang do bén.

Rat phich cam moi cap trudc khi vé sinh hop dung. Dam bao moi thir da
kho hoan toan trudc khi dung tai nghe, dat tai nghe trd lai hop dung hodc
cam vao bo sac USB.

Str dung khan lau khr tring hoac miéng vai khong c6 xo, tam mét chit con

isopropyl 70% hodc con etylic 75% dé lam sach nhe nhang cac bé mat bén

ngoai cua tai nghe va hop dung. Tranh lam am moi 10 hd hodc ludi loa. Can

than lam sach céac khu vuc d6 bang ban chai khd va mém hoéc tam bong.

e Khong str dung bat ky vat sac nhon nao.

e Khong str dung khi nén.

e Khong str dung cac san pham cd chira chat tay trang hodc hydrogen
peroxide.

e Khong ngam tai nghe trong bat ky chat tay rira nao.

HUGNG DAN CHAM SOC PIN

Tai nghe ctia ban dugc trang bi pin lithium-ion hiéu suat cao va tudi tho pin
bi anh hudng bai qua trinh sac va str dung. Hay thuc hién theo cac nguyén
tac dudi day deé giir cho pin cua ban 6 tinh trang tot nhat co thé.

e  Tranh st dung b sac nhanh néu cd thé. Sac nhanh gay ap luc Ién pin
va khién pin bi suy giam chat lugng.

e Tranh dé pin can hoan toan hodc sac pin khi da day. Hay c6 gang duy
tri mtre sac tir 30% dén 80%.

e Neéu tai nghe dugc cat giit trong thai gian dai, ban nén sac tai nghe
khoang mot ntra roi dat lai vé trang thai ban dau. Cat gitr tai nghe va
hop dung & noi mat mé, toi va kho rao.

e Tranh str dung hodc sac tai nghe & noi nhiét do cao va khong thoang
khi, 45°C/113°F trg lén.

e Tranh sac pin & nhiét do thap, dudi 10°C/50°F va str dung tai nghe &
nhiét d§ dudi 0°C/32°F.

e Tranh céac va dap ca hoc manh nhu lam roi tai nghe hoac hop dung
trén bé mat cing vi diéu nay c6 thé lam hong pin.

Hay tai (rng dung Marshall Bluetooth xudng réi chon mdrc du trit pin phu

hgp véi ban va tai nghe cua ban.
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GHEP NOI MOT THIET BI MGI

Minor IV c6 thé két ndi vai 2 thiét bi cung lic va ghi nhd t6i 8 thiét bi duge

ghép ndi trude do. Khi nam trong pham vi, céac thiét bi sé co gang két noi

lai vai thiét bi duoc két ndi gan day nhat.

. Dat tai nghe vao hop dung va giir cho nap mg.

Il Nhan va gilr nit trén day hop cho dén khi den LED tir tir nhap nhay mau
xanh duong theo nhip.

[ll.  Chon Minor IV trong danh sach Bluetooth trén thiét bi am thanh cta ban.

PAT LAI TAI NGHE

Néu tai nghe cta ban khong on dinh hodc khong phan hoi, hay lam theo
hudng dan & bén duai.

. Dat tai nghe vao hop dung va dong nap dé khai dong lai tai nghe.
Néu su cd nay van tiép dien, hay dat tai nghe vé trang thai ban dau.

Luu y: Thao tac nay sé xoa tat ca cac ché do cai dat cua nguai dung va tai

nghe sé can dugc ghép nai lai.

. Xoéa Minor IV va Minor IV [LE] (néu cd) khoi danh sach Bluetooth trén
thiét bi am thanh.

Il.  Dat tai nghe vao hop dung va giit cho nap mg.

[Il. Nhan va gilr nit trén day hop dung trong 10 giay réi nha ra khi den LED
chuyén sang mau tia.

IV. Tai nghe da chuyén vé ché do cai dat ban dau va san sang ghép ndi,
hay xem phan Bat dau.

U'NG DUNG MARSHALL BLUETOOTH

Tai ing dung Marshall Bluetooth xudng dé khai thac tdi da tai nghe cua
ban va dam bao tai nghe luon cap nhat phan mém méi nhat.

GETITON # Download on the
® Google Play @& AppStore
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NGUYEN NHAN

CACH XU LY

Tai nghe khong bat

Pin khdng dugc sac.

Dat tai nghe vao hop
deé sac.

Néu den LED cua
hop khong sang, hay
str dung nguon dién
USB hoac dé sac
khong day dé sac
hop.

Khong thé két néi
hoac ghép noi voi
thiét bi Bluetooth

Chua bat Bluetooth
trén thiét bi cua ban
(dién thoai thong
minh, may tinh bang,
may tinh).

Kich hoat Bluetooth
trén thiét bi phat cua
ban.

Tai nghe khong & ché
do ghép noi.

Dam bao tai nghe
nam trong hop vai
nap hop ma khi bat
dau ghép noi. Hay
xem phan Ghép ndi
thiét bi mai.
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TIENG VIET NAM

NGUYEN NHAN

CACH XU LY

Hoat dong that
thuong

Tai nghe hién khong
str dung phién ban
chuong trinh co s&
méi nhat.

Tai ing dung
Marshall Bluetooth
xudng va két ndi vai
tai nghe. Lam theo
hudng dan trong tmg
dung dé dam bao
Motif I A.N.C. c6
phién ban chuong
trinh co s& mai nhat.

D3 xay ra 16i phan
mém.

Tién hanh quy trinh
dat lai vé trang thai
ban dau. Hay xem
phan Dat lai tai nghe.

Tai nghe can dugc
thiét lap lai.
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fERAAI]

. FTHZHESR,

Il. Z(EFFEEREIIEE, BEFILEDRAIFIE R,

. MEIRIE RIS IF 51K % Minor IV,

IV. ;EﬁMarshall Bluetoothiz P2 = FHE &R FATZ R ARYIE R 5T
RE,

bRz

B M AMEN BN I E RER. BTBIES, KIZRIER
LTEN B2 REE Xo

o RE/EF-BM—RX

TR - 22 ARFR

RIR - =R

ﬂ?—?%‘% KZGEN

BAREE - KIREE

#%ﬂﬁ/%%iéi% - BARAIR

EiERE - KIRESEN

AENFTE
RENREREERHE EEF, BEXHHFRTE,

NEBRZFEE

AL ERNETBRIENUSBRIFHIT7E, HIEMEAILED
Eéi@% Ej, %ﬁ%%%%%ﬁ;ﬁo
EFERLTATRERNTERTE, FREBLTREARRE,

. BREZEEVTRELLTER L.
Il HRETEMLEDREE, RRFHERIETETE,
. LEDEANZFBESR, RAEZHERH.
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BteA ] eahoe

BHEMINOR IV

ENKZRESKKERER, EREEKREER, MHERIEHE
1%, X=SBUSTRAUHETNER, MMamiEaeFH eI aes [ 52 Bk
o EEEE S BV IR S REMA TR ER S,
BIERBEEZRIRIEFIE RS, FREN. SEVNKREIZEERE
ANUSBFEEE28Z A, HRFAESME e T8,

FHEEME B T0% S REES 75% BN THAR R RIEREN
MFEEBERIINRE. BN ERNEE NS AN EZ . BT IRk
RISAR R (FAE S X X,

BNERE ARG .

o BHNEREEZ.

o BFNEREZEEF I M EREET mo
o BIRENERNEMMEEFF.

Bt RIFIEmE

HENMMYE& TSN BEFEt, HEREG T ESTHEMTER

ﬁﬁﬁﬁﬁ'fﬁ)ﬂﬂ’ﬂ%ﬂﬁ]o HEE T YIeR R REB KA E A F&E

o YNRATRE, BNERARTHITRE RESLBRMISHERD
£/, NS E e T,

o BN ERNERMETHITTTE, HREHEER
F1E30%%80% 2 8],

o WMREMNKEER, BINEENTBEE—¥EA, AEMEH
[TRE. BENMZESERIERR. & BT IRt 75,

. fg%;ﬁéiﬂﬁxﬁmﬁ’ﬂi’éﬁ (45°C/113°FR LA k) EREN K

o ENEMETXEMHITIRE (EF10°C/50°F) SHEAEMN (
{£F0°C/32°F) o

o FENDIEEZRFEZIBDE, FIUNEEN TR SIS ST RIE
BUME L, XA aESIRIF A,

T#Marshall Bluetooth BfZ FH X FRIES EMEN BN

BB RIPE Ao
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Minor IVAJLARIRS R 1N g &, H&Z10E N2 RIECK AT
o HTEEENEY, B ERmERE BRERENLE.

. BENBAZEET, ARFSEFIH

Il REFEZREPAVIZHE, EEILEDIRNRE S,

. MESRILERIE S FIRAEREMInor IVo

SEHMN

MNRENTZEAREHLTIN , 1B5IRBATIRB#H TR

. BENBAZEEFHEEETF, UEHBHEN.

WNRRENATEE, BRITMELR 1RE,

A XEBERFFERFISE, HESESEHXWEN

HITHE XY,

. M?iﬁiﬁ%ﬂ’ﬂﬁ%’ilﬁ%mﬂﬂu B&Minor IVAIMinor IV [LE] (307F
) o

Il. BENBANFZEZEP, HFEREFSEFHT

Il. REFZEEERIBVIRALI0FE, YLEDZT NEARIAT.
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	Начало работы
	Сенсорное управление
	Зарядка наушников
	Зарядка футляра
	Очистка Minor IV
	Руководство по уходу за аккумулятором
	Сопряжение с новым устройством
	Сброс настроек наушников
	Устранение неполадок

	Slovak - Slovenčina
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